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SLOVO UVODNI.

Hernaniho zagal v. Hugo psati dne 20.srpna
a ukondil jej 25. zaf roku 1820,

Mél hned po zadéni kusu velké obtiZe s cen- |
surou, jiZz se zdil »stkanivem vystfednosti,"
kterymi (viz zminku v predmluvé) auktor na-
darmo se snaZi dodati zdéni a riz povzne-
Senosti, které jsou viak jen trivialni a &asto
hrubé. Hra pry oplyvi nepfislu$nostmi vieho
druhu. Krél se vyslovuje &asto jako loupez-
nik, dcera velkého Spanélského granda jest
prosté nestyda bez dfistojnosti a cti atd.«< Ale
pfes to censura kus propustila a vidéla docela
v rozkaze, ktery vydala, aby se totiz z bry je-
diného slivka nevypoustélo, jakysi sakt poli-
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tické moudrosti. At pry obecenstvo samo uvidi
a posoudi, aZ k jakému boduy poblouzeni maze
dospéti lidsky duch, zbavi-li se veSkerych pra-
videl a kaZdé¢ slu3nosti.«

Nenf v tom prav4 ufedni kritika celého ro-
mantismu? V. Hugo nechtél pti premiere ob-
vyklé klaky. Nemél ji potfebi. Ohnivd a na-
dsend mldde? ji milerida nahradila. Kaidy
dostal ¢tvrtku Eerveného papiru se smluvenym
znamenim a v rohu se slovem »hierro« (Zelezo).
Vecer 25. tinora 1830 svedena tato velks bitya
romantismu, o které tolik se JiZ napsalo a které
zvld$t Theophil Gautier pPropiijéil své skvelé
péro, pasovav Ji v mnohém detaijly na literdrni
legendu. Boufe souhlasu i odporu se stihaly
pfi oteviené scené€, ale jiz mezi prvnim jedna-
nim byl sensaéni uspéch novinky prakticky roz-
hodnut. Knihkupec a nakladatel Marne zav]ék]
Huga do nejblizsi trafiky a koupil za 10.000
frankd, které p#i sobe meél, privo na prvni
vyddni. Ctvrty’r akt rozhod! vit&zstyq basnikovo
definitivng, péaty byl jiz jedno opojeni a boufné
nadseni.

Hiasy ¢&asopist prochédzely celoy stupnic{ -
obdivu a chvily, Viak j; prudkych ttokfi pe-
schizelo. Armang Carrel v >Le National« do-
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cela napsal, e podobnd hra snad je moZna
na Saturnu neb Jupiteru, nikoli na nadi zemé-
kouli a #e by na ni méli- choditi bldzni z Be-
dlamu neb Charentonu, kdyby z opatrnosti
nebyli chovdni za mfiZemi.«

Spory rostly a enthusiasmus pro i proti
schvatil celou Francii. I k nékolika soubojam
hra zavdala pfi¢inu.| Po prvni fadé predsta-
veni byla odloZena a objevila se pak na re-
pertoiru teprve aZ r. 1838. UdrZela se na
ném do r. 1851. V. dobé& cisaistvi byla
oviem hra vedle ostatnich Hugovych odkli-
zena, za to nového jasavého triumfu dofZila se
r. 1867. V dobé& vieobecné vystavy PaiiZské
hrdna byla vic neZ stokrite.

Znovu vypravena byla r. 1877. Vyroti jeji
padesaté zvlast oslaveno 25. tnora 1880 a
bylo 341 predstavenim dramatu. Toto zaha-
jeno bylo prologem Coppéeovym, ktery mlu-
vila Sarah Bernhardtova pied bustou bésni-
kovou. Zurnalisté paFizsti vystrojili Hugovi
banket, pfi némZ Augier pronesl svij znamy
pripitek »Otcie.

Necht se hlasy i dile rozchézeji, jedno zt-
stava pravdou, Ze jest >Hernanic dilem sku-
tetné velké poesie a spolu jednim z majdki
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v déjinich tvorby dramatic
literatury i na kaZdou ve
ckych aspiraci.

Budiz Cesky pfeklad i
vani ¢linkem vy fetézu os

ké. Patii do kazdé
lkou scenu uméle-

slavnostni provozo-

lav leto3nihq vyrodéi
stych narozenin bdsnikovych !

V Praze, v lednu 1902,




Predmluva Victora Huga.

Spisovatel tohoto dramatu napsal, je tomu
nékolik malo nedél, za pfi¢inou pfedfasného
umrti jednoho basnika toto:

»V tomto okamZiku zmatku a viru literdr-
niho, koho dluZno vice litovati, zda-li ty, ktefi
umiraji, ¢i ony, jiZ zdpasi? Je zajisté bolestné,
patfiti na smrt dvacetiletého basnika, na lyra,
jeZ pukd, na budoucnost, kterd mizi; ale coZ
to vie neni nétim, co se podobd odpocinku?
Neni povoleno tém, kol kterych se bez pfe-
stani kupi pomluvy, urdZky, zasti, Zirlivosti,
tiché tstrky, mrzké zrady, lidem loyalnim, na nézZ
se tto¢i valkou neloyalni, i lidem oddanym, ktefi
nechtéji niceho, neZ daiti zemi své vic svobody,
uméni, intelligence; lidem pracovitym, ktefi sle-
duji ti%e dilo svého sv&domi, ktefi jsou z jedné
strany kotisti podlych tskok# censury a policie,




8

a z druhé strany velmi &asto kotisti nevdéku
. téch, pro které pracuji; neni jim dovoleno
nékdy zdvistivé obratiti hlava k tém, ktefi
padli za nimi a v hrobech spi? Invideo, pravil
Luther na hibitové Wormském, invideo, quia
[(uiescunt.
w Z\-px"es vSe, co na tom! Miades;, meéjme jen
odvahu! Tak drsni, jak se nam chce malovati
skute€nost, tak budoucnost bude krdsna. Roman-
tismus, tolikrate Spatné definovany, neni v celku,
a to jest jeho prava definice, ni¢im jinym, ne-
divime-li se nan pouze z jeho stranky vy-
bojné, neZ liberalismem v literatute. Pravda
tato jest jiz pochopena skoro viemi dobrymi
duchy, a pocet jejich jest veliky, a brzy, nebo
dilo valné jiz pokroéilo, nebude liberalismus
literdrni méng popularni, neZ liberalismus poli-
ticky. Svoboda v uméni, svoboda v spoleénosti:
ejhle, tof ten dvoji cil, k némuz sméfovati
musi stejnym pochodem vSichni duchové da-
sledni a logiéti, ejhle, tof ta dvoji zastava,
kterd spojuje milo uvédomeélon &4st mladeze,
(vSak  se osviti!) s celon mladeZi dne3ni tak
bujarou a tak trpélivou; pak s mlideZi v ¢ele
vybor generace, kters nam pfedchézela, viecky
moudré kmety, kteg PO prvnich okamiicich
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nedavéry a zkonsky uznali, %e co jejich sy-
nové podnikaji, jest pouhym disledkem toho,
co oni sami déldvali, iefs_’(')bgda literdrni jest
dcerou svobody politické/ Tato- zisada jest
z4dsadou stoleti a zvitézi. Zpatetnické strany
viech sméri klassickych & monarchickych
mohou se vzajemné sebe vic podporovati aby
zavedly opét starou vlddu, spole¢nost a litera-
turu, veikery pokrok zemé, velkery rozvoj
intelligence, kaZdy krok svobody shrouti v3e,
co byly zbudovaly. A kone&né& budou tato usili
reakce prospésna. V revoluci kazdy pohyb smé-
fuje ku pfedu. Pravda a svoboda maji tu vyte-
&nou vlastnost, Ze vSe, co se pro né kond, jako
vie, co se proti nim kond, stejné jim k prospéchu
slouziva. Nyni po viech téch velkych cinech,
které otcové nasi vykonali, a jez jsme vidéli,
vystoupili jsme ze starého tutvara socialniho,
jakbychom neméli vystoupiti ze starého iutvaru
literarniho? Novému nirodu nové uméni. Obdi-
vujice literaturu doby Ludvika XV. tak dobie
prispiisobenou jeho monarchii, budeme prdvem
miti svou literatura osobni a narodni, tuto aktu-
elni Francii, tuto Francii XIX. sto'eti, které
dal Mirabeau svou svobodu, a Napoleon svou
mohutnost. ;
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BudiZ prominuto auktorovi tohoto dramatu,
Ze sama sebe cituje; tato slova maji tak malo
viohy, vryti se v pamét, Ze bude Casté&ji nutno,
je opakovati. Ostatn& nenf snad dnes nepfi-
hodna chvile ptedloziti zraku ¢tendfe ony dvé
nahofe uvedené strdnky. Ne snad proto, Ze
by toto drama v nitem nezasluhovalo kras-
ného jmena nového umeéni, nové poesie,
tomu jest daleko; ale proto, Ze zisada svobody
v literatufe uginila opét jeden krok; e se
napliauje jisty pokrok; ne v uménf, drama toto
milo znadi, ale v obecenstvu, proto Ze aspon
timto smérem &4st myslenek vyse odvizne
pronesenych se uskuteciuje.

Hrozilo vskutkn nebezpedi, ze by néahle po-
sluchaéstvo se zménilo, Ze by se odvazily na
divadlo pokusy svéfované a3 posud jediné pa-
pira, ktery vie snasi; obecenstvo knih jest
docela jiné, ne; obecenstvo divadelni, a mohly
vzniknouti obavy, e uztime, jak druhé zamitne,
Co prvni ptijalo. Nestalo se ni¢eho takového.
Zisada liter4rni svobody, jez pochopena obci,
kterd &te a pfemysli, nebyla o njc méné {iplng
aklamovana tim ohromnym davem, la&nicim
po  cCistych dojmech uméni, ktery zaplavuje
kaZdého vecera divadla Patiiska. Tento velky
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a mohutny hlas lidu, ktery se podobd hlasu
Boha, chce vyslovné, aby poesie méla totéZ
heslo jako politika: SnéaSenlivost a svo-
bodu!

Nyni-af pfijde basnik! Zde je obecenstvo.
A toto svobodu obecenstvo chce miti takovou,
jakd byti m4, snaSejici se s porddkem v stdtu,
s uménim v literatufe. MAf svoboda moudrost
svou vlastni, bez které nenf uplnd. KdyZ stard
pravidla Aubignacova vymrou se starymi oby-
teji Cujase, dobré jest; kdyZ po literatufe
dvorni, nastoupi literatura narodni, jesté€ lep3i
bude; ale zvlasf, shleddme-li na dn& vSech
téchto novot vnitini smysl. Necht zasada svo-
body vykond sviij iikol, ale at jej vykond dobfe.
V literatufe, jako ve spole¢nosti, neni obfad-
nosti, neni anarchie: jsou tam zdkony. Neni
gervenych podpatkd, ani ervenych Cepic. .

Ejhle, co chce obecenstvo, a ma pravdu.
Co nas se tyle, z ohledu na ono obeceastvo,
které tak shovivavé pfijalo pokus, jenZ toho
tak mélo zaslouZil, podivime mu dnes toto
drama, jak bylo nfedstavovidno. Snad pfijde
den, kdy je uvefejnime tak, jak je pojal autor,
s udidnim i kritikou obmén, které scena si
vyZddala. Tyto detaily kritiky nemohly by byti
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bez zdjmu a pouceni, ale dnes zdaly by se
byti ptilisnymi podrobnotmi; svoboda uméni
jednou jest pfipusténa, hlavni otizka rozieSena,
na¢ se zdriovati pfi otidzkich podruznych.
Vsak se jednou k tomu navritime a promlu-
vime rovné# podrobng, tvahy a fakty vyvratime
vse, co spichala tato censura dramaticka, ktera
Jjest jedinou piekakou svobody na divadle
ted, kdyz jiz u obecenstva prekazek nenti,
Pokusime se-na vlastn{ #44 a nebezpedi a z od-
danosti k uméni, karakterisovati tisic pfehmati
této inkvisice duch@ v malém, kters ma, jako
kazdd jini svata instituce,
své maskované katy, sv4
Ceni i sviij trest smrti. Roztrhdme, mozno-lj
to, tyto povijany policie, do kterych k
hanbé& divadlo XIX. véky je

Pro dnesek jest zde mist
a diky. Je to obecenstvo
hoto dramatu deky
Toto dilo — ne gjl
a svobody,

své tajné soudce,
mucidla, své mrza-

své
St€ jest zafatovino.
O pouze pro uzniani
» kterému autor t¢-

je. a to z celého srdce.
'%lohy, nybri své&domij
bylo vellGHugne chr
censtvem proti mnohému neprate
obecenstvo jest vidycky rovnés t
svédomité. a svohodné,
mlidez,

inéno obe-
Istvi, jelikoz
akové, totiz
Diky budtez i silng

kterd prinesla svou Pomoc a piizen




R R S, |

18

dilu mladého ¢&lovéka, ktery jest upfimny
a svobodny, !jako ‘ona! Pro ni nad jiné on
pracuje, nebo byl by velkou slivou potlesk
tohoto vyboru mladych muZfi, intelligentnich,
logickych, diislednych, v pravdé liberalnich
v literatufe, jako v politice, uslechtilé to poko-
leni, které neodmitd otevfiti obé& .o&i pravdeé,
a pfijimati svétlo z obou stran.

O dile samém autor mluviti nebude. Pfijimé
posudky, jei byly o ném napsény, ty nejpfis-
néjsi, ]ako ty nejpfiznivéjdi, jelikoZ lze briti
zisk ze vieho. NeodvaZuje si lichotiti, e vichni
pochopili na prvni rdz toto drama, k némuZ
jest Romancero general skute¢nym klitem.
R4ad by poZéddal ty, které dilo mohlo urézeti,
aby znovu si prottli Ciga, Dona Sanche,
Nicomeda, & radéji celého Corneilla a ce-
1ého Moliéra, tyto obdivuhodné basniky. Tato
Cetba zphisobi, kdyby pfece chtéli pfedem ne-
chati stranou ohromnou inferioritu pilivodu
Hernaniho, ¢ budou snad méné& pfisné&jsi
k jistj'm vécem, které je mohly uraziti, af jiZ
ve formé&, at v jidru tohoto dramatu Celkem
snad‘&nenadeﬂa dosud chvile souditi o Her-
nanim, nebot ]est teprve prvnim kamenem
budovy, kterd v hlavé spisovatele jest celd

\
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zbudovidna, ale ktera teprve v celku jediné
dodati miiZe ceny tomuto dramatu. Snad jednou
nebude se zditi tak $patnou fantasie, jiz je
zbudoval, jako stavitelj v Bourges se nezazliv4,
Ze jednu brinu skoro maurickou pridal své
gotické kathedrile.

Auktor vj, Cekaje, 7e co vyvedl, je véc ne-
patrnd. KéZ mu neschazi ¢asu ani sil k do-
konéeni jeho dila! Bude nééim teprve, a# bude
dokonéeno. Nenif on z t&ch vysad poZivajicich
bdsnikdv, ktefi mohou umfiti anebo pterusiti
své dilo pfed jeho ukon&enim bez nebezpeéi
Pro svou pamitku; neni z téch, ktefi z@istanon
velkymi bez dopln&ni svého dila, 3fastn{ lidé,
0 kterych Ize Fci, co fekl Virgil o nedosta-
véném Karthagu:

Pendent opera interrupta minaeque
murorum ingentes . . .

V btfeznu, 1830.



Spiklenci svato-svaté ligy, Némci a Spanéle. Horalé,
$lechta, vojdci, pidZata, lid, atd.

OSOBY.

Hernani.

Don Carlos.

Don Ruy Gomez de Silva.
Dona Sol de Silva.
Vévoda Bavorsky.
Vévoda Gothajsky.
Vévoda Litzelburgsky.
Don Sancho.

Don Matias.

Don Ricardo.

Don Garci Suarez.
Don Francisco.

Don Juan de Haro.
Don Gil Tellez Giron.
Spiklenec.

Horal.

Jaquez.

Dona Josefa Duarte.
Dama.

Spanély. 1519.







I. Jednani.

Krﬁl.

Saragosa. LoZnice. Noc. Lampa na stole.

1. Scena.

Dona }'osefa Duarte, starda, cerné odéna s Ziviatkem smal-
tem proSivanym dle mody Isabelly katolické ; Don Ctl?‘!o.f.

Doria Fosefa.
(snma ).
(Uzavie cervené zaclony okna’ .-1 sestavi do pofadkn nékolik
kfesel, Klepe se na tajni dvifka na pravo. Ona naslouchd. Nové
k]epimi.) :
To on jiZ.
(Nové klepz'mi.) :
Na tajném znél schodisti hlas ten.
(Crens klepani ).
NuZ rychle otevime!
(Otevie mala maskovana dvirka. Vstoupi DO?I Carlo.f v plast
ai pies nos zahalen s kloboukem do o vra:‘tenjrm.)

Rytifi, dobry den!

2

V. Hugo: Ilernani.
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I‘L".'é(h jej dale, On rozhrne plase a objevi se v bohatém ko-

stumu  ze a hedvabhi mody

samety kastilské z Jet 1510, Ona se
mu divi do tvife a couvne polek:’ula.)

; e % o

Vy nejste Hernani! — ¢ bomoc, pomoc v ¢as!
Don Carlos

(chytnc Ji ‘za mkn).

o a mrtvolou jste v réz!

upfend se ny pj diva,

Nejsem qu Dosy Sol:

Vévody g Pastrdiy, kmeta JiZ zchétralého,
jenz ctny je Zirlivec; Le¢ kraska kavall’rtl
se kofi beg vousu, jenZ dosud nem4 knfrrll,
jej vecer Ptijima, vzdor zévistnfkim, dafi
svou liskoy mildcka b

Dveé slova due

( Ona mléf pn(léieua,)

Snoubenky stryce svého,

€z vousu v posméch stafi.
Mim obré Zpravy, ne>
{Ona ml&i, on jg Potfasa rummwm.)
i D 8
Pfec odpovite, Zet?
Dojia Fosefa
Dvé sioy

& nesmim fic, jak chcete odpovéd?

Don Carlps
Chci jedno slovo

? p?ec’
tvd ddma dortia Solp —

Dojia _‘}’g_y(fa
Jest! Proe:




Don Carles

To je moje véc.

Té chvile neni zde chof budouci a kmet?

Doiia Fosefa
Ne! -
Don Carlos
Cek4 mladého?
Doria Fosefa
Tak!

Don Carlos

Umfit chtél bych hned)

Dojia Fosefa
Tak.
Don Carios

Povéz duefio, sem pfijde milenec?

Doita Fosefa
Tak.

Don Carlos

Skryj mne!
Doiia Fosefa
Vias? z t
Don Carlos

Mne!
2*




Doita Fosefq

Proé?

Don Carios

Vis ukryt

Don Ca
Zde!

0
To ne!

Don Car,

V tom
si volit vicek ten ¢i radéj

To zas ms vec!

Doira Foseta

'./r Ay

077k _‘/’:’J'r Ja

‘AN

racte, pani, mziky
tuto dyku !

Desia  Fosers

Jste d4bel »

Do

Carlos

Duesio, jsem dédbel !

Dosia % sef

Vstupte sem |
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Don Carlos

; rohliZeje Skl:ifl.).
p

w

¥

e

V tu sk
Dovia Fosefa

{zavira ji).

Jdi o dim dal, kdyZ nechces...

Do Carlos
[ otviraje :':kx‘iﬁ).
Jiz tu jsem!
{ znovu skfin pruhlifl‘}.
Je stdj to, do které ndhodou ukryvas
si od kostéte htl, na které jezdivas?
(stézt se’ tam ;kréi).
Oh!
Doiia Foscfa
| spinajic ruce pohorSena).

MuZe tady mit!

Don Carlos

!-" skfini, jez zistala oteviena).
Snad Zenu docela
tvd pani cekala?

Doiia Fosefn

J& kroky sly3ela,
to, nebe! Dofia Sol! — Zavfete dvére hbité !

(pi'imzi dvéfe skrfin€, kterd se uzav}e).




Don Carlos
(z nitra :L:f'mif\l.

Jen slovo, dueio, jste mrtva okamiite.

/)c)?zrf :}JUJ’é’fd (sama ),

Kdo je to? Volat mam: O BoZe, dés mne jim4,
jen pani bdi a ja, v palaci viecko dfim4,
Hernani prijde sem! Ta véc se tyde jeho.
On ma svyj dobry me¢, chrafi Bih nas pekla
zlého.
(viaZi v ruce vadelk ).
KdyZ viecko uva#m - ten neni zlodéjem.
Vstoupi Dofa S

v bilém obleku, Dofa Josefi ukryje wadel,
2. Scena.

/.‘;""':’-(?’ _':"{JJ':_'/;{, [)w‘ii (,\r];"/;),_\‘ (
Hernang,

7 )fU;’r( .‘37\"-’:}4.

“{ )-’-‘.;'1?' .,\‘://
Josefo!

)

DI
L/oa fosela

Pani m3?
Z)(U;:{ Sol

Strach boufi v nitru mém?!
Un mél by zde jiz byt!

: Jiz s-totipé
Dftiv, nezli zaklepa, jdi, ot

Po schodech!
evii mu v spgch.
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(Josefa otevic tajud dvifka. Vstoupf Hernani, Ma velky plast !
a klobouk, kroj venkovana z Aragonu, Sedé obleten s koZenym

krunyfem, me<, dyku a roh ma za p:lscm.)

Daria Sol

{b&xi mu vstic'.
Hernani !

Hernani
Dono Sol! To vy jste, jiZ ziim zas,
hlas tento, hore¢né& jenZ mluvi, vd$ je hlas!
Pro¢ osud moje dny od vadich odlougil?
Méam tak vas potfebi, bych jiné zapomnil!

Dvoiia Sol
(obmale’wajic jeho Zat) .
Ach, promocen v43 plast! — coz prsi tolik
mnoho ?
Hernani
Nevim.
Doiia Sol

Vim zima jest?!

Hernani
Nic nedélam si z toho.

Daiia Sol
ToZ odlozte jiZ pldst. 3




Hernani

O mil4 ptitelkyné,
kryje vds v svém
kling

k vim

skodi,
vam usta otevie a prstem zmAickne odi,
zda andél povi vam, jak mil4 jste a sladka

viem ubozdkiim, jeZ odmits kazdy zkratka»

jen rcete, tmav4 noc kdyz

tak (istou, nevinnou, kdys smavy sen

Doria So!
Vy omeska] jste se, vias Jisté, pane, zebe
6 pravdu rcete mi |

Hernang

Dosia So
(odepinid my pI.’l;l").
Sem dejte Capku SVou, me¢ z3 ni, libo-lj,

Hernans
\ruku pna medil,

To druhi druzka mj3 j veérni! . nikolj!




Viak rcete, stary stryc, va$ p¥isti manZel mily,
ted’ neni pfitomen?

Dofia Sol
Jsme svoji v této chvili,

Hernani
Ta chvile! Pro nas vie. — Jen jednu chvili
miti,
to stati, treba pak bud zapomnit neb mfiti.
Ach, s vimi hodina jen jedna véru dost,
ta vyda za Zivot a vydd za vé&nost!

Dosia Sol
Hernani!

Hernani
On jest pryé. — O jak rad jsem to sly3el!
Jak zlodé&j, ve strachu jenZ vrata padi, prisel
jsem hbité, vidim vis a starci nyni beru
na jednu hodinu va§ zpé&v i pohled v Seru
a véru &tastny jsem, ba zavist mohu vznitit,
j4 kradu hodinu, on. miz maj Zivot chytit!

Doita Sol
O upokojte se!
(k duené plast ji odevzdavajic).
Plast osusiti dejte!
(Josefa odejde 5 plastém. Ona wsedne a kyne Hernanimu, aby

pridel k ni.)

-




Hernane
(ﬂepaslouch:’l i),

Tak vévoda je pryé?

Doiia Sol

Sem vedle, ke mne spéjte !
(Usmiva ::c:.):

O jak Jste veliky!

Hernans

Je prye?

Doiia Sol

Ma duge, anij
nan nemysleme Jiz.

Hernans

Ach, mysleme nap, panij !

Ten kmet! vis miluje, chce za chof si vis

x vziti!
Jak? On se odvazi vas tuhle polibitj;
A na to nemyslet ?

Da;?:a Sol

( r-nu‘.‘je:.:;u..)

To k zoufdni pfec neni,
na cCelo! otcovské polibeni!

od stryce!




1
Hernani, - Y
Ne, choté polibek, milence Zarlivého. ; I
Jen na to myslete! Budete Zenou jeho! ¥

(), statec &ileny, jenZ hlavu k zemi chyli,
by skonéil drédhu svou, dny Ziti beze sily,
ma Zeny potiebi, chce, strasidlo a led,

si divku mladou vzit! O, Sleny to kmet!
Kdy# jednou rukou svou po vasi ruce sahd,
co? nevidi on smrt, jak za druhou jej tahd?
Bez hriizy vrhi se do na3i ldsky viru!

O, kmete, k hrobafi si posp&$ dati miru!
Kdo pacha shatek ten? Ja doufim, nuti vés!

Doita Sol.
Pry pieje si to kral.

Hernani.

Kral! Krél! a vidy a zas!

Kdys jeho otcem mij na popravisti zhynul,
ja sestar’, mnohy ¢as od skutku toho minul,
viak prec na krale stin, na syna, kréle vdovuy,
na cely jeho rod mé zaSti Zije znovu!
Ten mrtvy, neplati,. Bud pokoj jeho stinu,
ja décko pfisdhal mstit otce v krile synu.
J4 viade hleddm té& Carlose z Kastilie,
neb zaiti zdédéné v rodindch naSich Zijes
Bez vytek, soucitu, otcové Zivot cely
se rvali tricet let! Nadarmo otci mfeli!
Jich zasti zije dal! Mir nesklonil se k nim,
jich synové tu jsou, dél himi to bojem zlym.
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Ten shatek

proklaty tvym tedy dilem jest:
Tim lip. Ja

hleddm tg, ty vchazis de mych
cest!
Dojia Sol
Vy désite mne !

Hernans.

Ze mnoha krilovna
stav, jméni zividst ; slavu jiz ji stini,

Tak véci maji se. Jj chudy, pouhy hoch,
jenZ mam jen hvozdy sv¢, ‘kam prch’ jsem

bosonokh,
moh’

zdobg,
iejz ssedlé krve rey mi przni v této dobé;
snad mél bych Prava téz teq Pochovina

v stinuy,

jeZ popraviste za¢ V svém {derném hali klinuy,

a kteri v Cekéni, kdyZ neklamy se, j

ednou
se z této pochvy még,

i s me¢em mojim
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den, vodu jen a vzduch, v3ech lidi véno, beru.
Bud vévody neb mne se zbavte, vyvoliti
z nds obou nutno jest, jej vzit, bud za mnou
jiti.
Doria Sol.
Chei s vadmi jiti.
Hernani.

Jak? V mych drsnych druhu fad?
Téch psanci, jména jichz znd dobfe napfed kat,
jichz srdce ani mec se neotupi, hnév
jez pohdni vidy v boj, néjakou mstiti krev?
Vy chcete veleti mé roté, jak se fika,
zda vite, pfed sebou Ze zfite loupeZnika?
Kdyz celym Spanélskem mé& 3tvali, j4 sam
v lesich
na hordch nejvyssich, ve skalnatych jich tesich,
kde orel jediné vids v 3edém mraku vidi,
byl pfijat doma jak u Katalonskych lidi.
U téchto horaliiv, jeZ vazZni, volni, chudi,
jsem vyrost’ a dnes tfi tisice reki vzbudi
muj hlas, kdyZ v horich jich mfij roh se
' rozhlaholi.
Strach mdte? RozvaZte, nez srdce vaSe zvoli,
jit za mnov do lesi, na hory, ve skal tlum
ku lidu, rovnému pfiSerdm vaSich dum,
kde nutno EkaZdy hlas, zvuk, ruch, krok pode-
zfivat
a spati na mechu a z horskych zdroju pivat,
a v noci naslouchat, konej$ic choré dité,
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nemuknout

y koule vim kol ¥ fi¢i hbite,
byt se mn

ou tulac¢kou a psancem, v dghé
pristi

kam pljdu, — k popra-
Visti.

jit se mnou za otcem,

Donia Sol/-
Chei s vami jiti, ‘

Hernans,

Jak? Stryc bohat je a Stastny,
erb jeho otce jasny,
on vim s rukou svoji ddva

ni skvrny nenese
on zmiiZe viecko,
poklady, tituly. .,

Doiia Sof.

Co jest mi jeho sldva.
My zitra odjedem, za odvahu mou smélou
jen vy mne nehaiite! Jsem vasi dusi celou.
Jste démon, andél maj? J3i nevim, co jen

chcete,
zde zistaiite, ¢ jdéte!
Nevim prog. Mdj duch potfebu

citi.

chci poslouchati vds,
Jsem s vimi.

a tuto jedinou vis ztiti, viady ziitj
a ustavi¢né, vidy. Krok vis
mné, zdd se, vlastni mé
Mnée viady schézite, ji schdzim samga sobé&,
jen po vis otiim se touhou v kazdg dobé,
vSak sotva zazni krok a ve mij sluch se

vkrada,
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jejZ ¢ekdm kaidy mizik a ktery mam tak rdda,
tu teprv vzpomindm, Ze Ziju vskutku zas,
mé dule zbouzi se, kdyZ tusi blizko vés!

Hernani
{tisknn jiv n:'\rm':‘.).
M4!
Deiia Sol. /
Zitra v pilnoci. Privedte druZ jen svoji
pod okno, statecnd chci silna byti v boji,
jen tfikrdt zabuste!

Hernani.

A vite kdo ja jsem?

Doiia Sol.

Co na tom, pane muj’ Jsem tvoji, tak mne
vem !

Hernani.

NuZ, chces-li opravdu jit se mnou, slaba Zeno,
ty musi$ zvédéti mij stav, mij los, mé jmeno,
ky osud v pastyfi Hernanim zly je skryt,
zda chce$ si lupice, jenZ v kletbu didn jest,
vzit 2

Do Carlos

(ntr!"fz‘ s himotem dvéte skiiné ).

Kdy s historii svou u konce budete?
Myslite, Ze mam rdj v té skfini prokleté?

-
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(Tfm-n:mi couvne udiven. Doita Sol vzkiikne, upadne v Jjeho
néruc, upirajic na Dang Carlose udivenyr p(whled..)

Hernans
f’rnku na kosi svého mede ),

Kdo jste:
Doiia So/.
Sem! Na Pomoc!

Hernans,

Vy, dorio, tichj budte
a oi Zdrlivé SV¥m kfikem neprobudie !

Kdyz ji jsem blizko vés, bud co bud, toho

dbejte,
neZ svoji na Pomoc nikoho nevolejte !
(K Donu (,'arln?.nvi.:)
Co vy jste délal zde:
Don Carjog.
Jd — sotya podle vieho
jsem cvila] na ori tmo

u lesa hlubokého.

Hernans

Kdo po urszce Skleb si dovoluje, vzdivi

S€ smichu sokgye .

Don ¢, arfos.

Dle svého kazdy priva

My mluy Vy madame zde rid

me uprimne:

mite,
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ji Cerném ve zraku svij denné zhliZivate.

~ To dobfe, rovnéi j4 madm rad ji a chci védét,
jak oknem Iezete, ja& Casto musel hledét,

| sdm venku zhstati —

Hernanz.

O, pane! Cest svou sdzim,
~Ze hrdy pfinutim vas vyjit, kudy vchézim.

i Don Carlos.

;To uvidime hned. Svou ldsku pani dati
,Jsem volny. D&lme se. Zfim v jeji du3i plati,
‘tak mnoho dobroty a néhy, milovéni,
ze jeSté pro dva dost mi lisky tato pani.
Dnes vecer chtéje uZ svfij podnik k cili vésti,
za ného poklddin jsem byl, mdm véru 3tésti,
‘zde skryl se, slySel v3e, pro¢ bych to skryvat
musil ?
Sak 3patné slySel jsem a pfili§ jsem se dusil
ia pak jsem vestu svou francouzskou zle si strhal,
ed vystupuji viak —

Hernani.
Ba, na¢ bych ¢asem mrhal,
4j me¢ chce z pochvy téZ.
Don Carlos
(jej pozdrﬂmje).

Jak, pane, libo vdm!

V. Hugo: Hernani. ¥ 3

. 4



Hernani

(tasi sviij mee).

NuZ pozor!

{Don Carlos tasi.)

Dosia Sol
’w-hn"ic se mezi oba).
L)

Hernani!
Don Carlos.
Vy rztiste se, madame!

Hernani

(+ Y . .
(k donu Carlosovi |5

Své jméno rcete mi!
Don  Carios.

Vy pfejte mi &est svého!

Hernani.

To ztajim, osudné si nechiam pro jiného,
jenz jednou uciti pod mojim kolenem
mé jméno v usdich svych a kord mij v srdci

; svém.
Don Carlos.

NuZ, jméno jiného!
Hernan;.

Spi§ pozor dej, braf sebe,

co je ti do ného!
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dvére. )
Kdo klepa! Dobré nebe!

( Zapasici se zarazi. Vstoupi Josefa postrannimi dvifkami celi

pn]ek:'ma.:}

Hernani
(k Josefz).
Kdo klepe:?
Doria Fosefa
(k Doné Sol)-

Vévoda! O, véc to neslychéna ;
vévoda vritil se . ..

Doiia Sol
(Fuce vzpinaj(c). :

Nebesa, zI4 to rina,
vie ztraceno je ted’!

Dotia Fosefa

(mzhlédne se kolem).

Kdo cizi tu — a mece?
To pékné véci jsou — a oba v prostfed seée?
{Oba zapasici zastréili své mede do pochev. Don Carlos se zas
halil do svého pladté a vrazil si klobouk do odf. Nové rﬁny.)
Hernanz.
Co délat:

(Rény.)

-




Hias

(venku ),

Dofio Sol! Otevite!

(Dona Josefa udéli krok ke dverim. Hernani ji zastavi.

Hernani.
Stavte chiizi!

Dona Foseta
\¥¥tihne r:‘}}feuec).
Ach, svaty Jakube, nas vyprostiZ z té hriizy !

(Xova': riﬂ}‘-)

Hernani
‘\\13-;371|j=- Donu Carlosovi na skgif ).
Co skryt se?
Don Carlos.
Do skfiné?
Hernanz
l:‘::};a;'z:je jejt dx‘:if'el}.

Jen vstupte, kratka koba,
viak vejdem se tam!

Don Carlps.

Dik, velki pro nas oba.

Hernan:

1Kazuje na ta

Tak prchném tudyhle

tajnd dvifka ).
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Don  Carlos.

Ja ztstanu, jak zifte!

Hernani.

Vés tisic d4bli sper, tohle mi zaplatite!
(K Donz sol.)

Médm zatarasit vchod?

Don Carlos.

Otevite, pravim vim!
Hernani.
Co dite: :
Don Carlos
(k podSiens Josefd).
Otevite. ja velim!

(Stilé riny. Dofia Josefa, tfesouc se, jde otevﬁti.)

Dona Sol.
Umirdm!

3. Scena.

Fredesli. Don Ruy Gomes di Silva (véioviasy

a bélovousy v cerném 3até, Sluhové s pochoduémi).

Jak cizi muZi zde, u netefe mé, v noci?

Zde svétla potfebi! Sem bliz mi kv pomocil -
(& Doné sol.) :

Svaty Jan z Avilly mym své&dkem bud, jej




Zadam,
jsme tfi zde, za to mam, Ze o dva vic tu,

madame !

. (K obéma mladym muiﬁm.)

Vy, mladi rytiti — co dé&lite zde asi?

Kdyz Cida s Bernardem jsme méli v davné
Casy
ti obfi Spanélska a svéta chodivali,
by starce ctili jen a divky chranivali.
To byli silaci, jez leh&ej’ nesli kovy
na zbroji, panciti, nez vds vi% samet novy.
Ti k vousim $edivym jen slufnou tctu méli,
jak damy klekati jen ve kostelich sméli,

jim zrada nezndma, rad kaZdy véfil tomu,
Ze jediny jich cil, Cest hajit svojich domii.
KdyZ chtéli Zenu mit, ji brali &stou za dne,
meé v pésti sekeru, neb oltép v ruce padné.
Co vSak se ni¢em@ tkne, ktefi veder spéji,
na zdlety a zrak vidy k patdm obraceji

a noci svéfuji své bezctné choutky jen,

za zady manzeld ¢est kradou jejich Zen,
jsem pfesvédien, Ze Cid, nis viech veliky déd
by zval je podlymi, je kleknout nechal hned,
vzal by jim 3lechtictvi, jez kazdy usurpoval,
a plochou meée erb e jim by spoli¢koval.
To myslim, a& méj duch dost nerad pti tom
meska,
by stafi délali viem lidem ode dneska.

Co tady délite? Ma navitéva ta hlésat,
Zc stir jsem, e m&Z’ mldd se na mne §klebem

kasat?




Mné smat se, vojinu,rjeni u Zamory bil se?
KdyZ piijdu kolem, kmet, se smat? Kdo

) omylil se?
Z vis 4dny nebude se smét.
Hernani.
O, pane!
Don Ruy Gowmes.
Tise!

Vy maéte sekery, meé&, ostép, plné &ide

a zbujné kvasy své a sokoly, psy, hony,

a serenddy své, kdyZ veder, pod balkony,

na pfilbach chocholy, kabatce hedbdvné,

své karnevaly, hry a plesy zidbavné

a nuda schvati vas, za kaZidou cenu hracky

vidm tfeba. Aj, tu kmet, dost dobry v tyto
pracky,

tu hracku na kusy! Vsak Bih tu sili kmeta.

Ach, kusy z hratky té do vaSich tvafi vmetd!

Ted za mnou!

Hernani.
Vévodo . ..

Don Ruy Gomes.

Jen za mnou, pdni mili!
CoZ jsme snad na smé3nou to fradku nastrojili?
M4im poklad u sebe. To &est je divky mladé,
test Zeny, ku které Zest rodiny se klade,
tu divku j4 mam rid, je nef ma, v kritké dobé

. o el |
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svych rukou prsteny my vyménime sobé,

ji za Cistou ji mdm a svatou muZim viem.

Na chvili odejdu, Ruy Gomez Silva jsem,

a nesmim zkusiti, by na vzdor tomu viemu,

cti zlod&j nevpliZil se a ke krbu mému.

Zpét lidé bez dusi, dfiv umyjte si dlané,

ndm Zeny prznite, vztahnuvie pa# svou na né.

Ne, dobfe! Co tu mim, af také rozddvate,

(st:rhne svij ietéz)

zde Slapte nohami v prach i mé rouno zlaté!
(shod[ klobouk na zem)

Mné vlasy vyrvete, je zhanobte jak cheete,

a zitra s chloubou tou se méstem rozejdéte,

fe Zadny zhyralec nezprznil zdivoéily

na skrani ryzejsi vlas vice nei magj bily!

Doria Sol.
(3, pane! -
Don Ruy Gomes

(i své serazi).
Sluhové a panodi, sem v sec,
sem dyku, sekeru i toledsky mij mec,

(K DbemaJ

a za mnou pojdte jiz!

Don Carlos
(pfedstoupi o kruk)’.
To, pane ... prvni neni,
o& miZe jednati se v tomto okamZeni,
kdyZ cisaf némecky, Maxmilian, zhas' pravé.
(Odhodi sviij plasf a odkryje oblidej zakryty kloboukem.




Don Ruy Gomes. _‘

Ty zerty? — BoZe! — kréll

Dona Sol.
Kral!l ...

Hernani
(oi se mu zajiské).

Spanélsky v své sldvé!

Don Carlos
(véiné).

J4, Carlos. — Vévodo, coZ zblaznil jsi se véru?
Dé&d cisaf umftel jiz. J4 v spéchu v podveceru,
jak dozvim se to, hned jiZ k tob& pospicham
jak k svému vérnému vasalu, rid jejZ mém,
se s tebou poradit jdu incognito, v noci,

to prosté, k Eemu kfik, volani po pomoci ?

(Don Ruy Gomez posle kynem ruky pryt své lidi, pFiblizi se
L Donu Carlosovi, jej# Dofia Sol pozoruje s béizni a prekvapenim
a na n&j7 Hernani upird ze svého kouta Jjiskfici o«':i.)
Don Ruy Gomes.

Viak proé¢ jste vihali mi dvéfe otevfiti?

Don Carlos.

Pro&? Sam jsi nepfidel, dav za tebou se Fiti,
mé vede tajemstvi v tvij paldc v noci ztmélé,
ja mam je vypravét tvych sluhfi druZi celé?




Don Ruy Gomes.
Promifite, Vysosti! ; =

Don Carios.

My vlidné to jiZ berem.
J& do Figuére kdys té. volal gouvernerem,
kdo nynf asi tvym se gouvernerem stane:

Don Ruy Gomes.
Ach, prosim, odpustte . . .

Don Carios.
Dost fe¢i o tom, pane.
Tak cisai mrtev jest.
-Don Ruy Gomes.

On déd Vysosti vasi,
je mrtev?

Don Carlos.
Velky bol tim v srdce mé se snasi.

Don Ruy Gomes.
Kdo jeho nastupce?

Don Carlos.

. Vévoda Sasky v 3ikun
jest prvni, Frantiek pak dalii z nipadnika.




Don Ruy Gomes.
Kde sejdou ku volb& se kurfirstové fise? - h

Don Carlos. : =

Snad v Aix la Chapelle, mnim, anebo v Spyru
spise,

¢i v Frankfurté.
Don Ruy Gomez.

Nag kral, Bih prodluz nim dny jeho,
byt nechtél cisafem? -

Don Carlos.
Tot cil Zivota mého!
Don Ruy Gomes.
Vam také nédleZi.-
Don Carlos.
Vim.
Don Ruy Gomes.

Otec — draha skvélal —

byl arcivévodou Rakouskym, a fize celd
pfec nemfiz’ zapomnit, Ze vasim dédem byl,
jeni pravé purpur si za rubas promé&nil.

Don Carlos.

Pak méifanem jsem s Gand.




Don Ruy Gomes.
Jé jednou v mlidi svém

ziel déda vaseho. Ach, jediny tu jsem

z celého stoleti, vie druhé mrtvo jiz.

To cisaf velky byl a mocni jeho Fis,

Don Carlos.
Rim mij jest.

Don Ruy Gomesz.

Povahy on nebyl tyranské
a hlavu vhodnou mél k postavé germénské,
(Sklont se k rukim krile, jez liba.)

0, jak vas lituji! To hote! Jste tak mlad|

Don Carlos.

A Sicilii chce zpét pape, diém ji rad,

neb cisaf nemftize svou Sicilii Zvati,

jak synek poslusny chci Neapol mu dati,
kdyZ dd mi cisafstvi. Chci orla, uziim brzy,
zda hlodat orlata on bude jests drzy !

Don Ruy Gomes.

O, s jakou radosti on, tring veteran,
by vinek cisafsky zfel na skrif Vagi vtkan!
Ach, pane, s vimi profi my pli€em vérni

vidycky,
byl velky dobry pin a velmi katolicky !




Don Carlos.

Je papez obratny. — Co je to Sicilie ?

jen ostrov, visici na konci Italie,

car moji u FiSe, jenZ rozedrany visi,

po strané tédhne se, s Spanélskem nesouvisi.
— Co s timto hrbatym ostrovem, koncem nité
jenZ prisit k cisafstvi, sem nfizky okamZite,
#i& gpatn& zfizenou vy mate stdle, spéjte.
Sem pojdte s nfiZkami, ji p&kné ostiihejte! —
Dik, svaty Otce, dik, jen 3fastnou ruku miti,
chtél svaté Fisi bych vic takych cérd vziti,

a kdybych kusti par mél pfi tom miti ztraty,
ostrovy, hrabstvimi bych sflikoval své staty!

Don Ruy Gomes.
O, jen se potéste! Jsou spravedlivych kraje,
kde mrtvym svétéjsi odména vetsi zraje!

Don Carlos.

Ten prvni Frantiek, je samé ctiZddost.

Coi na své kralovské Francii nemé dost?

Kdyz mrtev cisaf ted, on 3ilid po tranu,

mél vic by pozor dat na vlastni korunu!

Ke kmetu Ludviku fikdval cisaf déd:

J4 Bohem otcem byt, dva syny miti, hned

by star§i Bohem byl francouzskym krilem
mladsi.

Maz miti FrantiSek nadé&je na tréin?

Don Ruy Gomes.
Stali

v to jeho vitézstvi. 3




Don Carlos

Ve ménit nemam vili,
cizince voliti, je zdkaz zlaté pully.

Don Ruy Gomes.
Pak vy jste cizincem, vy Hispanie kralil
Don Carlos.
Jsem hrdy méifik z Gand.

Don Ruy Gomes,

Posledni valky vzpjaly
do vySe FrartiSka, jest velky, vitézici.

Don Carlos.

V3ak orel, ktery snad mé vzroste na ptilbici,
téZ rozpne kfidla svd —

Don Ruy Gomes.
Latinsky hovofite ?

Don Carlos.
Dost Zpatné.

Don Ruy Gomes.

Chyba to, némecki 3lechta, vite.
jest rdda kdyZ se s ni mluvivd po latiné.

Don Carlos.

Vsak spokoji se jiZ, kdy v hrdé Span&lsting
ji oslovim, 6 vé€z, nesejde na jazyku;



6 v&f mi, hrd& jen kdyZ mluvit méme v zvyku.
Do Flander odjedu. Je tfeba, Silvo drahy,
bych cisaf vratil se. Vsak francouzsky kral

: zdhy

v&im za&ne hybati; jej tfeba ptedejiti.
7a kratko odjedu.

Don Ruy Gomes.

Nais chcete opustiti,
ne% byste Aragon téch spasil lotrfi, ktefi
kol fadi divoce a vSady v lesh Sefi?

Don Carlos.

Mi z Arcos vévoda rozkaz, je rozprasit.

Don Ruy Gomez.

To# ratte vadci jich tyZ rozkaz udélit,
by k tomu svolil jen —

Don Carlos.
Kdo je to? Jmeno jeho?
Don Ruy Gomes.
Je nevim. Drsny brach se zdéd byt podle vieho.
: Don Carlos.

Ted kdesi v Galii se skrjvda — diky Bohu,
s dost malou posédkon, j4 lehounce jej zmohu.




Don Ruy Gomes.

Dost na blizku pry jest, a& klam to, di se
viady
Don Carios.
Ba jisté klam je v tom! Noc dnedni pfespim
tady
Don Ruy Gomez
2 (lelunf se a¥ k ze.mi).
Dik Vadi vysostil
(Zavo]é své sluhy.)
Cest viecku mému hosti
(Stubové se vriti s pochodnémi. Véveda Je sefadi do dvoji 2
ai do pozadi komnaty. Mezitim se priblizi Dofia Sol v
= 'k Hernanimn, Kril oba pozomje.)
Doiia Sol
(ﬁ§c i Hcrnanfmu).
Tak zitra pod oknem o piilnoci — to dosti
v dlafi tfikrét tlesknete!

Hernani
(size).
Tak zitra!
Don Carlos
(1: sobc').
To mi vhod!
(Nahlas k Don Sol, k afF se galanenz pribliiL)
Bych ruku podal védm, 6 svolte na rozchod!
(Doprovods ji ke dverim, ona odejde.)



Hernant
(ruku za hadry na jflci své d)'r}(y).
O dobrd dyko ma!

Don Carlos -  *

(vr.;iﬂ se, k So'bé).

Mfij muZ se nemi k Fedi. :

(Vezmt stranou Hemaniho.)

Ja prokézal Vam Cest, se utkat s vimi v sedi,
jste podeziely mné& z divodu nejednoho;
le¢ krali Carlosu se nezda zradu z toho
chtit snouti. Jdéte jen. Ba, chci va$ Gték kryti. .

Don Ruy Gomesz
(se vrati a ukazuje na Hemani'ho).
Kdo ten je?

Don Carlos. ;
Z lidi mych, jej nechte odejitil -

idchazi se sluhy s poch;)d.némi, vévoda kra¢i pred krilem se
svici ¥ ruce.)

4. Scena.

Hernani
(sam).
Ba jsem z tvé druZiny, 6 krali! Jsem z ni, jsem!
Ja vskutku sleduji tvé kroky noci, dnem,

V. Hugo: Hemnani. 4
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i

v své ruce dyku mim, zrak po tvé stopé
y schylen
jdu, v tobé& sledovat tvlij rod, mij rod je
pilen
A ted mym sokem jsi. J4 na okamiik pouze
se zmital ve z43ti a v lisky mocné touze,
dost mista nebylo v mém srdci pro véds oba,
k ni liskou na chvili usnula z48ti zloba
Viak ty Ze tomu chces, %e ty prichdzis sém,
abys mi pfipomnél, j4, dobrd! vzpominim!
Tvou vihu nejistou ma liska nyni kioni,
Ze miska ku 243ti se zcela chyli pro ni.
O jsem z tvé druZiny, sém fek’s to a véf nenl
Z4dného dvofana, striZce tvych probuzeni,
a mana, jenZ tvilj stin z padoudstvi libat
mize,
jenz byl by odptisih’ v tvych sluzbich srdce
muze,
psa neni v paldci, jenZ cviten hlidat kréle,
jenZ lip by 3el neZ j& po tvojich stopich stile
Co Slechta Kastilskd od tebe mizZe chtiti,
jen duté tituly, jen hraéky, jeZ se tipyti,
neb jehné ze zlata, je na hrdlo si vési.
Tim bldznem nebudu, to nic mne nepotési.
Co #iddm od tebe, to neni pfizef marni,
to z téla dule je, to krev je Zil tvych Zirna,
to vie, co dyka miiz’ ve srdci najit snadno,
kdyZ vraZdic zufivd v ném dlouho ryje na dno.
Jdi, ja jdu za tebou a nad tebou ji bdim,
ty se mnou krdfej ddl a k u$im hovof mym,
jdi, jé jdu za tebou, t& sleduji a slidim,
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bez ruchu skokem svym za tvym se rychle
pidim,

ty neobrdti¥ skraf, 6 krali, v dennim jase
mne abys nevidél hrozného pfi tvém kvase,
ty v noci otich svych téZ neodvratis, krali,
bys nezfel Zhouci mé se todit po tvych zdéli!

(Odej de tajnymi dv-likami.)

(Opona spadne.)

4%




Jednani IL

Bandita.

Saragosa. Patio v paldci Silvy. Na levo

zdi palice s oknem na balkon. Pod oknem maii

dvitka. Na pravo a v hloubi domy a ulice Je o

Tu a tam po facadech dom# je vidéti nikteré jeit
osvétlené okno.

velke

1. Scena.
Don Carlos, Don Sanche Sanmches d: 2

niga, krabé de Monierey, Don Matias (or
tiurion, markys 5 Alminany, Don Ricard> 4

Roxas, pan = Casapalmy.

(Prijdou viichni tyfi s donem Cardosem v &cle, § &
vtlacenymi, zahaleni do dlouhjch plisfi, jichi spodal kraje =
jejich nadrvedaji.)

Don Carlos
(prokitit balkon).

~ Zde balkon! Dvéfe zde — Vfe krev md

roznicend

(uhmje sz okno m-ve')




g

Zde pouze tma, le€ kol jsou svétla rozsvicena,
(téké olima po osvetlenych oknech)

kde bych je necht&l mit, jen to se v tméch
ztréci,

kde svétlo chtél bych zfit!

Don Sanche

Promluvme o tom zradcil
\y nechal jste jej jit?

Don Carlos

Jak pravi§, zmizel v miik.

Don Matias
Dost mo#na, ¥e to byl té roty nacelnik!

Don Carlos

Af byl jiz n4Gelnik & hejtman, sotva kril,
jeni nese korunu, v tom vzneSené&jsi stal.

Don Sancho
Slul, pane?
Don Carlos
(oci upfené k oknu ).
Munoz snad —
l\:‘- posunkem &lovéka, jenZ se razem mzpominé).
Ci Fernan —
Konéil s L.




Don Sanchio

Snad Hernani?

Don Carlos
Ba, tak.

Don Sancho

To on!

Don Matias
Tak Hernani?
To chef!
- Don Sancho

Na hovor jich zde vzpominate nyni*

Don Carlos

(jenZ o¢i s oken nepusti).

Ja nesly3el jsem nic v prokleté oné skiini'

Don Sancho

KdyZ jednou mél jste ho, pro¢ jste ho
propoustél
Don Carlos
(‘phsné se obriti a diva se mu v tvar).
Mne hrabé z Monterey by vyslychati chtél’
{oba pani ucouvnou a mi&il,
Vsak prof se netrudim, co po jeho mi hlavé,
chci jeho milenku, neb tu miluju zhaveé




Ty Cerné odi dvé, tak luzné setn}eld .

dva paprsky jsou, dvé zrcadla, [):‘ﬁlc'lr..

J& 2 historie jich jen tfi jsem slova slysel,
toZ zitra, v tmavou noc vis Cekdm, byste

VSak to jest hlavni véc, Zda vyborné
€0 tento bandita, jeni v gal
Pii vra?dé zpozdi se neb s
Jé z hnizda holoubka muy

pfisel.
to neni,
ana se méni,
vykopanim hrobu
vyberu v tu doby

Don Ricardy

Vés moh' by vysosti ¢f] dokon
Viit z hnizda holoubka v

aly svabit,
$ak pi tom supa

zabit !

Don Cay Jps

To hrabg Vyborné! vy PeVRou rukuy mie!

Don Ricard,

{uklont s

Pro¢ Vage Visosti mpe

hluboce ),

hrabe nazyviate ;

Don .Sm.!(/m
To myika) o

rDm Rica; g,

- Diea i
K Dony Sanchovyi |




Don Carlos

Jdéte!
(k Donu Ricardovi).

Mne upad’ titul ten, jej zvednéte, kdys cheete !

Don Ricardo

(znovu se k_!oné).

Dik |
 Don Sancho

(k Donu Matiasi).
Pékny hrabé& to! To hrabé namétkon!

Kral se prochazi v Pozadi prohliZeje netrpélive ozifeni okna oba

Panové hovoif v popu‘-edi.)

Don Matias
(k Donu Saachova’).

Co uéini kr4l pak s tou dévou pfesladkou ?

Don Sancho

(divé Se¢ na Dona Ricarda pres rameno).
Z té? Z té se hrabénka—Tpak dvorni ddma

stane,

aZz syna d4 mu pak, ten krilem bude

Don Matias
Pane,
— Necht vysost’ by

to chtéla,
O véfte, z hrabénky Ze krale neudc¢lg!

Jak bastard byl by kral?



Don Sancho
Markyzkou bude pak, markyzi roztomily!. -

Don Matias

Pro zemé dobyté bastardi vZdycky byli.
Jsou mistokrali vZdy — Jich uZivd se k tomu.

Don Carlos
(se vracl). .
Zda o€i Zirlivé nejsou ta okna domu?
V dvou zhasli kone&né — piec jednou! — Bohu
diky!
Jak chvile &ekéni jsou nejdelSimi miiky!
Kdo pohnat umi &as nejvétsi rychlosti?

Don Sancho
To cCasto fikdme u Vadf vysosti.

Don Carlos
Vsak zatim u vas to mdbj, pani, fika lid!
(Posledm' osvicené okno se :;r.mélo.)
— Jiz zhaslo v poslednim !
(Obracen & balkonu Doni Sol, ktery je stile tmavy. )
V3ak tady ani svit!
O kleté okno ty! Dnes pravé noc je tmava,
O zjev se, Dofio Sol, jak hvézda v stinu vstava!

(K Donu Ricardovi.)
Je pilnoc?




Don Ricardo
Bude jiz.

Don Carlos

Cas dovésti to k cili,
vZdyt miiZe pfepadnout nis druhy v této chvili.
(Ukuu Dony Sol se osviti. Je vidét jeji stin jak se rysuje

v ozafenych tabulich. )
Sem druzi! Pochodné&! Stin jeji v okné lei,
den nikdy nevidél jsem krasny tak a svéil,
Ted rychle znameni ji dejme, na né&; &eka,
tfi rdny do dlanf — é tim se nepoleka !
Za chvilku bude zde! Viak velky pocet nas
by postradit ji moh’ — vy t#, j& prosim vis,
v stin ddl se ukrejte, po druhém pilné& slidte,
o oba milence se rozdélime, vidte,
j4 vezmu milenku, bud’ vasim loupeznik !

Don Ricardo
My pékné dékujem!

Don Carlos

Jak objevi se, v miik
opustte Gkryt svlij a do ného se dejte
a moci, pikami jej udolati dbejte, s
neZ k sobé pfijde zas, j4 krasavici v chvat
do dalky unesu. Pak budeme se smat.
Jej nezabijte v3ak, jet pri viem_statny prec
a v sled smrt ¢lovéka jest veimi viaZna vec.




(Oba panové se ukloni a vzdali. Don Carlos necha je odejit pak
satleskia do dlani dvakrat po sobé& Po druhém zatleskini okno

se otevie a Dona Sol se objevi na balkoné.)

2. Scena.
Don Carlos — Doiia Sol.

Dosia Sol
(na bnlknné).
Jste to vy, Hernani?

Don Carlos
(Sl.ri.ﬂoll).
Ted mléet, vrchol vieho!

(zallcski znovu).

Dodia Sol
Jiz jdu.
(Zavie okuo, zkad svéto zmizi. Po vtefiné otevrou sc malia
dvitka, Doha Sol vstoupi nesouc lampu v ruce, plasi ma na

ramenech. )
Mdj Hernani!
Don Carlos

K\'m:u si klobouk hloubé&ji do o¥f a prudce k ni se piibliii).

Dosia Sol
(upusti lampu).

To nejsou kroky jeho!

(Chce zpét Don Carlos béZi za ni a zadrif ji za ramena.

arvh '-|{5.';~ .‘-\\. it
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Don Carlos
ODoﬁoSo]... o

Dosia Sol

Ni hlas to jeho neni, béda!

Don Carlos

Ci lasky PInéj3i hlas ucho tvé zde hledi’
Je vidy to milenec a tenkrat je to kral!

Dojia Sol
Kral:
Don Carlos

Promluv, porougej, kralovstvi by ti dal
ten, jehoZ roztrhnout chees sladké jarmo, stij,
Jest pan a vlada¥ tvij, Don Carlos, otrok tvij!

Dosia Sol
(c:ht:c Se vyprostit z jeho Iukh'l).
Hernani! Na pomoc!

Don Carlos

To pravy, sprévny dés!

Na mijste bandity kril dr¥ tebe dnes!

Dosia Sol
Ne ! Bandito

u jste vy. CoZ vy se nestydite?
R4 Jd rdim se za vis v tom, co vy se nezardite!
} »
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Tof vase skutky jsou, z nichZ vae vstdt ma
slava?
Chtit divku nasilim unésti, noc kdyZ tmava?
Ot lepsi bandit maj, o¢ stokrdt lepsi, zel,
tam kde svou dusi ma, byt on svij pivod mél,
dle srdce vysosti Bith kdyby stavy délil,
Jej byl by do kréle, vds do zlodé&je vtélill

Don Carlos

(snazi se strhnouti i k ‘sobE).

Madame . ..
Dofia Sol
Ze otec mbj byl hrab&, nevite?

Don Carlos
Iste vévodkyni hned|

Donia Sol

{jej odslrl;uje).

Hanba, co mluvite !
E_C:mupi o nékolik kmkﬁ.)

Co, Done Carlose, byt miZe mezi nami?

Krev pro vis otec mij prolival kaskadami,

jsem dcerou Slechtice, co z této krve vstalo
]

je ma nevéstku moc a na manZelku malo,

Don Carlos

Princezno?
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Dosia Sol

Carlose, vy divkam 2z ulice
svou liskou posluZte, mé& nut velice,

kdyZ se mnou jednite hanebnym zpfisobem,
vam dokdzati v raz, e ddma, Zena jsem!

Don Carlos

Zde jmeno mé, mij tréin, snad v4$ vzdor povoli
lze cisatovnou byt, krilovnou. ..

Dosia Sol

Nikoli!
mluvme zpifima,
pravda jimi,
$ nim, s Hernanim, svojim

krdlem

bez ¥4dd, mimo svét a na utéku stilém.
Hlad, #izen snazeti a prchat rok co rok,
a tvrdy jeho los sledovat krok co krok,
boj, exil, samotu, dés, bidu se v&im zlem,
neZ cisafovnou byt a s vami, cisafem

Don Carlos
Jak muz ten Stastny jest!

To 1é¢ka. Jinak viak, vysosti,
0 Vvds tu neni fe¢, a mne ta
Ze radgj’ jit chci

Dosia So/

On, bé&dny Psanec, chudy.
Don Carlos

Jen kdyZ jest milovin — Co psanstvi mu a

a trudy!
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Viak, b&da, j4 jsem sim. S nim andél jde
v své touze.

— Vy miéte ke mné za8t?

Doria Sof
V4s nemiluji pouze.

Don Carlos

(chopi jiis m'as'xh.m).

Zda milujete mne, & ne, mné jedno véru,
Svou rukou siln&j3i neZ vaSe ja vés beru,
vy se mnou phjdete, chci tomu, uvidime,
zda pro nic Indii, Spanélsku vévodime!

Dosia Sol

(Se brinic).

O méjte soucit jen! — Vy vysost jste a kral,

markyzku, hrabénku vidm volno byste vzal

dle svoji libosti, ty vSecky dvorni damy

dost lasky najdou vZdy, se dohodnouti s vimi.

Viak on, mfij vyhnanec, co s nebes rozmaru

zve svym? Vy Aragon, vy mdte Navarru

A Léon, Murcii a dosti k tomu zemi.

A Flamsko, Indii i s doly zlata v3emi,

vy mate cisafstvi, jeZ uzna kaZdd vlada,

tak velké, slunce v ném Ze viibec nezapadi

a kdyZ tak mdte v3e, vy, krali, v jaké touze

mne byste tomu vzal, jenZ chudas, mne ma
pouze?

(Klesnc pfed nim na kolena, on se sna#f ji odvléci.)
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Don Carlos

Pojd! j& nesly$im nic, pojd, doba rychle mijf,
kdyz pijdes, vol si,dam ti z éty¥ svych Hispanii
tu, jiZ si vyvoli§!

(Ona se zmita v jeho néruéf.)
Doria Sol

Pro svoji pane Cest,
jen tuto dyku chci — a hle jiZ moji jest!
(\’ytrhne mu dyku z opasku, on ji pusti a couvi.)

A nyni — o krok d4l! To zkustel

Don Carlos -

o) VAR SR i i 1o T T 0 v A R 14 8 S LA e
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Kouzelnice!
Jiz nedivim se, jak lze milovati Ivicel

(Chce postoupiti, ona zvedi d)"kn.)

Dozia Seol
Jen krok, vas zabiju a sebe!

_(tJn opét couvne, ona se odvriti a hlasné \')’kFiknr.\

Mily! Slys!

Hernani!

Don Carlos
Miéte prec!
Doita Sol
(zvedajic di'ku).
Jen krok, jste mrtev jiZ!



Don Carlos |

Madam, a# ve krajnost mou néhu obracite;
j4, bych vas pfinutil, tfi muZe mam zde skryté.

Hernani
(néh[e se objevi za nim).

Z nich jeden zapomnin!

{Kr:’il se obrati a vidi Hernaniho stiti bez hnuti v stinu za
sebou, ten ma pafe skiffené pod Sirokym plastém, ktery jej za-
haluje, pouze kraj klobouku mé nadzvednutf. Dofia Sol vzkfikne,

bé#i k Hernanimu a otodi jej paicmi.)

3. Scena. _
Don Carlos — Dovia Sol — Hernani.

Hernani :

[Jls[z'ﬂe bez hnuti s rukami skiffenyma se Zhavym stile na krile
upfenym pohledem).

Svédkem bych nebe vzal,

Je z duse své bych rad jej hledal trochu dal!

Dosia Sol
Mne spaste, Hernanil
Hernani

M4 drahéa, na& té hrazy?
Bud klidna!

V. Hugo: Hernani-

b




Don Carlos

Po mésté, co délaji mi druzi?
Tak projit nechali cikdnt vidce v noci!
t (vnl:’\)
Ha, Monterey!

., Hernanz

Ten jat s druhymi v na$f moci,
na chaby jejich me¢ nac volat? Vy se vzdite,
za tfi, jeZ volate, j4 mam jich Sedeséte.

Z téch jeden za ¢tyfi je z vadich. Konec boji!
Lip mezi sebou my skoncujem hadku svoji
Jak, vy jste ruku vztih’' po této divce, zdali
to bylo moudré jen, Kastilsky pane krili?
To podlé bylo spis!

Don Carlos

| pobrdav& se usmivi).

Pan loupe#nik” se brani,
mné déld vycitky!

Hernani

Skleb? Nejsem krdlem ani;
[ le¢ krilem uraZen a niadavkem byt k smichu,
to probouzi mij hnév a povznisi mou pychu
az k nému! Tteste se, kdo urd¥ mne sméle,
nad krédle pfilbici je hor$i nach v mém cele!
V3ak vy jste silenec nadé&ji klamnou zpily !

(cl:yti jej =za rs.menn).

Zda vite, ¢ to dlan vas dri v této chvili?

.,
s




Nu? slyste! Otec vas kdys zabil otce mého,
ja nendvidim vas, neb vzal jste statky jeho,
j4 nenavidim vas: TouZ 7enu radi mame,

ja nenavidim vés — a7 z hloubi dufe samé!

Don Carlos
To spravné.

Hernani

Veter dnes, mé zadti bylo v déli.
Mne jedna touha jen, Zir jeden mocné pali,
po Doné& Sol — Jdu sem, pln lasky, touhy, plani,
zfim unos hanebny vy spachat chcete na ni?
Vas najdu, kterého jsem dévno zapomnél,
6 pane, pravim vam, zle vy jste sedilel!
@) done Carlose, v své vlastni lasky strZi
jste pad’, co utok kfik? Zde ruka mé vas drii,
sém, viady obkliten, co tady podnikite,
to cht&l bych zvédét pfec?

Don Carlos

(hrd€).

Tak, vy mne vyslychite?

Hernani

Jdi, rukou nezndmou ji nechci abys pad,
by takto unikla mi moje pomsta snad,
a neni &lovéka, neZ ji. by tebe tal,
nuz bran se!
(tast mez).




Don Carlos

Zistdvdm vidy pan tvij i tvej krall
Tni. — Souboj neni to.

Hernani

Jen pomni v&era v boji,
Ze utkala se pfec tva 3avle, pane, s moji!

Don Carlos

To mohlo v&era byt, j4 neznal vafe jmeno
: a vy ne titul mij! Dnes vSe jest promé&néno,
| vy vite, kdo jsem j& a navzijem znim vis!

Hernan:
: Snad.
E Don Carlos
Souboj nenf to. Mne zabte, v jeden riz!

Hernani

Ze svétci kralové jsou pfede mnou, vy mnite?
To ma vas zachré4nit ?

Don Carlos

- VZak vy mne zavrazdite!
(Hern:mi couvd, Don Carlos upiri nafi své orlf zmk)'.)
Myslite bandité, s va%imi pluky viemi
Ze moZno beztrestn& se valit ulicemi ?
Co skvrn tu krvavych, co vrazd tu, nestastnici,
vy chcete Slechetné tu hriti s hrdou lici}




a 7e my ra&ime, obéti vaSe, seti
hned uslechtit va% kord s nasimi srazkou meci?
Vis zlotin v sparech maé, jej s sebou tahnete!
Ne, souboj s vami ne! Vy zpét a vraidéte!

a zamy3leny (tfima nékolik okamzikd koS

(Hernani chmurny
sveho mede, pak se¢ obrati nahle proti krali a rozdrti sviij med
o dlazdéni.)

Hernani
Jdi tedy!

(Kral se k nému na pul obrati

V lepsi &as tvak tvafi budeme sobé !

a diva se nan hnh}.)

Jdi!

Don Carlos
Pane, dobfe tak. Ji krdl va% v kratké dobé
se vratim v paldc svlij, mou prvni pedi bude,
bych cenu vyhlasil na vasi hlavu viude.
Ci stalo se tak jiZ? 5

-Hernant

Ba davno!

Don Carlos

D4l dim kratce,
mam za rebella a zradce
7e vsady, moje ffS
klatbé.

e dne¥nim dnem vis
a vystrahu vam didm,
kam rozklada se jen, jste V

Hernani

Davno jiz!
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Don Carlos
Tak dobrte.

Hernani

Francie jest ptistav tady vedle.

Don Carlos

AZ budu cisafem, tu v klatbu Fie hnedle
vds prohlasiti dam.

Hernant

Jak bude libo tobeé.
J& svéta zbytek mam, ti ¢elit ve tvé zlobé,
Je dosti asylu, kde klesnes, otrok mdlob.

Don Carlos
A svét kdyZz bude mym:?

Hernan;
Mym potom bude hrob!

Don Carlos

Tva drzé spiknuti j4 jednim rizem zhatim.

Hernan:

O msta je kulhavi, jde zvolna, jist&

zatim
viak dojde —



1

Don Carlos

(polo s &klebem polo s pohrdinim).

Dotknout se, té damy, jiZ ma rad
ten lapicC:?

Hernant
(jeho# ofi opét sviti).

) Driim té&, to zapomnél jsi snad?
O pamatyj si jen, cisafi rimsky pristi,
e malického jsem té drzel na bojisti

v své pésti, stisknout jen svou vérnou ruku,
tvého

bych zdrtil ve vejci ti orla cisatského.

Don Carlos

To ucin!
Hernani
Jdi jen, jdi!
(vezme sviij plast a hodi jej krali pres ram:n:z).
Ten plast si vezmi juZ,
neb ¢eka nejeden na tebe ostry niZ.
(Kril se zabali ¥ plast)

Jdi klidny chranén tak. M4 pomsta opozdénd
je vina, jinym Z€ tva skrin je posvécend.

Don Carlos .

JenZ se mnou mluvite, 6 pane, tak v tom mzika,
kdys neéekejte vic ni milosti ni dikd!
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4. Scena.
Hernani, Dosia Sol.

Dosia Sol

"u\;h) ti ruku Hernaniho".

Ted rychle prchnéme!

Hernani

{odstr ji s néincu vaZnosti),

Vém, drahd, dobfe slusi
vidy v moje neitésti stit pfi mné s vetsi dusi,
se nikdy nevzdivat a vidycky stejné chtiti
az ke dnu, do konce provézet moje Ziti.
Tot velky tkol jest, vérnému srdci vhodny,
viak, BoZe, ty to zfi%, zda j& jsem toho hodny,
bych moh’ s ni vesele do moji sluje vnésti
na¢ kril by Zarliv byl, ten poklad, také gtssti!
By mohla Dofa Sol Jit za mnou a mne patfit,
bych moh jf zivot vzit, jej s Zivotem mym

sbratfit,
bez hanby odvléci ji v doupé svoje stinné,
ach, ¢asu neni dost; — mné& popraviité kyne.

Dosza Sol
Co dite?
Hernans

Tento kral, jeji tvaii v tvaf jsem zdeptal,
mne jisté potrestd, Ze Jsém se jeho neptal
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a milost jemu dal — prch’, v paléci svém skryt
on striZe svolivé, své lokaje a lid,
gvé pany, katy své...

Doiia Sol

Hernani, jak se tfesu,
6, prchném rychle jiZ do stinu tvojich lesi!

Hernani

My spolu? Nikoli! Cas minul k tomu pravy,
kdyZ se mi objevil ten obli¢ej tviij smavy,
tak dobry, snadeti kdyZ laskou vieckos’ chtéla,
co b&dni bytost ma ti poskytnouti sméla?
Mé hory a miij les, mou bystfici — tvou viili,
jez plna soucitu, — chleb vyhnance a pili
jen ltzka na mechu, jejZ husty les mi pfeje.
Viak popravi§té pil — to srdce mé se chvéje,
to pouze pro mé& jest, 6 Sol, jen pro mne.

Doria Sol
Ne,
i to jste slibil mi!

Hernanz
(padne jik nohém).

V té chvili jediné,
kde snad se bli# smrta za mnou v stinu stoji,
a chmurny rozsudek v midj chmurny osud stroji,
j4 prohladuji zde, j4 psanec, starost v lebce
jenZ nesu, narozen krvavé ve kolébce,




74

jak Eerny smutek, jest, jen nad mym zivd Zitim,
jsem hoden zdvisti a j& se ¥fastnym citim.
Tys milovala mne, tys fekla mi to pravé,
Zehnajic sklonéna k mé klethou spjaté hlave!

Dosia Sol
(.-'-klunﬁna nad jeho ]\}.IVDII}.
Hernani!

Hernani

Zehnin bud ten los, tu kvétinu

jenZ nechal vyrfist mi, kde paddm v hlubinu!
Vstane.)

Pro vis tu nemluvim, co mluvim na tom misté,

to Bohu pravim jen, jenz poslouchd mne jisté.

Doita Sal

Kéz smim jit za tebou!

Hernang

To hfich by byl —- pln slasti
kvét sladky trhaje se viitit do propasti.
Jdi, jeho vini jsem vsil na tom jiZ mim
dosti,
tvé dny mnou zdeptané dej k lep$im
v budoucnosti,
Jdi, toho kmeta vem. J4 d4m ti rozieSeni,
jd vritim se v svou noc, bud %fastna

V zapomnéni!




it
Dosia Sol

Ne, pajdu za tebou, na hrob tvij prdvo mam!
k tvym krok@m pfipnu se.

Hernant
(liﬁkilc ji v své ohjcli).
O nech, at prchnu sim !

(Pu:‘.ti ji s pohybem k?e.’;oviu‘m.}

Dosia Sol
bolestn& ruce spinajic)
Ty prchas, Hernani? Jak 3ilend jsem byla,
ja zivot dala ti, ji sebe odsoudila,
za tolik l4sky ted, za tolik trudu v Ziti
jen s tebou umirat, j& itésti nemidm miti? -

Hernani
Jsem vyhnén, proklet jsem. Mné smutny osud
pad’.
LDosia Sol
Ne, ty jsi nevdélny!

Hernani

(vzchopi se'.

Ne, ja zhstanu rad!

Ty chces, ja ziistanu. Pojd v narué¢ mou, mé
Ziti,
zde jsem a zdstanu, ty pokud bude’ chtiti!
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Vie nechme, budme svi!
(sedne na lavidku®,

Sem sedni na ten kdmen!

Maj oblévd hled zrak, tvych sladkych o¢i
plamen,

hled, zapé&j pisefi mi, jiZ’s ¢asto vecer péla,
co v Cerném oku tvém se perla, slza chvéla.
Nam patii chvile ta, &3 plna vzkypéni,

6 hodné slasti! pij — vse druhé Sileni|
Mluv ke mé, unes mne! Vid, Ze to sladké
zddni

byt v kle¢e milovin a cititi to plani?

Byt dva a sami byt. Jak sladka chvile sniva

o ldsce hovorit, kdy? vie kol odpodiva?
nech mne usnouti na fadrech tvych v dne

jas!
6 Sol, 6 ldsko m4, 6 kraso!

(Hlas zvonu v dali.)

Doniia Sol

(se ‘zvedne polekana).

: Zvond hlas!
Sly$, zvoni na poplach!

Hernani A
(stile kledi),
Ne, k sfiatku zvon{ ndm
(Hlas zvonfi se mnozi. Zmatené kiiky,

pochodng a svétla ve
vSech oknech, na viech stiechach, ve v3ech ulicich.)




Doiia Sol.
Vstaf, prchej! Po mésté coZ nezfis #4r a plam?

Hernani
(polo se zvedaje).

Pfi zifi pochodni, to shatek strojf ndm!

Doria Sol.

To svatba hrobd jest a mrtvych!
(T#esk medi. Pokfik.)

Hernani
(poloZi se na kamennou lavici).

Pojd jen spati

Horal

(piibéhne s meem V¥ ruce).

O co# pak nevidi§ sem alkady se hnéti,
straz pinf ndmésti. Viz 34r tu, sly$ ten skfek,

4 pane, posp&s jiZ!
(Hernani se vztiti)
Doria Sol
(bleda).
Ach, dobfe tys to Fek'!

Horal. =}

Spéj k pomoci!




Hernani.

Jsem zde. Ve bude dobte v mziku.
Zmatené hlasy v posadi.
Jej rychle zaskolte! Zde jest! — Smrt lou-
pezZniku!
Hernani
(k horalowi),
Tvij meg!
(K Doné Sol.)

Ty s bohem bud!
Dwfrz S(?f.

Ja jsem ted zkazou tvoji.
Kam pijdes?

(Ukazuje na dvirka)

Dvitka ta zde oteviena stoji.

Hernani.
Své druhy opustit! Co pravis?
i (Viava a kfiky.J
Deoria Sol

‘Tento ryk
mne zdola.

(Zadr¥uje Hernaniho.)
Padne3-li, jsem mrtva v tentyZ miik !

Hernans

(arii ji v objeti).

Jen jeden polibek!




Dosia So. ;
Mij choti, pane, spés!
Hernani :
(libaje ji v ¢elo)
Ach, to mdj prvni jest!
Doiia Sol.
A posledni snad téZ

(Odkvapi, ona klesne na lavici)

(Oi)ona spadne.) :




Jednani III.

Kmet.

Scena: Zimek Silviv v horach Aragonskych. T

Galerie rodinnych portretf rodu de Silva; velky 53:]’

jemui jsou rodinné podobizny v bohatych rdmec

s korunami vévodskymi a pozlacenymi znaky, deko-

racl. V pozadi vysok4 brdna gotickd. Mezi k?.id)?ﬂﬁ

portretem Gpln4 panoplie v;:ékerjch zbranf{ rozli¢nyc
veEkd.

1. Scena.

Dosta Sol ceia biis stojt u stols. Do Ruy Gomes
de Silva

sedi ve svém velkém kfesle vévodském, vyfezive-

ném z dubového diivi.

Don Ruy Gomes.

Dnes tedy kone&n& to bude za hodinu!

Ne stryci, vévod& se stajis sladce v klinu!
Zda odpustila’s mi? Vim, ja jsem kfivdil tobé,
tva skrdn se zardéla, a zbledla li¢ka obé.
J& nemél, vim to dnes, t& podeziivat snadno,
bez soudu odsoudit, j4 mé&l jit vé&ci na dno.
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Jsout zddni klamév4! Jsme rychli v soudu radi.
To pravda, byli tam ti oba lidé mladi!
To jedno. Nemé&l jsem svym o&m véfit hned|
Co v3ak chce$ dit¢ mé, mim rad t& a jsem

kmet.
Doita Sol
(bez hnuti, v.if!n:'\).
Vidy o tom mluvite. — Coz kdo vis proto
hanf?

Don Ruy Gomez.
Ja krivdu spachal jsem. Mé&l miti jsem pfec
zdani,
Ze s Cistou dusi tvou, kdyZ Dona Sol my slujem,
krev dobrd, $panélskd, galanéi nemilujem.

Doria Sol,

i
M4 dude Cistd je a o tom presvéd&eni
snad brzy ziskate. ;
Don Ruy Gomes.

(s. zvedn. a jde k ni).

Svym pinem ¢lovék neni,
zvIast jestli jako j& wzplal liskou ohnivy,
at star. ZIy byva tu a pHili§ Farlivy!

Pro¢? Pravé Ze je stir. Ze gracie a krdsa

a mladi pfi druhém, strach dél4, srdce drasa.
Zirlime na druhé, pfed sebou hanbime se,
coZ smé$n€ kulhava ta liska v hrud nim nese
zmét takych plamenti i opojeni véno,

at mlddne dule v tom, e t&lo zapomnéno!

V. Hugo: Hernani, 6

y

v
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Jde mlady pastyf kol — v tom je to —
- zndm to, vim

a v tom se potkdme, on zpivd a ji s nim,

on v svézim luhu svém, ja v ¢erné aleji,

tu tasto k sob& dim: Jak dal bych radéji

své véZe zubaté a vévodsky svij hrad,

své hvozdy, pole svd i plodit plny sad

i valna stdda sva pahorkid svojich vSech,

svij titul, jmeno své, své zamky v rozvalech,

své staré pfedky, vie — ti ¢ekaji mne jiZ, —

za mladou jeho skrén, za novou jeho chyZ!

Neb Cerné vlasy md a jeho oko zdfi

jak tvé, ty mazZed fic’, ky hoch to sli¢nych
tvari!

A na mne mysleti, jenZ star jsem, vie to zndm,

vim, nevyvaii nic, Ze Silviiv jméno mam!

To &asto fikdm si — vi§, kterak mam té& rad,

jen byti jako ty tak spanily, tak mlad!

Le¢ k ¢emu o tom snim? Mné mladi, krisy
zdobu,

mné, ktery pfedejde t&€ o tolik let k hrobu?

Dojia Sol.
Kdoz vi?

Don Ruy Gomes.

Jdi; uvéf mi! Ti lehci kavalifi
co laska nevédi, ti vic jen v slovech hyfi.
Jak divka uvéfi t&m floutkiim, v hrob se kici,
ji vysmé&ji se pak. Ti v3ichni mladi ptéci
s tou pestrou peruti v své touhy 3vitofeni,




ti brzy lisku svou jak svoje peii méni.
Kmet, jemuZ stlumil vék vie barvy, téZ i hlas,
ma perut vérndjsi, at méné na ni krés,
lip umi milovat. Zrak sprahly, v skrdni vrasky,
krok té&7ky ? NemoZno, kdyZ v srdci tolik lasky!
Kdyz stafec miluje, je tfeba lasku splacet,
vidy mladé srdce jest, vidy miiZe vykrvécet.
M3 liaska sklenénd, véf, pestrd hficka neni,
} jez pla a chvéje se! Je vaina ve svém chténi
a pevni, hluboki, ma cosi otcovského,
jak kfeslo vévodské je z dfeva dubového!
Zii§, jak té miluji, pak miluji té jesté
stym riznym zplisobem, jak celé kvéta desté,
jak zoru mﬂujem a jak milujem nebe!
Tvaj graciesni krok — 6, vidat denné tebe —
tvé Lelo z ubélu, tvych o&i hrdy jas,
jest v dudi vé&ny ples a stdly hodckvas!

-

Dona Sol.
Ach!
Don Ruy Gomesz.

Vidi§, krdsnym se byt vidycky svétu zdava,
kdyZ &lovék zhasind, kus po kuse se vzdévd
jiz vieho, chvéje se, bliz k hrcbu spéje vice,
! 7e andél, madona, Ze Cistd holubice
7 svou nad nfm drzi dlaf, jej o3etfuje, chrani,

a kmeta vytrpi, jenZ dobry — k umirdni.

To svaty Gdél jest a hoden chvily skvélé,
" tvé srdce namahi se srdci vzdati cele,

jej t&i do smrti a hladi starce vrisku,
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necht sim jest bez lasky, md ptece lasky

: masku!
Ty bude$ andélem se srdcem Zeny v kvétu,
jez dusi osvéii i ubohému kmetu,
pil tiZe mojich let svou snese$ vlidnosti,
jsouc dcera tctou svou a sestra milosti!

Doria Sol.

Byste mne pfedchazel — spi$ Ize vim za mnou
jiti,
byt mladym, véfte mi, to neni divod k ziti!
Ach, pane, vim to dim, Ze casto hrobu tmou
jsou stafi ¥etfeni a mladi napted jdou,
jim nahle na oCi se zfitelnice sklada,
na otevieny hrob jak t&iky kdmen. pada.

Don Ruy Gomes.
To chmurné hovory! Mé&l bych byt rozzloben
Jste décko, taky den, jak dnes je slavny den.
Vas beru za slovo, &as vola, kdZe osud,
coi nejste do kavle jit pfipravena posud?
Jdéte se obléci — ji “itdm okamziky.
Sat ¢eka svatebni.
Donta Seol.
Dost €asu zbyva, diky.

Deon Ruy Gomes.

Ne.

k\'smnpi p.}ic.‘\

Co chce§, Jakube?




Pdie.
Host, pane, necekany,

muZ, poutnik, Zebrdk snad, u hradu stoji brany,
o asyl prosi vis.

Don Ruy Gomes.,

Bud' kdo bud, vstoupiZ sem,
vidy 5tésti prichazi, kdyZ vitan, s cizincem.
At vstoupi. — Povéz ted, jaké ma3 z venku

zpravy,
jeZz by se tykaly banditi onéch hlavy,
ze hvozdy uZasem kol plni jeho zjev:?

Paze.
To véru Hernani! Neb z ného stal se lev
hor nasich. ;
Dona Sol
(k sohé).
BozZe!

Don Ruy Gomesz
Co?

FPdze
Rozptylen jeho sbor,
sam, di zvést, za nim krdl aZ do naSich spél
hor.
Na Hernaniho leb dukatu  tisic kral
hned vypsal — mrtev jest di lid.




Dosia Sol
{k sobé)
O jaky Zal,
moh’ umfit beze mné?

Don Ruy Gomes
Dik Bohu, konec boje,
ted mizem veselit se teprv, krasko moje,
jdi vy$perkovat se, ma pycho, dvoji v skutku
dnes mame hodokvas!

LDoria Sol

> (k sobé),

Ach, radé&ji hav smu tku

{ .
{od n:_ula)

Don Ruy Gomes
(k p:'izcti_:).

Ted rychle skiinku sem, jiZ darem chci ji dati.

(Usednc do svého k:‘-csln.)
Jak moje madona mé v mojim 3$perku plati
dik sladkym o&im svym a skfince moji dik,
je na kolena pad’ by kaZdy putovnik.
Ba pravé, pravé ten, jeni asyl Zidd hbité,
mne omluv, rychle béZ, af vstoupi okamiité€

: (Paze pokloni se a odejde)

Host nemé &ekati. To byla chybal—

(Dvére v po
za poutnika, Vévoda se zvedne a jde mu vstiic.)

zadi se otevrow. Objevi se' v nich Hernani pfestrejen
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2. Scena.

Don Ruy Gomes, Hernani
(Hcrnani se zastavi na prahu).'

Hernani
Pane!
Mir, §tésti s vami bud!

Don Ruy Gomez
(kyne mu rukou na pozdrav'.
M4tj hosti, kéZ se stane
i tobé.

{Hernani ustoupi, vévoda uSedne.)’

Poutnik jsi?

Hernant
(se ukloni).
Jsem. =
Don Ruy Gontes.
Z Armillas snad jde$?

Hernani.
Ja jinou cestou 3el, tam pravé byla feZ.
Don Ruy Gomes.

To s rotou psancovou, Ze?

Hernani.
Nevim —




Don Ruy Gomes.

Tedy slys,
je vede Hernani, co stalo se s nim, vis?

Hernani,

Kdo je to, milosti?

: Don Ruy Gomes.
Jej neznd§? Velkd cena
vypsand na ného ti sotva prisouzena
byt miife. Tedy véz! To zbdjnik proti klidu
i krali, neztrestdin AZ pfijdes do Madridu,
jej mfzes vidéti na Sibenice trému.
Hernanz.
Tam nejdu.
Don Ruy Gomes.
Jeho leb v plen kazdému je chdmu.

Hernani

(k sobé).

Tam jesté nejde to.

Don Ruy Gomes.
Kam jde$, poutriku mily?

Hernani.

Do Saragosy jdu.
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Don Ruy Gomesz.

Za slibem krok tviij pilf,
jejz Matce boZi dal’s, €i svétci?

Hernani.
" Bozi mati.

Don Ruy Gomes.
Pildrské ?
Hernani.
Pilarské!

Don Ruy Gomez.

Lze spi$ se dule vzdaiti,
ne# nesplniti slib, jenZ svatym ulinén.
Mas jiné zamysly, aZ slib tviij vyplnén?
Chce$ pouze dojit tam, to celd touha tvoje?

Hernani.

Chci vidét pochodné, chci vidét svicek roje
i Matku boZi téZ ve korridoru temném,

v sametu hoficim i s mitrou v zlatu jemném
a pak chci vratit se.

Dor Ruy Gomes.

Tak, hoste, tvoje jméno?
Ja Ruy Silva jsem.




Hernant
(vaha.)

Mé jméno ?

Don Ruy Gomes.

Zaml&eno
byt muz’ dle vale tvé. Co po ném tady komu?
Ty asyl hleda zde?

Hernan:.

Tak, pane.

Don Ruy Gomes,

Rad jsem tomu,
bud vitdn, pfiteli, a v3eho uZij dost,
co jmeno tvoje zde? Ty sluje§ zde miij host,
bud kdo bud, dobfe tak, j& prost jsa zlych
viech tuch
i débla prijal bych, kdyby jej poslal Bih.

{Dvéfe v pozadi se otevrou do kofan. Vstoupi Dofa Sol v hivu

svatebnim, za ni piZata, sluhové a dvé damy nesouci na sameto-

vych podulkich skfifi ze ciselovaného stfibra, jiZ chtji postavid
na stil a ktera taji nadherny Sperk, korunu vévodskou, naramky,
tei€zy, perly a démanty v smési. Hernani zd&3en a téice od-
dychuje, pozoruje Dofiu Sol se zrakem 3 houcim a vévody ne-

\ posloucha.)




3. Scena.
Piedesli, Dotia Sol, pdiata, stuliové, Zeny.

Don Ruy Gomes
{ pokracuje).
Zde bozi matka ma! K ni kdyZ se pomodlis,
ti 5t&st{ pfinese.
(Podava ruku Doné Sol bledé a vazné.)
M4 nevésto, pojd jiz!
Jak, nema$ prstenu, ni vinku na svém cCele?

Hernant

(hlasem hromovym).
Kdo tisic dukati chce vydélat zde sméle?
{\'Zichni se obrati udiveni. On roztrhne svaj hiv poutnika, zdepta
jej nohama a stoji zde v svém horalském oblekd.)

Neb jd jsem Hernani!

Dona Sol
ik sobé, s radosti).

O nebe!

Hernani

(k sluhim).

Jsem ten muz,

jejZ viichni hledate (X vésodovi) A vy sdm vézte uz,
ie nejsem Diego ni Perez! Hernani

to jméno krasnéjsi, a¢ proklet, vyhnany
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a psanec! Vidite mou hlavu? Jest vam vhod:
za zlato stoji vém, zaplatit dnesn{ hod!

(K sluhfim.)
VSem v pospas davam jil Jste dobie zaplaceni,

zde ruce; nohy mé, je svaite v okamZeni;
le¢ k &emu tfeba to’ Mne jeden fetéz vize,
JejZ nikdy nezlomim!

Doiia Sol

{strarfou).
Ach!
Don Ruy Gomes,

Sluho sem, i pazel
Mij host je $ilenec!

Hernani,
Je bandita vi% host!
1_)(’);12 S(’[.
Jej neposlouchejte!
flernan;s.
Co fek’ jsem, fek’ a dost !

Don Ruy Gomes.

Ach, tisic karoli! To

velkd suma, pane,
za lid sv@j neru&im.
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Hernani.

Co na tom? Co se stane?
Dost jestli v poctu jich jen jeden bude chtiti.
(K sluhtim.}

Mne rychle, prodejte!

Don Ruy Gomesz

(snaZi se, aby jej umlcel).
Za slovo mohou vziti
vas razem, mliéte jiz!
Hernani.

To nestane se brzy,
mne chytit, psanec jsem, Hernani, rebel drzy,
Hernani!

Don Ruy Gomez.

Miéte jiz!

Hernant!
Hernani!
Dona Sol
- (hlasem matnym Septid mu do ucha).
MIl¢!
Hernani

(obriti se napolo k Doné Sol).
Zde svatba?
Chci pfi ni také byt, a& visi na mn& klatba,




téZ ja midm nevéstu,
(K vévodovi.)
Svou krasou va¥i Zené
se oviem nerovnd, vSak neni vérni méng,
a smrt se nazyva.

(K sluhiim),

=4 CoZ nikdo z vds mne nechce?

Doiia Sol
(tiZe). 2

Pro Boha?

Hernan:

{k sluhfim.)

Karoli lze tisic ziskat lehce!

Don Ruy Gomes.
Tot dibel!
Hernanz
(K mladiku jednomu.)
Hochu, pojd, ty vyziskas to zlato,
z otroka, kterym jsi, se stane¥ muZem za to.

(k sluhfim, kte#i trvaji bez hnuti).

Vy téZ se chvéjete? Mam véru nedtésti!

Don Ruy Gomes.
Svou, bratfe, kaidy leb musil by pfinésti,
Hernani kdybys byl a hordi stokrat jiz,
na misto-dukatl byf déna celd fig
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miij host jsi, chréniti t& veli zde milj dluh

i proti krali, sly§, neb tebe slal mi Biih!

Af umru, jestli vlas se skiivi na tvé hlavé!
(K Don&Sol) -~ s

M neti, v hodin& jsi choti moji v slave,

ted jdi v své komnaty ]du ozbrojit hrad sviij

a branu uzavfit!

(Odejde, sluhové za nim.)

Hernani.
(Pozoruje sviij opasek bez zbrané.)
Zel, ni niZ neni mij!
(Donz Sol, sotva ze vévoda zmizel, ugini nekolik kro_kl'l, aby odesla
za svymi dimami, pak se zastavi a kdy? ony odeSly, vrati se

plna zkosti k Hernanimu.) -

4. Scena.

Hernani, Doiia Sol.

(Hernani pozoruje pohledem chladnym a jen instinktivnim skFin
svatebni pa stiil postavenou, pak potfese hlavou a jeho ofi

vzplanou.)

Hernanz.

Mou vemte tklonu! Vic, neZli mi lze fici,
jsem krasou 3perku téch okouzlen, vahajici.
(Pfibli#s se ke skfince.)

Je vkusny prsten ten — ten diadem, ky vdék!
jak Fetéz pracovin, — k¥ vzécny néaramek,
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ySe s.tokrét vzdcné, mifi je vie ne Zena liivi,
jeZ Cistym pod Celem tak podlé srdce skryv.

(Probli¥i znovu skifn.)

Co vés to stalo vie? — O jist& velmi mnoho!
a krapet lasky, co? To za nic, nic je z toho!
6 BoZe, zradit tak, se nehanbit a Ziti!
(Prohlizi skfiii.)
To miZe viecko méd, fale$nd perla byti
a sklo a olovo, ne brillanty a zlato,
vie fale§, drahokam, Sperk kaZdy pouhé bldto!
O je-li tomu tak, jak tato ozdoba,
tvé srdce fale§ jest a ji se podobd!
(Vraci se ke skfince.)

Ne, viecko pravé jest, vie zafi v plné krdse,
on klamat nemoh’ by, jenZ hrobu dotyki sc.
Zde vie jest poctivé!

(Rere jeden kus po druhém ze skiiné.)

Retézy, nausnice,

vévodsky diadem i prsten... Sta tisice
mych diki za lasku tak vérnou, pevnou, ryzi.

Dona Sol

(jde ke skfince, hrabe se v ni a vytahne z ni dyku’.

A# ke dnu nejdete! Vam obsah jeho cizi.
Tof dyka, kterou jsem s pomoci matky bozi
Carlosu vzala, trin mi ddval za podnoZi,

j& pro vds zamitla trin, — vy mne uraiite !




~

Hernant

{padne ji k noham).

O nech at v odich tvych smutnych jsou slzy
skryté,

je viecky vylibAm a v klece, zti§ sviij hnév, —

za viecky slzy své mou viecku vezme$ krev!

Dona Sol

(dojata).

Hernani, odpoustim, jen ldsku citim k vim.

Hernani.

Jak, odpustila mné&, mé rida mne? Kdo sam,
potom co fekl jsem ji s feéf rouhajici,
méam rad se, odpoultim by sobé& mohl fici?
O chté&l bych, andéle, tvé chiize mista zndt,
bych, kudy kré&ela’s, moh’ dlazbu zulibat!

Dosia Sol.
Méj druhu!

Hernant.
Nikoli. Jsem protivny ti. Dosti!
Rci: J4 t& miluji! Hrud plnou pochybnosti

tim ukoj,” asto jiZ — jef v t&chto slovech
sila —

tim mnohé lidské zlo fe¢ Zeny uzdravila.

V. Hugo: Hernani.




Dot Sol

(v sebe pohrouZena se mneslySic).

Tak moci myslet, Ze ma laska prchava

vSem lidem v3ednim se tak snadno podavi,
neZ nové, vzicnéjsi jim lasky bude pfino,
chtit srdce raniti, kde jeho jméno psano!

Hernani.

Ach, jak jsem rouhal se! J4 byti na tvém
misté,

Sol, mél bych véru dost onoho bldzna jisté,

onoho Silence, jenZ dfive ranit musi,

nez laskat dovede, ji fek’ bych mu, e hnusi

se jeho laska mi, fka: »Zavrhni mne zcelal«

V8ak Zehnat budu ti, jsi dobrd, néinid, viels,

mne snasis dlouho jiZ, j4 propadl zlé moci,

j& prznim tvoje dny svych S$patnych skutki
noci,

jiZ mira vrsitd! Tys duSe velks, ryzi

a neni chybou tvou, kdyZ ctnost mé dusi mizi.

Jdi, vem si vévodu! je dobry, uilechtily,

Olmedo, Alcala — pifedkové jeho byli,

tu rdanu zasad mi! Bud bohatd a ¥fastni.

Co miiZe ruka mé ti podat, ptim se, Zasna,

jen véno tragické, jen véno bolesti,

kde muZe$ zvolit si krev, slzy neStésti,

dés, Zaldf, vyhnanstvi a tdtrapy vie v ném,

to zlaty fetéz tvij, krdlovsky diadem,

vé&f, nikdy manZelce chof pyi¥ny nepodival

skiifi vétSich bolesti a slzi taky naval.
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Jdi, vem si starce jen, zaslouZi té dle prédval
Ach, kdo by uvéfil, ma vyhnance Ze hlava
se sdruZi s elem tvym! Kdo vida nas tak oba,
té &istou, pokojnou, mne z néhoZ srii zloba,
té tichou rostouci jak riiZi v lesnim stinu,
mne boufi 5tvaného, jenZ na skaliskdch hynu,
by fici mohl jen: tyZ los nd% bude podil?
Vie dobfe déld Bih. Jd jsem se nenarodil,
bych zkazil Ziti tvé, jA nemdm priva na té,
ja ukrad' srdce tvé, jdi, hodné&j${ af md té,
ku lasce nasi Bih svoleni nikdy nedal
a jestli fek’ jsem to, pak v IZi jsem spésu hledal.
V sled s bohem, lasko md i pomsto, den mdj
v konci,
odejdu zbyte&ny, dva sny jsou moji honci,
j4 mstit se nedoved’ ni kouzlem ovladati,
j4 nendvidél svét, a umim milovati.
Mné odpust! opust mne! to modlitba md dvoji
tu vysly§, posledni jeZ hled4d stopu tvoji,
tys Ziva, mrtev ji. J& dévod neznim pravy,
prol zazditi se chceS v hrob jeden se mnou
tmavy.
Dosia Sol.

O, ty jsi nevdéény!

Hernani.

O, skély rodnyeh lesd,

— j4 pro své okoli jen samou bédu nesu! —
Bez vytek pro sebe jsem va$e syny bral,
by za mne bili se, je na smrt jistou hnal,
*
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To byli rekové rekovské Hispanie
a padli, na horach je vsecky skéla kryje!
Tam leZi na hibetech pfed Bohem, ptiklad lidi,
zrak kdyby zvedli vy$ jen modré nebe vidi.
Smrt dal jsem kaZdému, kdo mné se plné oddal,
jsi na to #arliva, bych stejny los ti podal!
Jen vezmi vévodu a peklo, vem i krile,
neb vie, co nejsem ja, vidy lepsi bude stile!
Ja nemam pfitele, jenZ vzpominal by na mne,
jsem viemi vymytén, mne opust v chvili klamné,
neb musim byti séim! O prchni, dy$i morem!
Jen z lasky nedélej si ndboZenstvi vzdorem.
Méj souacit, uprchni! — Mysli§, Ze ¢lovék jsem
jak jini, ostatni, Ze nadin rozumem,
jenz pfimo bere se ku vysnénému cili?
O neklam se jen dal! Jsem sila, v pied je pili,
jsem slepd péka jen pohrobnich tajnosti,
jsem dule, utkdna jez z béd a temnosti.
Kam jdu? J4 nevim sim, jen citim divym
spéchem
ilenym losem hnén, Ze letfm Stvén zlym dechem
vidy hloub a hloub a hloub, mij krok se
nezastavi;
kdyZ hlavu obrdtim v let tento nedockavy,
hlas slychdm za sebou: spéj v bezdno do propast:,
tam na dné ohefi, krev zfim. v jednu zmét se
masti.
Viak zatim v b&hu mém, jenZ zastavit se nedi,
vie zmird zdrceno, kdo dotkne se mne, béda!
O prchni, odvrat se od divoké mé drdhy,
neb dfive, neZ bych chtél, ja ublizim ti zahy!



Doria Sol.

0, Boze!

i Hernani.

Désny je to démon, konec viemu.
Mé 3tésti, zzrak jest, jenZ nemoZnosti je mu.
Tys 3tésti vrozené, mné& nejsi uchystna,
toZ prchni, vyhledej jiného sobé pdna
a kdyby nebesa se méla usmét na mne,
je# zapiraji mne, v to nev&f; zdini klamné.
Jdi, vem si vévodu!

Doita Sol.

Nemate na tom dosti?
Mé srdce roztrh’ jste, ted drtite je v zlosti,
mne nemdate vic rad.

Hernani.

M4 duZe, srdce moje!
To tys, ten zhouci krb, zkad #4r mij tryska,
v boje,
jsem silny, neprchej, bytosti zboZiiovaad!

Doia Sol.

Ne, j4 se nehnévadm. — VZak smrtelnd to rdna!

Hernani.

Jak smrteln4 a pro¢ > Chee¥ umfit pro tak mélo,
snad pro mne?




Dovia Sol
(vypukne v plig),

To jest vSe.
(Klesne do kiesla.)

Hernanz.

Mou vinou se to stalo.
(Useda wedle ni.)
‘ Ty places, places zas, kdo za to zas mne ztrestd ;
! Ty znova odpou’ti$, kde fici ti, je cesta,
co trpim, zfim-li jen, jas v plamen tvojich oéi,
by zatemnila je v jich blesk, kdy# slza skoéi?
Ach, mrtvi druzi jsou a j4 jiZ znovu &ilim!
Ach, odpust, nesmim vic dil milovat, jen kvilim
a pfece miluji hlubokou laskou, klet,
6 neplad, umfem spi§ — CoZ nepatii mi svét?
Pojd, jd jej tobé didm — Jsem bidny, nemim
sily!
Doria Sol -
(vrhne se mu kol krku).
Ne, lev jsi nidherny a mij lev uslechtily !
J& miluji té!
Hernani,

Ach! Cim by jen laska byla,
mfit ldsky piebytkem kdyby nidm dovolila'

Dona Sol.

J& miluji té& sly§, jsem, pane, vzddna vim!




Hernane

(nechi klesnout hlavu na jeji ramé).

Jak réna dykou ted by sladkou byla vim!

Dosia Sol

(prosic).

O nebojite se, Ze neztrestd vas Bih,
kdyZ tak se rouhdte?

Hernani
{na jejich hadrech).

At spne nis v pevny kruh,
kdyz chces, tak staniZ se, jd opiral se dost.

(Uba v narudi hlédi k sobé s vytrZenfm, nevidi a neslysi celé
Pohiifeni v jednom pohledu. Vstoupi Don Ruy Gomez dvefmi

v pozadi, zastavi se a hledi na n€ od prahu jako zkamenély.)

5. Scena.

Hernani, Dojia Sel, Don Ruy Gomes.

Don Ruy Gomes.
Tak, tedy, » poutniku< mou spldcis hostinnost?

Doria Sol. -
Ha, vévoda!

{Oba sé otodi, jako nihle probiizrni‘)




Don Ruy Gomes

(stale bez hnuti).

Tot snad tvij plat jest, jak to verit!
— O dobry pane, spés svych vala vysku zmérit,
zda vrata zamdend, zda stfelec ve své véii,
kol zdmek obejdi, zda bezpecéné jej stfeii,
pak ve své zbrojnici zbroj najdi vhodnou sobg,
pak Sedesite své zkus brnéni své mdlobé.
Tof na3e loyalnost, jiZ splacime tvou viru!
Co pro nds vykona$, tim splati na$i miru!
O, svétci nebesti, ja let Zil Sedesat,
zfel banditii jsem dost zlych proti sobé vstat,
ja Casto tase me¢ divokém ve ttoku,
jsem katu nadhénél zvéf jeho ve svém kroku,
ja vidél vrahdl dost, ja celil -sterym zrddcim,
a lokaji dost, v &i§ jed sypajicich vladcim,
dost mroucich kacifi bez kfiZe, pitera,
ja vidél Borgiu a Sforzu, Luthera,
viak nikdy nezfel jsem, vi Bih, tak zrady smélé,
jeZ deptd hrom@ hnév, zrazujic hostitele!
To nenf z nadich dob. KdyZ stafec v zdéSeni
na prahu palice zlou zradou zkameni,
kdy# stary hradu pan, div Ze se zhosti mdlob
a sochou zdd se byt na vlastni jednou hrob.
O, Mauti, Spanélé kdo je ten ¢lovék tady!?

(Zvedne o& a prehliZi portréty na zdich salu visici.)

Vy vSichni Silvové! Mne vaSe slySi rady,
6 viichni odpusfte, kdyZ pfed vdmi v mé zlosti
se stdvd ridcem zlym mij hnév i hostinnosti!



AHernanz
(zveda se).
Mij vévodo!
Don Ruy Gomes
Ty ml¢!
(Udéla tfi kroky salem a znova prohlizi portrety Silvii.)
Vy, otcl stiny svaté,
jez vie, co z nebes jest i z pekla co jde, znite,
6 rcete, panové, kdo je muiZ tento tady?
To neni Hernani! To Jid4$ spi¥ pln zrady!
O zkuste promluvit, jak sluje v zradé své?
(SkfiZi ruce.)

Zda vidéli jste kdy co takového? Ne!

Hernant.

Maj pane, vévodo... ° z

Don Ruy Gomesz.

Chce mluvit, hidé kleté.
Viak 1épe neili ja, vy v jeho dusi Ctete!
O neposlouchejte! To ta3kdf, vidi v spéchu,
e chce mé rameno mou zkrvdceti stfechu,
#e srdce moje snad ve boufich svojich lihne
mstu draka sedmi hlav a ta jej jisté stihne.
On jisté fekne vdm, Ze vyhnanec, leX stara!
Jak Silva #ik4 se a jak se fikd Lara,
a jelikoZ mtj host je va%im hostem téZ,
o rcete, dédové, kde chyba mi, kde leZ,
nis oba rozsudte! :




Hernani.

De Silvo, jestli ¢elo
kdy Slechetn&jdi vy% ne# vase vzpnout se smélo
a jestli kdy byl duch i srdce démant skvély:
Jen vaSe byly to, jen tvé, mij hostitelil
Ja, ktery mluvim zde, jsem vinnik zoufajici,
jsem souzen, jediné, co mohu tobé& fci!
J4 chtél ti ukrdsti a unésti tvou Zenu,
j& jsem chtél zprzniti tvé loZe po tvém jmenu,
to podlé. Viak mam krev, ji prolij, kratk4 ¥eé,
vic na to nemysli, jak osu3i¥ sviéij me¢!

Donia Sol.

Tim neni vinen on: Mne stihni va%e réna!

Hernani,

Vy miite, Dofio Sol! Ted chvile svrchovéna!
To pouze patfi mn&, mam ji jen, nechté byti,
j& musim s vévodou se o viem vysloviti.
Mym sloviim, vévodo, véf, ta jsou pravda jist4,
j& pouze vinnik jsem, bud klidny, — ona &ista!
J& vinnik, to je v3e a Cistd ona, svoji

)i viru dej, mné€ me¢ neb dyku v slednim boji,
pak moji mrtvolu hod pfes prah, af tam le,
dej umyt podlahu, viak na tom nezilezi!

Doria Sol.

J4 zavinila vSe. Neb miluji jej, dejte
mu odpusténi své!

(Dofia Sol se vrhne na kolena.)



(Don Ruy Gomez se odvriti pfi téch slovech a tfese se, upiraje na
Dofu Sol stradlivy pohled.)
Don Ruy Gomez.

Co sly$im?
(K Hernanimu.)
Pak se chvéjte!

(Hlahol trub, zvonéni. — Vstoupi paZe.)
Ky hluk to najednou?
Pdze.

Krél prijel, pane, pravé
se svymi myslivei i s heroldem svym v slivé.

Deiia Sol.
Kril! Rana poslednil -
Paze
(k vévodovi).
On ptd se, uzamlena
pro¢ brana hradnf jest?
Don Ruy Gomes.
Bud krili oteviena!

(Paje se ukloni a odejde.)

Dojia Sol. -
Je ztracen!
(Don Ruy Gomez jde k jednomu obrazu, ktery jest jeho obraza vist
posledni na levo: stiskne pero, portret se otevie jako branka, za

kterou je vidéti vyklenek ve zdi. Obrati sek Hernanimu,) 2
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Don Ruy Gomes.

Vstupte sem!.

Hernan:.

Zde hlava moje, pane,
je vade, vemte ji, co chcete, af se stane!
Jsem vé&zném tvym, jiZ jdu.

(Vstoupi do ikrytu. Don Ruy Gomez znovu stiskne pero, zed se
uzavre, obraz vrati se na své mislu.)
Doria Sol
(k vévodovi).
Prof, pane, smilovani!
Pdsg
(vstoupi).
Zde jeho Milost, kral!

(Dofia Sol rychle spusti sviij zdvoj. Dviife se otevrou dokofan.
Vstoupi Don Carlos ve vizbroji vileiné se zastupem mand rovné:

ozbrojenych pikami, luky i arkebuzami.)

6. Scena.

Don Ruy Gomes, Dosia Sol i zavein, Don Carlos,
Druzina.

(Don Carlos postupuje krokem pomaljm, levou ruku opiraje o kol

mele, pravou za fiadry a upird na starého vévodu pohled plny ne-



diivéry a hnévu. Vévoda jde vstiic krdli a pozdravi joj hluboce. —

Ticho., — Dé&s a otekivani u viech. Koneéné kral pfedstoupiv pred

vévodu, zvedna prudce hlavu.)

Don Carlos

Co vidim z nenadani,
mijj stryée, brana tvd prol zaviena tak dnes?
U svatych viech! }J4 mnil tvlj me& je samy rez
a j4 jsem nevédél, Ze tak mit bude spéchu
se zaskvit v péstitvé, kdyZvejdupod tvoustfechu.
(Don Ruy Gomez chce odpovidat, kril pokrafuje s gestem vla-

darskym.) :
To trochu pozdé jest si na mladiky hréti!
Co? méime turbany? Ci lze nis nazjvati
Boabdil, Mahomet — ne Carlos, v hostinnost,

nam klesnout nechd$ mfiZ, ndm nech43 spustit
most?

Don Ruy Gomcs
(se kloni).
Maj pane!
Don Carlos
(k svym manim),
Zmocnéte se kli&h i bran hradu!
(Dva diistojnici odejdou. Jini sestavi vojsko v troji Fadu v sdle od
krile a3 k vchodu hlavnimu. Don Carlos se obrati k vévodovi.)

Vzdor stary vzbouzite, rebellit starych zradu?
Tak jestli, vévodo, si vésti chcete dile,
kral brzy hotov jest a vezme masku krile,
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ja ptjdu po hordch svou rukou, tim bud jist,
ja vzpource vypladim z jich cimbufi a hnizd.

Don Ruy Gomes

(se vzty&i).

Kdo Silva, vérny byl.

Don Carlos

(prerusi jej).

) vytidek jen nech,
j4 s zemi srovnat ddm tvych devét véZi viech,
kdyZ poZir uhaSen, vidy jedna jiskra zbyva,
vidy vidce z banditd, jiZ zbiti, kdo jej skryva:
Ty! To jest Hernani, ten rebell, travi¢ zly,

v tvém zdmku skryvas jej.

Don Ruy Gomes.

Je pravda, on zde dli.

Don Carlos.
Tak. Jeho hlavu chci — neb tvoji, slysis
stryce?

Don Ruy Gomesz
(se uklani),

V tom lze mi ukojit kralovské va%e chtice
zde hlava moje, zde!

{Dofia Seol ukryje svou hlava do dlaui a klesne do kresla.)




Don Carlos

{mirn&ji).

Chce$ kit se. — Toho nech,
jdi, v&zné prived sem.

(Vévoda zk#Zi ruce, skloni hlavu a ziistane po nékolik okamZikh
zamySlen. Kril i Dofa Sol jej pozoruji tiSe zmitini odporujicimi
si pocity. Konefné zvedne vévoda své &elo, jde ke krali, vezme
jej za ruku a vede jej krokem pomalym k nejstarSimu z por-

tretli, jimZ se po&ind galerie na pravo).

Don Ruy Gomes

(ukazuje krali stary portret).

Nejstarsi Silvii viech
to pradéd, praotec, muf velky, hledte sem,
don Silvius, tf¥ikrat byl v Rimé& konsulem.

(Jde k vedlejSimu obrazu.)
Zde Silva Galceran, — jenZ podoben byl lidu,
kterému ve Toro bliZ u Valadolidu
ve svicek tisici se kfeslo vznasi zlaté, .
jim Léon vyprostén byl z panen dané klaté.”
(Pfejde k jinému obrazu.)
Don Blas stat, zviile své, Ze zle poradil krali,
a¢ dobfe myslil to. se vyobcoval v dili.
(Ukazuje na jiny obraz.)
Ten, slys, je Cristoval . .. Ve sriice Ascalonu
krdl Sancho utikal, v3ech teréem byl v zlém
shonu,
na pfilbé pero, kiik »O done Cristovale !«
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vzal pero Cristoval, kral koné&, prchal dale!

(Na jini.)
— Don Jorge, jeni vykupné za Ramira dal
v cas.
Don Carlos

(skfi%i ruce a méfi Gomeza od hlavy k paté).

Jen déle, done, ddl, mne véru jimi Zas,
jen dal!

Don Ruy Gomesz
(prejde k jinému).

Ruy Gomez zde de Silva, plny sldvy,
velmistr Jakuba, velmistr Calatravy,
zbroj jeho ohavny, by trup na$ Spatné stiskal,
vzal tfi sta prapor a tficet bitev ziskal
a Motril, Suez téZ, Nijar i Antaqueru,
chud umfel — Vysosti, zde sklonit lze se,

véru.

(Uklani se, odkryje hlavu a postoupi_k dalSimu obrazu. Kral po-

slouchi jej s rostouci netrpélivosti a hnévem).

A zde Gil jeho syn, 3lechetnym dudim drah,
— m¢l ruku krdlovskou, kdyZ k p#saze ji vztdh.

(Pied jinym obrazem.)

Don Gaspard de Mendace a Silva! Bud mu

slava!
Dim kaZdy Slechticky od Silvii, pane, vstavi,
Sandoval boji se, v3ak v sfiatky s ndmi vchazi,
Maurik nds zavistf i Lara doprovizi
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z43¢ Alencastre md, tak my se k vy$i pneme,
ie noh viech vévodd, €el kralt viech se tkneme.

Don Carlos.
Vy posmivite ser

Don Ruy Gomesz
(postoupi k jinému obrazu).
Don Vasquez Moudry zvidn,
don Jaim zvan Udatny. Kdys cestou tento
pan
zastavil Zameta a Maurd sto, jeZ jal.
Ku vétsim pfistoupim — ;

Don Carlos.
Jen déle, pane, dal!

(Na hnévny posun&k krile pomine fadu velkou jinjch obrazii a
pfijde rizem ku tfem poslednim obraziim na levé strané divaka.)
Nu# vizte, krdli mfj! — Zde Slechetny mij
déd
i Zidim dodrZel svou pfisahu a let
on dozil Zedesit!
(U predposledniho obrazu.)}

Ta svatd hlava tady,
milj otec, velky byl a& posledni té Ffady.
Kdys Maufi zajali Alvara druha jeho,
mij otec s Zesti sty el hledat ztraceného,
viak Alvara si dffv vytesat v kdmen dal,
jenZ s vojskem jeho tiah’, miij otec pfisahal

V. Hugo: Hernani. 8
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pfi svatém patronu, e kamenny jak hrabg
svou neobrati skrifi a nesmi couvat chabé.
Pak bil se, hrabéte aZ vazby vyprostil.

Don Carlos.

Mij vézni!
Don Ruy Gomes.

Krali mij, to Gomez Silva byl,
tu Jasné moje fe¢, kdyZ dlime v této sini
ty zfice hrdiny.

Don Carlos.
Mubj vézeni jsi hned nyni!

Don Ruy Gomes
(ukloni se hluboce pfed krilem, vezme jej za ruku a vede jej
k poslednimu portretu, ktery slou?i za dvifka iikrytu, kam vstou-
piti kizal Hernanimu. Dona Sol sleduje ho dzkostlivé pohledem.
Ticho a &ekinf na tvafich viech.)

Ten portret zde jest mdj. Dik Tobég, Karle krali,
ty chce§, by lidé kdys jej vidouce, tu prali:
»Zde tento posledni z rodu tak vzne%eného

byl zrddce, zaprodal on hlavu hosta svého!«
(Dofia Sol zajisi. Hnuti tfasu u viech. Kral zmaten odvraci se
s- hnévem, pak 20stivd nkolik okamiikd zamlkly, rty se mn

chvéji a odi planou.)

Don Carlos.
Tviij hrad mné ptekdzi, jej srovnam se zemi.




Don Ruy Gome:z.
Vsak dfive Vysosti, co stil mé, splafte mi!

Don Carlos.

Za tolik smélosti vie strhnu jeho valy,
a sit dim konopi, kde véZe zidmku stily.

Don Ruy Gomies.
Lip konopi zfit rist, kde &néla moje vé&Z,
neZ Silvi na jménu zfit poskvrnu-a leZ.
(K portretiim.)

Ze, otci, pravda to?

Don Carlos.

Tva hlava nasi jest,
tak slibil's.

Don Ruy Gomies.
Takto bud, & druhd na mou dest.

(K portretiim).
Ze, otci, pravda to?
{Uki¥e na svou hlavu.)
Ja tuto davam,
(ke krali)
tu vemte!

Don Carlos.

Ztracim tim, tvé hlavy rad se vzdivim,
j4 mladou hlavu chci, jiZ moZno v kitici vjeti
a tfdst ji, co mné miz’ na lysé zlleieti?
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Za& chytil by ji kat;- by ukdzal ji davuy, .
hrst plnou nemél by tvych kstic — tu nechci
hlavu !

Don Ruy Gomes.
Jen Zadnych urdZek! JA krdsnou hlavu mém,
za hlavu rebella ta stoji, pfisaham!
Ze Silvi hlava to, vkus ztratil jste jiz zcela.
Don Carlos.

Mné Hernaniho vzdej!
Don Ruy Gomes.
M4 dsta pravdu déla.
Don Carlos

(k" své druZing),
Vy prohledejte v3e! Af skrySe neni v sklepg,
ni véZe kout. .,
Don Ruy Gomes.

Mij hrad jest oddén panu slepé,
zna tajemstvi jak on a sotva by je vzdal,
je oba dovedem jiZ zachovat!

Don Carlos.
Jsem kral!
Don Ruy Gomes.

Diiv neZli = kamen{ tohoto hradu mého
mij nevztylite hrob, nezvite praniéeho.
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Don Carlos.
Vie hrozby s prosbami jsou marny — bud

hrad sem
i s hlavou, vévodo, & banditu.
Don Ruy Gomes.
Dél jsem!

Don Carlos. 7
Nuz dobrd, za jednu dvé hlavy nyni beru.

(K vévodovi z Alcaly.)

Zatknéte vévodu!
Doiia Sol
(strhne sviij zdvoj a vrhne se mezi krile, vévodu a striie).
Jste Spatnym krilem véru,
6 Done Carlose!
Don Carlos.
Jak Dofia Sol? Co zfim?

Dojsia Sol.
Kral nejsi, Vysosti, se srdcem 3panélskym!
Don Carlos
(pomaten).

Na krile pfespfili§, jste zI4 a pfisnd, madame!
(PribliZf se k Doné Sol a 3epti.)

s et e



118

Jen pro vés jeding j4 v takovy hnév padim,
je Clovék andélem, & potvorou, tknut vémi.
Jak nendvidén jest, jak pada v zlo a klamy!
Jen kdyby chtéla jste, ¢ divko, j& moh’ byti
lvem Kastilie, moh’ se velkym jmenem skviti!
Ted vami tigr jsem, vy hnévem sVym mnou
; hnete,
Ze fvu a prosim vis — ted pani, umlknéte!
(Dofia Sol vrhne nai pokled. On se ukloni.)
V8ak poslouchat chei pfec.
(Obrati se k vévodovi z Alcaly.)
Tvou, stryce, vili ctim,
tvé divné jednani byt maze zakonnym,
bud’ véren hosti, bud nevéren krali svému,
chci tebe lepsi byt, ddm milost zbloudilému,
za svoje rukojmi jen odvedu nef tvoji!

Don Ruy Gomesz.
Jen!

Doita Sol
(pFekvapena).
Pane, mne?

Don Carios,
Ba vas,

Don Ruy Gowmres,
To véru za to stoji!
To velkd milost je! To vitéz ulechtily,

jenZ hlavu uSetfi, rve srdce v téze chvili,
to krasnd milost je!




Don Carlos.

Bud Doiiu Sol, bud’ zradce!
chci jedno z obého!

Don Ruy Gomez.

S&m pén jste, volte krétce!
(Don Carlos piibliZi se k Dong Sol, aby ji odvedl. Ona se utikd
k Donu Ruy Gomezovi.)
Mne, pane, zachraiite ! b
(Zastavi se stranou.)

Zde v koncich kaida nadéj,
bud hlavu strycovu, &i druhou — sama radéj. ..

{Ku krali.)
Chci s vami!

Don Carlos
(k sob&.)

Nebesa! To myS$lenka je skvostnd,
je tfeba mirnit se, vy infantko mi zlostnd!

(Dona Sol jde pevnym a viinym krokem ke skfince, kde jsou
klenoty, otevfe ji, vytibne z nf dyku, jif si ukryje za fiadra. Don
Carlos postoupi k nf a podévi ji ruku.)

Don Carles.
Co odnéisite to?

Doiia Sol.
Nic.




Don Carlos.
Snad klenot drahy ?

Dojia Sol.

Don Carlos

(s tsmévem.)

Prosim, ukaite!

Doiia Sol,
Jej uvidite z4hy!

ok (Da mu ruku a Jje ochotna jiti za nim. Don Ruy Gomez,
T

ktery
ziistal bez pohnuti a hluboce zabrin v své mySlenky

se obrati
i = ulinf nékolik krokii hlasne volaje.)
48

Don Ruy Gomes.

Zem, nebe, Doiio Sol] Ten &lovék srdce nema,
toz zdi vy spadnéte, ty spadni zbroji néma!
(Bt ke krali))

Mé dit& nechte mi! Ji mdm jen, krdli, dbejte
Don Carlos
(pusti ruku Doni Sol.)

Nuz, tedy, vézni miij!

(Vévoda sklonf hlavu jsa ob&tf désného vihani; pak se zvedner

divi se na obrazy pfedkd a ruce k nim zdviha,)

O, soucit se mnou méjte
vy vSichnil
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(Ucini krok k dkrytu: Dofia Sol sleduje jej s otima plnyma
Gzkosti. On se obrati k portretiim.)

Vy véichni! Zastfete se! Mne va$ pohled mrazi!
(Postoupi klopjtaje a# k svému obrazu, pak se obriti ke krali.)

Ty chces jej?
Don Carlos. ;
Chci! ;

(Vévoda zvedd tfesouci se ruku k obrazu.)
Dosia Sol.
Ach!

Don Ruy Gomes.
Ne! Z
(Vrhne se krili k nohidm.) 2
Af kat mou hlavu srazi!

Don Carlos.
A nef tva?
Don Ruy Gomez. %
Vezmi ji a ponech mi jen Cest!
Don Carlos

(chopi se ruky Doni Sol a chvéje se).

Bud s Bohem!

Don Ruy Gomes.
Dofio Sol!
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(Sleduje zrakem krile zvolna odchizejictho s Dofiou Sol: pak |
IoZi ruku na jilee své dyky.)

Ted, at Biih s tebou jest!

(Vrati se v popfedi, téice oddychuje, bez hnuti niteho nev

neslysi, oko utkv&lé, ruce na fadrech skiizené, které se

vité zvedaji. Kral zatim odejde s Doiiou Sol, a za nim cel

zina pant po dvou, vainé kaidj pofadem své distojnosti.

mezi sebou hovofi)

Don Ruy Gomez
(k soba).
Co, krali, noha tvd vesele odtud krati,
md stard vérnost se s mym srdcem louéi v placi.
(Zvedne odi, rozhledne se kol a vidi, e jest sam. Béii ke
vytrhne z jedné panoplie dva mefe, zmé&f je oba, pak je ul
na stil. Potom jde k svému portretu, stiskne pero, tajné dvéi

se otevrou.)

7. Scena.

Don Ruy Gomes — Hernani.

Don Ruy Gomes.
Ven!
{(Hernani objevi se mezi dvefmi ékrytu. Don Ruy Gomez mu tka-
zuje oba mede na stole)
Tady vyvol si. Don Carlos z domu jiZ,
ted o miij rozum jde. Tam kordy. Vyvoli
si rychle jeden z nich. — M4 ruka chvi se v bolu.



Hernani.

Jak souboj? Starte, ndm se nelze biti spolu

Don Ruy Gomes.

A pro¢ ne? Bojis se? CoZ nejsi Slechtic? NuZe,
af &lechtic, neSlechtic, me& skfiZit kazdy miZe,
kdo urazil mne, v tom jest Slechtic ve mZiku.

Hernani.
Jsi kmet!

Don Ruy Gomes.

Mne zabit pojd, ¢i mfit sim, mladiku!

Hernant.
Mfit, ano. Na vzdor mné& jste zachoval mi Zitf,
mij zivot patfi vdm — jej miliZete si vziti!

Don Ruy Gomes.
Chces?

(K portretim.)

ZFite, Ze to chce!
(K Hernanimu.)

Tak, pomodli se k Bohu!

Hernani.

Vy Bih jste jediny, k némuz se modlit mohu.

Don Ruy Gome:.
Mluv s jinym Panem ted!




Hernanz.

Jen s tebou v tomto mziku
Ize mluvit, udet mne, me& vezmi nebo dyku,

viak prosbu posledni, ples nejvy$si mi prej,
bych moh’ pfed smrti svou ji spattit — nevahej!

Don Ruy Gomes.
Ji spatrit?

Hernani.

Alespoii af sly§im jeji hlas,
jen jednou, naposled, jen jednou, prosim zas!

Don Ruy Gomes.
Ji slyset?

Hernanz.

Chépu jiz tvou, pane, Zirlivost,

viak smrti propad’ Jsem, a& mldd jsem v ne-
milost !

V3ak odpust, dovol mi, jen jeji slySet hles,
ji vidét netfeba, jen slySet, umru dnes!
Ji slySet jedin&, svol, hlas ten plny vnad
a umru blaZeny, vydechnu Zivot rad!
Jen kdybys dovolil, ne duge k nebi vzleti,
ji v otich nebeskych svou duii uvidéti!
J& nefeknu ji nic, Stat budes, ot&e, zde
a pak mne odvledes . ..

Don Ruy Gomes

(ukazuje na otvor posud otevieny).

CoZ v skrys tu nedojde
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ni zvuk, tak hluché jest a hlubokd? O Zel!
Coz neslySel jsi nic? :
Hernant.

J4 nic jsem neslyZel!

Don Ruy Gomes,
Ja mé&l jsem vydati bud Dofiu Sol, bud tebe.

Hernant.
A komu?

Don Ruy Gomes.
Carlosu!

Hernani.
Jak, krali? Dobré nebe,
6 blby starle, sly, on miluje ji!
Don Ruy Gomes.
On?
Hernani.
Ba, ndm ji unasi, je sok nas!

Don Ruy Gomes.

. At znf zvon!
Na koné lennici! My za nim, stihnem jej‘
O Kkietbo! Na koné!
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Hernani.

Na moji radu de;j!
Zde pomsta jistéjsi, &m méné hluku déla.
Mne méZe$ zabiti, j4 patfim tobé zcela!
V3ak jestli k pomsté mne své netefe chces uzit,
toZ popfej pomsté mése s tvoji pomstou sdruzit.
Tu milost prokaz mi, mne vysli k této pouti,
mam zlibat nohy tvé? Nech si je obejmouti! !
Pojd se mnou za kralem, j4 pomstim tebe, spé3,
tvym budu ramenem a pak mne zabijes!

Don Ruy Gomes.
Jak dnes ty pFipusti§, bych zabil t&? Jsem v pravu.
Hernani.
Ja fekl. )
Don Ruy Gomes.
Prisah4s?

Hernani.
Na otce svého hlavy.

Don Ruy Gomes.

Chtit bude$ vzpomenout si na to jedenkrat?

Hernani
(odepne si roh od Pasu a poda jej vévodovi).

Slys! Tento vezmiroh! Ted maz’ se, co chce, stit?
aZ bude$, pane, chtit, — co misto mi neb &as,




kdyZ tobé napadne, Ze umfiti mél bych, v riz
na tento zatrub roh a objevim se hnedky
o vice se nestarej!

Don Ruy Gomez

(podava mu ruku).
Tvou ruku!

(Stisknou si ruce s pohledem k obraziim.)

Budte svédky!

Opona spadne.




Jednani 1V.

Hrob.

Scena: Aixla Chapelle. Sklepenf zavirajici hrob
Karla Velkého. Dvé velké klenby lombardské archi-
tektury. T&Zké hrubé pilife plné ryh; kapitaly s ptiky
a kvétinami. — Na pravo hrob Karla Velkéhg s malou
bronzovou brankou nizkou. Jedind lampa zavéZens
na plotné klenby nesousi népis: »Karolus Magnus<. —
Jest noc. Nelze vidéti pozadi hrobky, oko se trati
v arkdd4ch, schodech a pilifich, které se proplétaji
v stinu.

1. Scena.

Don Carlos, Don Ricarde de Roxas, fhirabé

Cﬂ.fﬂj’ﬂlﬂla’ se svitilmou v ruce, Velke plisté, klobouky

srazené do odi.

Don Ricardo
(s kloboukem v ruce),

To zde jest!
Don Carlos.

Ano zde! — Tak, zde se liga schazi!
Zde viecky do dlané své shrnu bez nesnazi!
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Aj, pane voli¢i z Treviru, na mou cest,
jste dobfe vyvolil, to vhodné misto jest!
Vidy Cerné spiknutf se ¢ernym hrobkim hodi,
Ize dyky brousiti o desky, sloupy lodi.

Hra to v3ak odvdZni. O leb se v sizku vchazi,

sta hromi, potkidme a radi — pani vrazi!

J& chipu, v takovy Ze &in jim hrobka stad&i.

Nu dobré — budou mit v hrob aspofi cestu 2
: kratsi.

(K-Donu Ricardovi.)

Ty sklepy do délky se tdhnou pod zemf?

Don Rz}:zzr‘(io.
AZ k hradu.

Don Carlos. 5
Véru vic neZ tfeba. e

Don Ricardo.
Véite mi,
ze z druhé strany jdou aZ k Altenheimu.

Don Carilos.
Vim,
kde Lothar zabit byl Rudolfem. — Ted viak
: smim
se, hrabé ptdti vds po divodech i jmenech
i toho spiknuti po jednotlivich &lenech.

Don Ricardo.

Vévoda z Gothy!
V. Hugo: Hernani, : 9
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Don Carlos.

Vim, pro& tento konspiruje
o Némce, cisafe on v fidi usiluje.

Don Ricardo,
A z Hohenburgu —
Don Carlos.

Ten? Ve propast pekla temnou
by vstoupil s Frankem spi$¥ neZ v rajskou fisi
se mnou!

Don Ricardo.

~ Don Gill Telez Giron.

Don Carlos.
U Matky bozi, k ¢emu
se boufl nifemuik ten proti krali svému?
Don Ricardo.

Di lid, Ze na3el v4s u pani v posteli,

ten vefer, baronstvi kdyZ dal jste manZeli,

své néiné druzky Cest on pomstiti pry zida.
Don Carlos.

ToZ proti Spané&lsku se bouti jeho zrada!
Kdo jesté v spolku s nim?

Don Ricardo.

TéZ Vasquez, pravili,
muZ tcty hodny pry a biskup z Avily.



Don™ Carlos.
Coi tento touZi téZ &est choti svoji mstiti?

Don Ricardo.
Pak Guzman Iara téZ se hnévd, reb chece miti
fad, vy jejZ nosite,

Don Carlos.

Ten Lara! — Tedy rdd!

o vice nejde-li, ten udélim mu rad.

Don Ricardo.
Vévoda Liitzelburg ! — Co chce viak — t&zké

fedil
Don Carlos.

Mné zdd se, o hlavu ten vévoda Ze vétdil-
Don Ricardo.
Pak Juan de Haro chce Astorgu.

Don Carlos.

Vidy katu
rod jeho priddval dvojndsobného platu.

Don Ricardo.
Tof viecko.
Don Carlos.

Nejsou, ne to viecky moje hlavy,
to teprv sedm jest, to neni podet pravy.
. #*
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Don Ricardo.
Ja nejmenuji jen péar bandita a §patnych,
jez Trevir s Francii snad najal —
Don Carlos.
Chlapf statnych,
jichz dyka ochotna a zlata touha velkd
se totl k dukdtim jak vidycky k polu stielka!
Don Ricardo.
Dvou pouze soudruhil jsou jmena proslavena,
stir jeden, druhy mldd z nich — -
Don Carlos.
Jejich jmena?
X {Don Ricardo krdi rameny, Ze nevi.)
Jich staif?
Don Ricardo.
Mladsi jest as dvacet roku.
Don Carlos. )
Skoda!
Don Ricardo.
Kmet 3edesitnik jest —
Don Carlos.

V tom véru 3patna shoda,
ten dosti neni star a druhy pfilis, Rdd
si’ oba pfevezmu, muz spolehnout se kat.



Mdj na rebelly me¢ se ned4 na astupy,

rdd mu jej zapfijéim, jak sekeru si ztupi,

ba hotov pfisit jsem — kdyZ nedostaéi ptisté,
i cisafsky sv@ij nach ke suknu popravisté,
— Jen cisaf budu-li!

Don Ricardo.

Sném privé miikem tim
o volbé rokuje.

Don Carlos.

Kdo bude, coz ji vim:?
Snad Prvni FrantiSek, snad Bedfich Moudry, Sas!
Ach! Luther pravdu md, zly véru nastal &as!|
Vse hor¥ napotid. O tviirci majestatu,
jichZ viecky diivody jsou pfistupny jen zlatu!
Kacifsky tamo Sas! Tam hloupy palatin
a primas z Treviru, jen hyftil, libertin!
Kral cesky, ten jest milj, Hessen$ti princové
jsou men3i nezli jich tdély krajové!
Bud mladi blbci to, bud starci zhyrali.
Dost korun! Ale hlav? Kde byste hiedali?
Jen trpaslici to, sném smé3ny, pfdimuzi,
JeZ jako Herkules bych odnes v Ivi. své kazi!
Jiz z plasta nachovych kdyby jimvysvlek’ hibet,
mit mensi budou leb, ne; m4 ji Triboulet!
Tti hlasy chybi mi, v8e s nimi, pfebéda!
Vzddm Salamanky se, Gandu i Toleda,
at, mily Ricardo, si vyberou z téch mést!
Je za tfi hlasy ddm, hled, volba lehk4 jest.




Tti mésta Kastilskd neb Flanderskd bych dal
za hlasy jich — viak zpét bych pozdéj si je vzal!
(Don Ricardo pozdravi hluboce krile a posadi si klobouk na

hlavi.)

— Co% pokryvite se?

Don Ricardo
(znovu jej pozdravi).
Vy tykal jste mi, pane!
Jsem grandem tpanélskym!

Don Carlos
(stranou).
Ctizadost z tebe vane,
jak mi t& lito jest! —
Jak ta v tvém mozku zpilém
jdouc za mou mySlenkou jen za svym krati
cilem!
Dvir podly to, kde kral Zebrakim
- v nestoudnosti
a latnym rozdava drobty své velikosti!
(Sni.)
Jen Bith je veliky a cisaf — papeZ potom, ——
co kral, co vévoda?

Don Ricarde.

Pochybnost nemam 0 tom,
e zvolen budete, Vysosti!
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Don Carios.

Co s tim mélem,
jeZ »Vysoste zni? — MAm strach... Co#
musit zistat kralem?

Don Ricardo

(k sobZ)
Dost — cisaf nebo ne — jen kdy# j4 grandem
jseml
Don Carios.

Jakmile po volbé, rci jakym signalem

se jmeno cisafe ozndmi méstu v cas?
Don Ricardo.

To rdna délovd, kdyZ zvolen bude Sas!

Dvé riny Francouz, tfi, to va$e milost bude.
Don Carlos.

Ach, tato Dofia Sol! Mne dri#di, rani viude!
Budu-li cisafem, ji vyhledati spéj,
snad caesar sta&f ji! ... O moje beznadéj!

Don Ricardo

(usmivaje se).

O, kterak dobry jste!
Don Carlos

(pFeruf jej s vysoka).

MIE, o tom slova anil
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]Fét posud nefekl, co myslit lze, své prani.
— Kdy jmeno prohlasi? -

Don Ricardo.

Spnad za hodinu asi,

neb trochu pozdéji.

Don Carlos.

Tt#i hlasy! Jen tii hlasy!
— Vi3ak dffve spiknuti to mrzké rozdrtime,
kdo zvolen cisafem, se potom piesvéd¢ime!

(Podita na prsty a dupne))

Vidy o tii hlasy mifi! To prdvé hlasy jich!
ten Corneille Agrippa vi vic ve v&Stbach svych!
On tfinict vidél hvézd plat v nebes oceané
s plachtami plnymi od severu k mé strané.
To# budu cisafem! V3ak z jinych pravi stran,
7e abbé Trithém dé&l, Franc bude jmenovén.
— J4 mé&l jsem -osud sviij lip uzfit v této noci,
jit jakous vyzbroji proroctvi ku pomoci!
Vsak viecka proroctvi nejlepdich kouzelniki
se schyli v dobry cil a vyplni se v miZiku,
kdyZz dobra armdda s pikami, dély medi,

a kofistvy, s péchotou a hudbou, ktera jeti,
smér miuZe osudu, jenZ klopytd, dat pravy,
porodni bibou byt, Ze slehnou v3ichni v zdravi.
Kdo lepsim Agrippa ¢i Jan snad, Trithém zvén?
¢i systém armadou je Fidn& doklddan;

kdo oitép Zelezny jak bod za slovo vloZi,
at lancknecht, bandita ik jeho tfeba mnoiZi,



JichZ palcdt pomfze fortung, kterd kless,

a v radost proroku, &in hotovy si tesi. —
O blazni ubozi, jiz s hrdym &elem zfite,

ku svéta cfsafstvi a »M4m své pravol< dite.
Co mite? déla svd, ve nekoneném &iku
jichZ zaniceny dech m&# mésta znidit v mZiku
a lodé¢, vojiky a koné . .. mite za to,

Ze cestou ku cili nirody silapou v blito?
Ne, lidskych osudéi na vritké kfiZovatce,
jeZ spi% ne# ke trfinu n4s Vv propast svédi, zridce,
tii kroky postoupi a chabi, méle jisti

a zcela neschopni, v osud@i knize Cisti,

V rdz v bazni vdhaji a v stin se tulice

jdou ptit se hada&d kdes v kouté ulice !

(K Donu Ricardovi,)
Jdi! Hodina je tu, kdy spiklenci sem chodi
Dej sem kli¢ od hroby!

Don Ricardo

(odevzdivaje krali kli¢).

Zde, pane, a¥ se hodi,
z Limburgu hrabéte sj vlidné ptipomnéte,
kli¢ dal mi, pro vis vie udéld, co jen chcete.

Don Carios

(Jej propoustdje),
Jdi, dle mych rozkazi, vie zafid|

Don Ricardo.
Pospichdm.




Don Carlos.
Tii rany z déla, vid?

{Don Ricardo se uklonf a odejde. Carlos zfistane sim a klesne
v hluboké snéni, Jeho ruce se skfiZi, hlava klesne na prsa; pak

se vztyéf a obrati se k hrobu.)

2. Scena.
Don Carlos.

Nu, konecné jsem sidm!
O, Karle, odpust mi! Ta klenba piisnd, ztméla
by pfisnou, vidZnou fel jen odrédieti méla.
Ty asi hor3i§ se na hlomoz, jim# v té chvili
zde naSe ctiZddost kol tvého hrobu &ili.
Zde Karel Velky spi! Jak maZe§, hrobe tmavy,
obsdhnout beztrestné stin také velké slavy:
Jsi zde? Svét stvofil jsi a toto hrob je mélky.
Zda moh’ jsi ulehnout v ném- dle své celé
. : délky?
O, krasné divadlo! O krasné ku zdvrati
tak stvofit Evropu a tak ji zanechati!
Dva lidé na vrchu té smélé stavby stoji,
dva viidci zvoleni, jichz kazdy kril se boji,
neb v3ecky staty v ni, vévodstyi rozli¢na
a fiSe, udély jsou lena dédi¢na,
viak lid md caesara neb papeZe v sviij Zas
co osud zavinil, sdm opravuje zas.
Tak rovnovadha jest, f4d vladne moci strachu,




6 v zlaté kurfiftiy 6 kardinali v nachu,

6 dvoji senate, pred nimZ se zemé chvéje,

jen parddou jste zde! Co Bith chce, tu se déje.

V ¢as vstane my#lenka, dne jednoho vzpld
zticha,

jde, roste, mohutni a do vieho se micha,

je &lovék, srdce jme a brdzdu nechava.

Kral ¢asto silape ji, ji Gsta ucpava.

Viak na sném vstoupi pak neb do volebni

’ siné,

v rdz vidi krilové, my3lenka otrokyné,

viech kraldt nad hlavou, jiZ rdousili ji v muce,

se vzty&i s tiarou na hlavé, s globem v ruce.

Vie cisaf, papeZ jsou. Vie v svété jimi Zije

a pro né navzdjem. V nich velky se taj kryje

a nebe, na které svid prava maji, v chvily,

kvas velky stroji jim z viech ndrodf a krdld,

je drzi pod mrakem, v némZ jeho hrom se
tiese,

u stolu sedi Bih, jim svét v pochoutku nese.

7de hlavu u hlavy, vie fidi dvou téch rada

a vesmir obstard jak sekal svoje lada.

Vie v ruce téchto dvou. U dvefi jejich krali

jen vini pokrmi jich Eenichaji z dali

jen okny patfi k nim, aZ divdnim se znavi,

by lépe vidéli, na 3pi¢ky noh se stavi.

Svét cely pod nimi se vr3f, kupi, Ceka,

vie spletou, rozpletou, ten fe3i, onen sekd.

Z nich jeden pravda je a druhy sfla. V sobé

své maji diivody, jsou tim, Ze jsou v své dobé.

Kdyz oba vystoupi ze svatyii svych, v své sile,
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ten jeden v purpuru a druhy v fize bilé,

tu vesmir zdiveny u jejich nohou leZe

na Boha piilky zfi: cfsafe, na papeZe!

Ach, cisaf, cisaf byt! O vzteku, nebyt jim

a citit odvahu, jak boufi srdcem tvym!

kterak Sfastny byl, jenZ v tomto hrobé lezi!

A veliky jak byl! VZe bylo lepsi, své&#i.

A papei s cisafem nebyli lidmi ani.

Hle Petr s Césarem. Dva Rimy v objimén{

s¢ oplodnily vnich té# ve mystickém shatka,

tvar s dudi vrativie lidského rodu zmatku,

z ndrodé smésice a fi3f plni sily

ti rdjem Evropu si novou celou slily,

v jich dlani kadlubu se vSecek ten bronz slil,

ze svéta fimského od starych jenZ tu zbyl.

O jaky los to! — Hrob v3ak v skutku je to
jeho!

je moZno, milo tak sem pfislo z toho vieho?

Jak byti kniZetem a cisafem a krilem

a byti zdkonem a medem v boji stédlém,

byt obrem, podstavcem Némecko celé miti,

se ndzvem cesara a jmenem Karla skviti!

Byt vétsi Attily a vé&tSi Hanibala,

byt velky jak sv&t — zde hrstka prachu mala!

Seskrabte cisaistvi a uvidite prach!

Ten dé¢li cisafe! Pokryjte zemé& svah

kol ruchem, hlomozem, & vztyéte v nesmér-
nost

své fiSe dal a dél nercete nikdy — Dost!

Velkymi tdery ohromnou stavbu vzneste;

Co zbude po vis kdys? Zde vizte a se tfeste!
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Ten kdmen! Z tituld a triumfdlnjch jmen
pro décko ku &teni par priazdnych slabik jen!
Necht sebe vyssi cil, kam spé&jete v své pyse,
cil vseho posledni! — O cisafstvi, 6 Fise!
Co z toho — dotykdm se cile, duch mij citi,
hlas di: Je bude$ mit! a j4 je budu miti!
Jen mit je! Nebesa! Byt tim jiZ, co se tvofi,
sim vzpiimen na vriku spirdly, k stath mofi,
z nichZ jeden na druhy se ty&i, miti klice,
zfit krale pod sebou za zviile svoji mice,
o vlasy jejich hlav své suSit sanddly,
pod krali vidéti se hemZit vasaly,
dozata, vévody, markrabi; kardindly,
knéze a biskupy, barony, feudaly,
pak vojsko, pisafe, a z vy$e, zkad se fidi
smés tato, v propasti kdes v hloubce vidét —
lidi. -
Ach, lidil Co to jest? to mofe, davy jich,
hluk velky, pld¢ a kfik a ¢asem hotky smich,
kvil, jenZ probouzi zem, kterd se plachd dési
a ohlas jenZ stem se méni v jisot, v plesy!

A lidi! — Meésta to a véZe, dav a shon,
v néjz z v&ii kostelnich zni obéas v poplach
zvon!
(Sni.)

O base ndrodd, ji nesou na vrcholi

ohromny jehlanec, jenZ o dva opfen pdly,

o proudy Zivouci, jej vinou svirajici,

svym spidem mohutnym jej chvé&jné houpajici,

jenZ viecko ménite na nejvy3Sich svych pa-
sech,




fe triiny tfesom se;, jak podnotky v zlych
) casech,
e viichni kralové swych hidek zanechaji
a zvednou k nebi zrak. — O dold hledte, v taji
vie lid — tof ocean! O vino, v ruchu silo,
kam nelze hodit nic, by vie se nezéefilo,
ty podhlodavas tran a houpd3 ti%e hroby,
zrcadlo, v kterém krdl se vidi bez ozdoby!
Ach, moci nahlédnout v tvé proudy tmavé
snadné,
co Fi3i rozbitych bez poctu lezi na dnég!
Kordbli v ztroskotu, jeZ piiliv, odliv staly,
al v cesté stojil mu nezndmé, déile vali.

Ach, vie to ovlddat! — Na ten hrot vystou-
piti»

jak vaSe jméno zni, jen Clovék pii tom byti,

tu propast zvédti svou! — Jen kdyby v této
chyili

mne zdvraf nejala, neopustily sily!
O stétd, krdld vSech ty hybna pyramido,
jak Gzky vrchol tvéj! Chvi noha se, 6 bido!
Kde zadrfet se mdm? O kdybych sesl4b hned
svét-cité pod nohou, kde mim se zadrZet,
zem vida pod sebou, jak Zije vie; se tiese...
A glob ten v ruce mit — co s nim? Zda dlait
jej snese,
zda udriim jej sam? Kdo jsem? Dit musim
s Zalem,
jak byti cisaftem, kdy? mnoho mi, byt krilem?
Ach, kde je smrtelnik, necht z lepsiho je rodu,
jenZmoh’ by dusi svou s fortunou uvést v shodu!
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Viak j4? Kym velikym se stanu? — Marny
sen!

Kde zdkon, rddce mdbj?
(Klesne na obé kolena pfed hrobem.) -
O Karle, tys to jen!
Ach, jestli bere Bah, pfed nimZ ves odpor mizi,
na$ dvoji majestit v tvar tvaii, 6 kéz ryzi,
cit velky vzneSeny se v srdce moje vlije,
cos z této mohyly, jeZ také kosti kryje!
O necht, at ze vech stran ziim v3ecky stranky
vicho,
af svét, Ze malym, zvim, mém strach se do-
tknout jeho.
Mné ukaZ a mné zjev, e v tomto ve Babeli,
jenZ ol papeZe jde k cisafi v nebe smély,
svém kaZdy na stupni si chvali prodlévati,
zii pfes ten na druhy a zdrZuje se smiti.
Zndt u¢ mne taje své, jak tfeba vlddnout jest —
zda lip je odpoustét &i odsuzovat v trest!
Rci, je-li pravedou to, e v osamélém rovu
stin velky najednou na zemé& hlomoz znovu
se miiZe probudit, Ze pukne hrob tviij valny,
a vrhi mocny blesk a jasny ve svét dilny,
¢ promluv, tvij kdyZ dech, ktery m4 silu smrti,
mym tfeba nad &elem tu brénu z kovu zdrti!
To je-li pravdou jen, cisafi Némcd vSech,
co jesté po Karlu Ize konat, znit mne nech!
Ci lépe dovol sam; at v svatyni tvou vstoupim,
a vznelenou tvou tvaf o smrti zdvoj zloupim,
mne neodhdné&j ddl vichfice ve hlaholu,
o mramor, zabradli, se opfi, mluvme spolu!
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K¢éZ miiZed povédit mné svym osudnym hlasem,
¢im ztemnf se na$ zrak, &im &elo zbledne Zasem,
mluv, prosim, neoslep své dité¢ polekané,
neb jist€ bez pochyb tvllj hrob jen svétlem
plane.
- A nefekne$-li nic, nech aspoi v ti§i némé,
svou hlavu prohliZet, jak svét kdyZ studujeme,
nech zmétit v pohodli, 6 obfe, svoje télo,
neb neni jak tvé nic, co velké by byt mélo,
6 vzbud se v hrob& svém, kde véky diima
_ sladce,
a kdyZ mi chybi stin, bud popel tvilj miij radce!
(Piblizi se s klifem.)
Nuz vstupme.
(Couvne.)
Vstane-li a promluvi-li, Boie!
CoZ, chiizi pomalou, kdy# opusti své loZe,
a jd se navratim snad odtud s bilym vlasem?
Viak vstupme pfec.

(Ruch krokd.)

Kdo jde ? Kdo smél by timto fasem
neZ j& chtit probouzet klid takového reka:
Kdo?

{Kroky se blizi.)
Ach, j& zapomnél, sbor mojich vrahi ceka,
toZ dal!

Otevie dvéfe hrobu, jei zavie za sebou. — Vstoupi nékolik o
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tichym krokem zdhalenych v plasté a prikrytych Klobousy




3. Scena.
Spiklenci.

L wstiic, poddvaji si ruce a vyméfuji nékolik slov tichjm

ilasem.)

1. spiklenec

(nesa sim roziatou pochodeii.)
Ad augusta!
2. spiklenec.
Per angusta!

? = spié‘/ enec.

Néds brani
zde svati.

3 Spiklenee.

Sama smrt nim slouZ,
i .sj)ik[mrc.

Bih nés chréni.
{Ruch krokil v stinn.)
Kdo zde?

Hias v stin,

Ad Augusta!

2. spiklenec.

Per angusta!
{Vstoupi novi spiklenci, — Ruch krokd.,)

V. Hogo: Ilernami, 10
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1. spiklenec
(k tfetimu.)

Kdos bliZ,

jde.
3. spiklenec.
Kdo?

Hlas stinu.
Ad augasta!

3. Spiklenec.
Per angustal —

(Vstoupf jini spiklenci, kteri se vyménuji znameni mezi sebou.)

-I. spiklenec,

Jsme tu! Dej Gothsky zpravu jiz.
Neb dlouho, druzi, stin na zoru deki sladkou.
(V3ichni spiklenci rozsadi se v

polokruhu po hrobech. Prvni spi-
klenec obchazi viecky a kazdy

zapdli si o jeho pochoded svidka
jif deff v ruce. Na to odejde 1. spiklenec a usadi se tiSe na
hrob v stiedu kruhu ¥¥5 neZli ostatni.)

Vévoda = Gothy
(se zvedne.)
Nuz Carlos Span¢lsky,

jenZ cizinku ma matkou,
Jje fite nipadnik.

< 1. spiklenec.

Hrob za tu snahu mgj!




Vévoda z Gothy

(hodi svou pochodeni na zem a zaZlipne ji nohou).

A s jeho Celem se jak s pochodni tou déj!

Vsichui. ;
Tak dé&j se! =
1. spiklenec.
Bud mu zmar!
Vévoda z Gothy.
On umfi!
Vsichni.
Obét vieho!
Don Fuan de Hars.

Mi Némce za otce,, .

Vévoda s Liitzelburgu.

Spanélkou matka jeho!
Véveda = Gothy.

On neni Spanélem a Némcem také neni.
Smrt!
Spiklenec,
Kdyby kurfifti jej v tomto okamZeni
jen pfece zvolili ? :
1. spikienec.
Ne! nikdy!

: _ _ 25




Don Gil Telez Giron.

& Nemam strachu,
jen hlavu uraime a koruna je v prachu!

1. spiklenee.
.f. ; Cisafem bude-l, posvétnym bude slouti,

T T T T T T T T T T e

@\ a miZe pouze Bih jej prstem svym se tknoutn
‘,;: ' Vévoda = Gotiy.

"; ) Toz nejjistéjsi, zhyfi, neZ posvitnym se stane!
R : 1. spiklence.

On zvolen nebude!

Vsichni,

On fi%e nedostane!
\ 1. spiklenec.
",_ Co pazi potiebi by v rubas moh’ byt dén:

Vsichini,
Jen jedné)

4 1. spiklenec,

Do srdee co musi dostat ran?
2 Viichni, 5
: Jen jednu!
1. spiklenec.
f, Kdo ji d4!




Vsichni.
My vEichni!
Zradce skolme!
Tam voli cisate, my veleknéze zvolme,
viak vylosujme jej!
(Vsichni spiklenci pi8i sv4 jména na listky, stodi je a jeden po
druhém je hazi do vizy nihrobni. Pak di:)

1. spiklenec.

A nyni mcdleme se!
(Vsichni pokleknou; 1. spiklenec, se pak zvedne.)
At v Boha véfi ten, kdo k tomu &nu hne se,
jak Riman udeH a umird jak zid,
pfed kle3tmi, pfed kolem atf zachov4 si klid,
at zpivd na roZni af pochodnim se sméje,
at pro vraidu a smrt podstoupi bez nadéje

vie!
(Vytihne z urny jeden listek.)

Vsichni.
Jeho jméno jest?
1. spiklenec
(na hlas).
Hernani!

/

Hernani
(vystoupi z davu spiklencd.)
Vyhral jsem!
Ja mim t&! Dr#im t&! O j4 t& vyrval viem,
6 sladkd pomsto ma!
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Don Ruy Gomes
(prodere se davem a vezme Hernamiho stranou).

~ Oh, pfenech mi tu rdnu!

Hernani.
Ne, ani za Zivot! Vidyt tolik pomstou planu,
to Stésti, jediné, jeZ v Ziti moje skane,
to prvni, prosim, to mi nezavidgj, pane!

Don Ruy Gomes.

Ty nem#$ nieho. Ve, hrabstvi, zdmky, v nich
sta tisic sedldkd ve tfech stech vesnicich,
za jednu rénu tu, piiteli, ddm ti rad!

Hernans.
Ne!
Vévoda = Gotlhy.

Snadno paZe tvd by mohla omdlévat,
jsi kmet!

Don Ruy Gomes.

Vy vSichni zp&t! Mdm dusi, kdy? ne paz,
ne na rez pochvy mé, na meé se pni zrak vas!

(k Hernanimu),

Tys mij!
Hernani.

Svym Zivotem! Viak jeho ten jest mym !



Don Ruy Gomez

(vyndi vob od pasu svéha).

Hej, poslys, pfiteli, tviij roh ti mavrétim.

Hernani
(otfesen.)

Co na tom zdleZi? Driim se pomsty své,

v tom s Bohem srozumén, ta se mi nevyrve.
. Mim otce pomstiti . . . snad je$t& vic bych mokh’.
— Mné ridnu podstoupis ?

Don Ruy Gomes.
Ne, vem si radé&j roh!

Hernani.
Ne!

Don Ruy Gomes.
Rozvaite si to jen...

Hernani.
Mné kofist moji nech!
Don Ruy Gomesz,

NuZ za to proklet bud, vzal's ples mi ples
viech!
(Zastr¥s opét roh za p4s)

I. spiklenec

(k Hernanimu).

Dfiv neili zvoli jej, lip bude vefer dnes
vyckati Carlose , . .
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Hernani.
Strach neméj, a to véz,
Ze vim, jak ¢lovéka do hrobu srazit hned.
I. spiklenec.

A zrada veSkerd na zrddce padni zpét

a2 s ndmi Bbh jiZ bud’! My ruku sob& dejme.
kdyZ zhyne bez Cinu, dal kraéet ptisahejme,
Ze jeden po druhém, jak stojime zde v kruhu,
ubijem Carlosa.

Vsichni
(tast mee).

Prisahejme !

Vévoda = Gothy.
Naég, druhu?

Don Ruy Gomes
(obriti sviij me&, vezme jej za krot a zvedne jilcem vzhfiru nad

c hlavou),
Na tento, brat¥i, kiiz!
Vichni
(zvedaji mede).
At umfe bez pokdani!

{Je slyfeti vzdilenou rinu z d&la. Viichni se zarazf v mlcens,
Brina hrobu se otevie. Don Carlos objevi se na prahu., Jest

bled a poslonchi. — Druhi réna z déla, — Tred rdna. — On

e e R L RS S A e ST e
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otevie nahle dvefc hrobové, ale nepokrofi o krok, a stoji bhez

hnuti na prahw.)

Don Carlos.
Jiz cisaf cek4 vés, jen blfz pfistupte, péni!

' secky pochodné najednou zhasnou, — Hluboké ticho. — On
& tak hustych, 7e s ti¥f lze rozeznati skupiny
spiklenci némé a ztrnulé.)

Kol noc a mlgeni! Roj vy3el z nich, v né& pada,

¢i mnite, vSecko to Ze mine jak snfi vlida,

Ze bez pochodni vis a bez vé odpovédi

mit budu za sochy, jez na svych hrobech sedi?

Dost hlasné mluyili jste, kritkd tomn chvile,

ted trochu zvednéte své hlavy, sochy milé|

Zde Karel Pity jest! — Jen o krok page vzpnéte

a rychle udefte! — Ne, vy to nesvedete!

Jak plély krvavé pochodné vase v sting

2 mij dech jeding postadil kn viech zhynu.

Viak vizte, plachy zrak kol obrafte i lice,

kdyZ dost jsem zhasil jich, jich rozihnu jeste

vice !
nim kitdem na bronzovou brinu hrobu. Na ten zvulk

kleaby se naplnf vojskem nesoucim pochodnd a

" jich Zele vévoda 2 Alealy, markjz d’Almusian,)

Sem, moji sokoli! Mé hnizdo, kofist m4!

(K spiklenciim),
Ted osvécuji jd. Hle, hrobka pldpol4!
Kol v3ichni pohledte
(K vojakum.)
Cin dokézin jest zjevng,

N
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Hernan:

{divaje se na vojaky).

Mné zdal se velkym byt! J& zprvu véfil pevng,
¥e Karel Velkyto — a onto Paty! Stéle. ..

&m dal tim lip.
Don Carlos.

Nu tak!
(K vévodovi z Alecaly.)
Kastilsky admirale!

Kontable Zpanéisky!
(K markyzoyi d’Almuhan.)

Odzbrojte tyto zrddce!

(Jsoii obkli¢eni a odzbrojeni.)

Don Ricardo

{Vbéhne a ukloni se ai k zemi.)
Cisatskd milosti!

Don Carlos.
Tys alkad u palace!

Don Ricarde

(znova se ukloni).
Sem jdou dva kurfifti z volebni siné€ zlaté,
by blaho pfali vam, cisafsky Majestate!
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Don Carlos.

At vstoupi!
(Tise k Ricardovi.)

Dofia Sol...

(Ricardo pozdravi a odejde, Vstoupi s pochodn&mi a fanfarami kral

Cesky a vévoda bavorsky, s korunami na hlavich, — Cetny priivod

péni némeckych, nesoucich prapor figsky, dvojhlavého orla s erbem

spantlskym uprostfed. — Vojici se rozstoupi a sefadi v zed po-

nechavajice cesty ob&ma volictim az k cisafi. Voli&i pozdravi ci-
safe hluboce, on jim podékuje nazvednuv klobouk.)

Vévoda bavorsky.

) O, Karle, fimsky krali!
O svatd Velebo! Cisafi! Svét je maly

ve dlani ruky tvé! M4$ v moci celou F%i,
trin, pro né&jZ vladafi celého svéta dysi.
Bylt prvni vyvolen, vévoda Fridrich, Sas,
viak hodné&jdim t& mél a podstoupil ti hlas,
vem nyni korunu s cisafe majestitem,

ted svatd rimskd Fi§ t& obla&i svym Zatem,
sviij meé ti poddva, tys velky, zdriv bud ndm!

Don Carlos.

J& sboru svatému, a¥ vritim se, dik vzdim!
Dik panil Bratfe mdj, ty krali tesky, spég,
mij ujce, Bavorsky. J4 za vimi jdu tézl

Krdl Cesky.

Byl, Karle, pfitelsky na3 déd@ pomér stdly,
mij otec s tvym, tviij déd se s mojim milovali,
rci, Karle, u cile tak spornych losd rad,

-
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chce§ mezi bratry se téZ mojim bratrem zvat?
ja déckem znal t& jiZ, zapomnit nedovedl. —

Don Carlos

(jej prerusi).

V4%, Eesky krali, mrav po domécku si vedl

(Podd mu ruku k polibeni, jako% i vévod& bavorskému, pak pro-
pusti oba kurfirsty, ktefi se mu hluboce uklinéji.)

Nu? jdéte!

(Odejdou oba kurfirsti s privodem.

Dav.
BudiZ zdrav!

Don Carlos.
3 Jsem tedy cisafem
z milosti Fridricha, Ze nechtél — Prec jim jsem!
(Vstoupi Dofia Sol provéazend Ricardem.)

Dosia Sol.

Vojaci — Cisaf on! — O réna zla! Zly osud!
Hernani, BoZe mij!

Don Ruy Gomes
(stoje vedle Hernaniho k sob&).
Mne nevidéla posud!

(Doha_Sol bt k Hernanimu, ktery ji pohledem plnym nedivéry
ptinuti k couvautiy)

Hernani.
Co pani?
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Dosia Sol
(vytihne dyku ze zafhadfi.)
Posud mdm tu dyku!

Hernanz
(ruce po ni vztahuje.)
Druzko mila!
Don Carlos.

Jiz v3ichni zmlknéte! — (K spiklencin.) Ze pevnd

vase sfla?
Cas nastal, svétu dat zde pfiklad jednou zase!
Ty Laro Castilsky a z Gothy, zradny Sase,
co jste zde délali? Vy v3ichni! Mluvte!

Hernani
(pokroti o krok).
- Pane!
Véc velmi kratickou, hned zjevna se vadm stane,
my vyrok soudu jsme v zed Baltasara ryli!
(Vytrhne dyku, ji# zamava.)

Co patfi césaru, jsme dali mu v té dali.

Don Carlos.
Dost!

K Dunu Ruy Gomezovi.)

Zradcem, Silvo, vy?

Don Ruy Gomes.

Kdo z nis je, Sire, vétsim?
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Hernant

(obrati se k spiklenciim).
Ri% co chce, vezmi si, zde jsme a konec fecim!
(K cisati).
Plasf modry kralovsky moh’ piekdieti vam,
lip svéd¢&i purpur vam, krev vidét neni tam.

Don Carlos

(k Donu Ruy Gomezovi).

Maj stryée de Silvo, to velezrada jest,
tvé skrtnout baronstvi z mych erbd, maly trest,
to odpadlictvi jest, zda vite?

Don Ruy Gomez.

Tak to chodi:
Vzdy Roderigo si své Juliany zplodi!
Don Carlos
(k vévodovi @’ Alcala).
jen hrabg&, vévoda bud jat a v pouta dan!
Ten zbytek —

(Don Ruy Gomez, vévoda Litzelbursky, z Gothy, don Juan d
Haro, Guzman de Lara, don Tellez Givon, baron de Hol

odlifi se od skupiny spiklencd, mezi nimif zistal Her
voda d’ Alcala je obklopi strazemi.)

Davia Sol
(stranou).

Spasen jest!




Hernani

(vystoupi ze skupiny ne¥lechtich).

Chei téZ byt potitin|
(K donu Carlosovi.)
Kdyz o sekeru jde, jiz Hernani by pad,
jak pastyf nezndmy by neuZel ti snad,
kdyZ nenf jeho skrddi v Grovni s meéem tvym,
kdyZz tieba velkym byt, miit chceme-li, toz
dim:
J& boZi milosti, je moenym Zezla dévid,
v Segorbé vévoda a v Cardoné jsem hlava,
jsem markyz Monroy a hrabé Albatera,
a vicomte jsem de Gor, mn& patH hrabstyi
sterd,
jsem z Aragonu Jan, velmistr d’ Avis k tomu,
jsem zrozen v exilu, syn prokletého domu
a otce, otec tviij, don Carlos z Kastilie,
jejz zabil, v rodiné ndm vraZda doma Zije,
vy mite sckeru, my dfku, proti viem
Jsem nebem vévoda a horal exilem;

a Ze jsem nadarmo meg brousil na skal tesich
a darmo kalil jej v rucejich v rodnych lesich,
Fusadi si klobouk na hlava, K drubym spikienctim.

Na hiavu grandovél
Viichni Spangi¢ pokryji hlavy.)
(K donu Carlosovi.)
KdyZ nafe hlavy maji
pfed krdlem padnouti, al holé nepadaji!
(K dvofantm a ke gards.)

e R
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Jsem z Aragonu Jan a vale popravisté
kdy# pro mne malé snad, za vétdi zménte
= pristé!
(Ptipoji se skupiné zajatci Slechtickych.)
: Daia Sel.
O nebe!
Don Carlos.

Zapomnél jsem na tu historii.

Hernand.

M4 lepsi pamét ten, &i-t&lo rany kryji,

neb vidycky urdZka, jiZ hance zapomind,

ve srdce ranéné jsouc Ziva ddl se vtina.

Don Carlos.

Nu? tedy nizev mdm a za jiné on plati
syn otciv, otcav tvych jiz byvali kdys kati.

Dotia Sol

(vrhne s¢ pied cisafe na kolena.
O mi'ost, pane mij! Bud milostivy piec!
Neb znié nas oba dva! On jest maj milenec!
Mij chof! V ném dycham jen, zah chvim se

v tuzkostech,

méj soucit, oba dva nas umfit spolu nech!
Ja pted tvou velebou se na kolenich vladim,
ty mas své cisafstvi, j4 jeho srdci stalim,
6 milost!

(Don Cu‘rlus zamy$len diva se na ni.)

Umysl ky v tob& Kligi gery !




Don -Carlos

1k Hernanimu). 3 o
Vévodo Segorbsky a hrabé z Albatery, o
markyzi z Monroy — jak zni tvd jména dil ... 3
vstan!
Hernani.

Kdo tak hovofi? je pravda to, Ze kr4l?

Don Carlos. B
Ne cisaf!
Dosia Sol
(se zvedajic).
Bohu dik!

Don Carlos

(ukazuje na ni Hernanimu),

Vévodo, zde tvd chot!

Hernani
(upird o€i k nebi drfe v narud Dofiu Sol).
O Boie! p
Don Carlos £
(k Donu Ruy Gomezovi).
Stry€e muj, Zirlivost 3lechty krotf!
Viak Aragonsky dim ten Silviim vyrovna se.

Don Ruy Gomez

(chmurné).

To neni Slechtictvil

V. Hugo: Hernani.




Hernani

! (diva se na Dofu Sol pln lasky drie ji v objeti).
S Mé zasti rozplyva se!
4 (Odhodi dyku.)

Don Ruy Gomes
(stranou divajese na oba).
| l Mam vypuknout, &i ne? O lasko, jak to hara!
Ty’s méla soucit, ty, §panélska hlavo stara!
. Hor bez plamenu dal, trp, star&e, miluj v skryty,
nech rvati srdce své. Smich uspof svému citu.

L e 1 R et - Abm

Daoia Sol

(v loktech Hernaniho).

Miij vévodo!

Hernani.
J4 mam jen ldsku v duii svoji.

R R S e A |

Doria Sol.
O stésti!
= "Don Carlos
(kZsobg, ruku’zajjhadry).
Plamenné mé srdce, ticho v bojil
Af vlidne rozvaha, jiz kalilo jsi dfive,
tvé lasky, milenky — jsou nyni — Zaly divé,
Flandersko, Némecko a celd Hispanie
(upiraje zrak na korouhev).
Jak orel cisaf jest, na misté srdce kryje
v své hrudi pouhy erb — a pusté préazdno
k tomu.



Hernan.
Ach, vy jste cisafem!
Don Carlos

(k Hernanimu),
Vzacnému tvému domu
je rovno srdce tvé!
(Ukazuje na Dofiu Sol.)
A rovnéi jeji hrud;
Vévodo poklekni!
(Hernani klekne. Don Carlos sejme své zlaté rouno a hodi mu
je pfes "xk.)
Zde fetéz!
(Don Carlo tasi svlij me& a tfikrat jim jej na rameno udefi.)

Vérny bud!

(Zvedne jej a obejme.)
Rytifem St&panskym, vévodo, déldm tebe.
Viak sladsi, krdsné&j§f ti fetéz dalo nebe,
nezkterym vlddnu ja, mné nejvy33i pfec schézi:
dvé paZe milenky, v nichZ liska beze hrézi.
Ty Stastny bude$ ted -—— a j& jen cisaf jsem.

(K spiklenclim.) :
Vés nezndm, pdnové. Chci odpustiti viem.
Pryc z48ti se vzteky. Chci viecko zapomnitil
Ten ptiklad miiZe svét i naudeni vziti.
To neni neddvno, po Karlu prvnim krali
Ze paty Karel jde, f4d zménén posud staly!
pfed tvadfi Evropy, sirotka v opusténi,
v posvatny majestdt, kfesfanskou vysost méni.
(Spiklenci padnou na kolena.)

Bud sldva Carlosu!




Don Ruy Gomes

(k Donu Carlosovi). -

J& zastal zatracen.

Deon Carlos.
Ja rovnéz!
Don Ruy Gomes
k sobg).
V hnévu svém vic jesté nezvrdcen.

Hernani.

Kdo vie nas zménil tak?

Vsichni
(vojici; spiklenci, pinové).
At Zije fimska ris!
Patému Karlu, Cest]

Don Carlos
(obréti se_k hrobu).
Velkému Karlu spis!

Ni4s nechte oba’zde.
(Viichni_odejdou.

5. Scena.

Den Carlos
{sim, ukloni se pfed hrobem).

7

Jsi spokojen v svém klidu:
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Zda doved’ setfdsti jsem kril& viecku bidu?
O Karle veliky? Jsem cisaf jin§ tim?
Smim sdruZit pfilbu svou ku mitfe Rima, smim
po svéta Stésti ted svou plnou rukou sihnout
a nohou pevnou snad tou srdznou cestou
tahnout,

jez kolem pokryta troskami Vandalg,
JiZ ukdzal jsi ndm stopou svych sandila? s
Zda na tvém hrobu jsem pochodefi rozZal sob&?
Zda hlasu rozumél, jenZ mluvil ve tvém hrobé&?
Ach, byl jsem zcela sim, pfed volbou mdly

a schvécen,
svét cely do pikla, a do zrady byl ztracen,
mél papeZ podplacen, mél potrestin byt Ddn,
Benitky, Soliman, tam Luther! Ze viech stran
dyk tisic Zérlivjch ve stinu v kaZdém kroku,
co pasti, uskali, co nepfdtel 'a sokf, d
kol dvacet ndrodfi, dvaceti krdlim v strach; e
vie hnati, hnan byt v&im, vie v chvatu, shonu,ach!
Cim za¢it mam ? jsem vzkiik’ pln stracha, tzkosti
a tys mi odvétil: »Mdj synu, milosti!e

(Opona spadne.)




Led

—

Jednani V.
Svatba.

Scena. Saragosa. Terasa palice Aragonsict
V hloubi zabradlf schodiit#, jdouci dold do z2%7
Na levo i pravo dvé brény jdouci na teras, :
vird balustrada, nad ni se zvedaji dvé fady
skych arkad, pod nimiZ a skrze néZ je vidéti zal
Paiéce, vodotrysky v stinu, kefe se svétly se I
Jicimi a docela v hloubi &tity a vrcholy
i maurské osvétleného palce. Jest noc. Jest &7
vzdilené fanfary. Masky. domina, rozptylenca ¥ =
pindch pfechézeji chvilemi po terase. V popleci &7
pina mladych pant, dr2i masky v ruce, smé 57
hovoti hlasit® a Zivé.

1. Scena.

Don Sancho Sanches de Zumiga, ;}r.{.-'." o
Monterey, Don Mathias Centurion Mariy®
& Almusian, Don Ricarde de Rexas. *
de Casapalma, Don Francesco d¢ Salomare!
hrabé de Velalcasara, Don Garci Suares =
Carbajal, krabé de Pendlver.
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Don Garci.
At Zije nevésta i rozko¥ na mou Cest!
Don Matias

_ (divaje se ns balkon).
Hle, Saragosa dnes ve vech svych oknech jest:

Don Garct.

Kdy v lesku pochodni tak svatba byla krdsna?
ManZelé krisné&)$i a noc tak lunojasna?

Don Matias.
Jak cisaf dobry jest!

Don Sancho.

Kdo fek’ by tenkrdt véru,
lfdy_i s nim jsme sdfleli to dobrodruistvi v Seru,
Ze jednou ptijde den, kdyZ vie se skon&i tak!

Don Ricardo
(je pferusi).
Ji pfi tom také byl?
(K ostatnim.)

V noc ukryti a mrak,
tfi galani a pak bandita pro kil zraly,
pak jeden vévoda a kril ti oblehali
v riz Zenu jedinou. Kdo prvni ttod&il ?

To jisté lupic —

Don Francesco.
Tak! A na¢ by lupi¢ byl?
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Vidyt laska s fortunou jsou v Spanélsku, jak
viade,
na babu slepou hra, kde vyhrava, kdo krade
Don Ricardo.
Ten pohled na ldsku, mne v cestu 5tésti sved
prv hrabé, potom grand i alkad dvorni hned,
ja jisté sviij vidy cas jsem vykofistil zihy.
Don Sancho.

Vas taj, Ze na cesté jste krile byl, m@j drahy !
Don Ricardo.

Sva prdva uplatnil jsem jako svoje &iny.
Don Gares.

Ze zdbav krilovskych jste t&%it, nebyl liny.
Don  Matias.

A stary vévoda? Snad zatloukd své méry ?

Don Sancho.

O nesméjte se jen! Je hrdym rek ten stary,
miloval Dofiu Sol, ne# z3edl jeho vlas,
let proslo 3edesit, viak zbélel za den v raz.

Don Garci.

Jej v Saragose vic jiZ nikdo neuzfel.




Don Sancho.

CoZ chcete, rakev svou v hod snatku pfinést
mél?
Don Francisco.
A cisaf?
Don Sancho.
Velice dnes mrzi se a trudi,
neb vic ne# kdykoliv jej doktor Luther nudi.
Don Ricardo.
Ten Luther starosti, béd jest zdroj veliky,
ji skonéil-bych s nim spor hned s C&tyfmi
setniky.
Don Matias.
A rovnéi Soliman jej lekd...
Don Garei.
Pouhy Zert,
co Neptun, Soliman, Luther a kaidy cCert?
jsou krisné Zeny zde, jsou vzdcné maskaridy!
J4 sta fek’ hlouposti, to maji Zeny rady.

Don Sancho.
To podstatnd je véc.

Don Ricardo.

M4 Garci pravdu svatou,
den kvasu zméni mne a kaZdou masku vzatou
mné zda se, hlava ma Ze jiz podléhd zméné,
vi Bdh!




Don Sancho

(k Donu Matiasovi).
Pro¢ neméme slavnosti kaZdodenné?

Don Francisco

(ukazuje k brin& na pravo).

Zda neni manZeli tam pokoj, druzi mili?

Don Garet

(kyne hlavou).

Hned uvidime je.

Don Francisco.
Myslite ?

Don Garcs.
KaZdou chvili

Don Francisco.
Tim lépe, nevésta pry krdsnid jest.

Don Ricardo.
Div pravy!
Jak vidi lupiéi jest cisaf shovivavy,
— pardon ku manZeli — d4 zlaté rouno jemu.
Meél cakan spi¥ mu dat, jen véfit slovu mému,
a loZe prachové to jeho damé dat.

Don Sancho
(tife k Donn Matiasovi).
Jak probedl bych jej svou vlastni dykou rad,
to Slechtic z pozlitka a seSit hrubou niti,
to kabat hrabéte, jimZ alguazil sviti,




Don Ricardo
(se blizi).

Co jste to povidal?

Don Matias
tise k Donu Sanchovi).
Jen tady zadné hadky!
(K Donu Ricardovi.)
On zpival Petrarkiiv mi pravé sonet sladky.

Don Garet.

Zda pozoroval jste ve vénci krasnych Zen,
jak pestry kvétin by &aloun byl rozprostien,
to ¢erné stradidlo za jednou balustradou

v dominu mihnout se jak skvrnu maskaradour’

Don Ricardo.
Ja ztel jej.
Don Garei.
Kdo je to?

Don Ricardo-

Dle vzriistu se mi zddl,
jak Don Prankasio, kordbfi admiral.

Don Francisco.
Ne.

Don Garci.

Masky nesundal.




Don Francisco.

A nedbal pranikcho,
Kys dvoran to, jenz chce byt pozorovéan mnoho.

Don Ricardo.
Ja miluvil s vévodou.
Don Garci.

K nim opét krok svilj staci!
To maska podivna?

oupi Cerné

lomine, které zvolna p!

jde terasou v pozadi

Viichni se obriti a pohledem je sleduji; maska ho neviima.

Don Sancho.

Jen mrtvy takto kraci.

Don Garci
(bézi k dominu).
Staj, krasna masko!
Cerné domino”se obriti a zastavi, Garci couvne.
Ha! Zda uvéfite, péni,
ja4 v jeho ocich zfel jsem divé ohné& plini.

Don Sancho

O, je li ddblem, zde nas dost md ku zabaveé.
Jde k dominu Eernému, které stoji bez hnuti.)

Jde¥ z pekla, satane?

Maska.

Spi§ vracim se tam prave.
{Nastoupi opét sviij pochod po kraji schodifté, viichni se divaji
za nim s hrfizou.)




Don Matias.

Nu, hlas je hrobovy, jak rozléha se v tichu.
Don Garei.

Co jinde k postrachu, na bale byvd k smichu.
Don Sancho.

Kys Spatny fraskar.

Don Garet.

‘ Ba, Lucifer to spis.
chee vidét tanec na%, neZ vjedem v pekel fis.
V rej, pdnil

Don Sancho.
Bezpeiné& to jakys hloupy 3prym.
Don Matias.
Jenz z jitra rozludtén.

Don Sancho
(k Donu Matiasovi).
Nu, co je dile s nim?
Pohledte, prosim vas...

Don Matias

(u balestrady terasu),

Ted ptesel schody jiZ.
Ten tam ... Kys ta3kaf pfec ...
(V snéni}

Hm. Divno nanejvys!




k

I'en tanec markyzko?

Dadma.
To phjde s pfekazkami,
chof, vite, poéitd vidy v3ecky tance s vam
Don Garei.

Tim spiSe, pojdte jen. On pocitinim krati
si ¢as — to jeho véc — my budem tancovati.

/i
To véru podivné!
Don Matias
Zde zasnoubenci! Tise
Herna S e Doia S
— T e
em kol kri is .




2. Scena.

Piedesli, Hernani. Dosia Sol. — Drugina.

Hernant
(pozdravuje).
Zdar pratelé!
Don Ricardo
{postoupi k nému a pozdravuje klone se).
Tviij zdar ku na8i jest jen py3e!
Lon Francisco
(pozdravuje Dofiu Sol).

Tot véru Venuse! Vi svaty Jakub sidm!

Don Matias.
Ach, rozko§ noci té!

Don Francisco

(ukazuje Donu Matiasovi jizbu svatebni).

Co luznych véci tam
se spfede! Vilou byt a ukryti se v Sefe,
kdyZ svétla uhasi a zavrou viecky dvefe,
vie vidét ...

Don Sancho
{(k Donu Matiasovi).
Pozd& jest. CoZ nepilijdeme? Slys!

3 - v . vermi iruzi
pozdravi movomanzely a odchazeji, jednl AVErE

schodiStém. v pozadi.




Hernani
(jej doprovazi).
Béh s-vami!
Don Sancho

(zfistane posledni, tiskna mu

Viechen zdar!
(Odejde.)

(Hernani a Dona Sol zistancu o samoté. Hias
Nihle ticho. PPi celém pocatku sceny

vzdalujicich.
fanfary a svétla vzdalena tichnou a zhasinaji pc

pomalu nastavaji.)

3. Scena.

Hernani, Dora Sol.

Doria Sol.
Odesli vsichni ]

I=H

Koneéné!
Hernant

i1 se strhnouti ji

Lasko ma!

Desia Sol

{rdi se a couva).

Jest pozdé... prip di: mi..
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Hernani,
pozdé, andéle, je na to byti .sami!
Dosia Sol.
mne unavil, ¥e pravdou, pane, jesti

] .
bouflivd vZdy rdous pravé Stésti? E
Hernani ; "1
pravdu, duse md, vidy 3tésti visné byvs,
ce z bronza mit, kam hluboce se vryvd, E
"0zkoS podési, kdyZ hdzf na né kviti,
liZ sv§m smévem nez smichu vidy se citi. %
Dosia Sol. %
ocich ismév ten jest dnem! 3
Ach, okamzite 3
Hernani, S
¥m otrokem. (), zlstar, sladké djtg :
€, €o jen chces. Ni&eho nechci jiz, %
“€1a3, dobré jest a co mss délat, vis! z
‘€S a sméju se g zpivim. Duge moje T

i. Rei

vulkanu, af zhasi ohpa svoje,
€ jicny své a zhaef plameny,
52 na bocich a triy
r podiéhd; je otrok

nik zeleny,

s celou slivon, s
10 srdce ti, to srdce zryté lavous =
kvéty? Dobrs, ber! Ma vulkan cely e :
. sprahly
* 1€bou rozprostyit svych kvétd ¢alogn :
| néhly ; -
12 ¥




Dona Sol.

Jak k Zen& ubohé se tvoje srdce sklani,
Hernani, milacku!

Hernani.

Co jenom to zde, pani?
Méj soucit, nevyslov jiz nikdy toto jmeno!
Jinak mi vzpomina§, co vSecko zapomnéno!
Vim jednou Hernani zil jakys — zfim to
v_snech —
zrak jeho v hloubi své mél cos, jak mece Zeh,
muZ hor a noci muZ, vyhnanec, kofist 3tvand,
nad kterym désnd »Msta« kam vkro&il, byla
pséana,
nesfastnik, za sebou jenZ tahl prokleti.
Ach, tento Hernani z mé zmizel paméti!
Mé4m rid zpév slavika, les, louky, kvéty kol’
Jsem z Aragonu Jan, mou Zenou Doiia Sol,
jsem S5tastny! 5
Dona Sol.

Stastna jsem!

Hernani.

Co do hadri mi téch,
jeZ zbyly u dvefi, kdy? z nich mne vyhnal spéch?
Hled v otcfi paldc dnes pfichazim, v smultku

dlel,
ku prahu spanily mne Andg&l predeSel
J4 vstoupim, zdrcené zas jeho sloupy vzpiram,
ja ohen rozzihdm a okna oteviram,
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ja travu pleji sdm ze dlazby ve nadvoti,

jen radost, léska, ples, mé srdce slunce hofi.
Sem hrady vratte mi, mé valy, véie v fads,
muj chochol, kfeslo mé v kastilskych granda
radé;
Pojd, moje Dofio Sol, na &ele néhy plam,
chei s tebou byti sam, vie ostatni to tam!
|4 nezfel ni¢eho a nefek’, zapoéindm,
vie stirim z due své

a viecko zapomindm.
At &lim, ty jsi

md, mim rdd té v srdci vérném,

Doisia - Sof

Zejic jeho zlaté rouno).

Jak zlaty

fetéz ten pld na sametu Cerném |
Hernani,

Tak druhdy misto mne, vy vidala jste krile.

Doria Sol,

nevsim

la si tak — Co po jiném mi dile?
u vis teprve, jak nidherné to jest,
samet s hedvibim to nedéld — viajc Cest!
hrdlo pfedeviim zlatémy rounu slusf,
neb tuze krisny jsi a Slechtic celou dusi.

v sled
Tvé

On chee ji odvésti.
Hned. — Chvilky polkej jen! To radost je
a ples.
Ja plagi — nediv se _ . .

Jde k balust

Jak noc je skvostni dnes
odo, jen okamik mj dej,

M8j drahy vév




jen pouze oddechnout a divat se mi piej!
Vie zhasly pochodné i hudba svitku v dali.
Noc zbyla pouze ndm, to souzvuk dokonaly!
Rci, zda to nevéris? Nad ndmi, kol vie diimd,
bdi zpola ptiroda, vie divné kouzlo jima.

Ni mraéku na nebi. V8e, jak my odpotiva!
Pojd’ viini vdechovat, jiz rosa viema vlivd!
Hled, ohné neni kol ni ruchu. Ticho viade.
Na obzor v chvili té, hle, mésic patu klade,
co ty jsi hovofil, se jeho svétlo chvéje,

s tvym hlasem tento svit se v moje srdce leje,
Ja klidna, veseld jsem byla, 6 mij mily!

O r4da chtéla bych umfiti v této chvili!

Hernani.
Kdo nezapomnél by na vie pfi tomto hlase:
Tvé slovo zpévem jest, jenZ s raje ozyva sc,
co lidské, nezni vném. Jak poutnik, nesen fekou,
se mihne nad vodou, jat stind pazi mékkou,
z# v krasném vederu sta kvétnych niv kol mijet
m4 due striena sny tvymi, chce se zpijet.

Dona Sol.
To ticho Zerné jest a hloubka ta jest bezdna,
rci, zda-li nechtél bys, by dole zife hvézdnd
ti vzplla bleskem vstfic? By néinych noci hlas
se zved a zazpival?

Hernani
(s tsmévem).
Ky rozmar ma$ to zas’
Pred chvili prchala’s pred svétly, pisnémi!
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Dorta Sol.

To ples byl. Ale ptak, péjici nad zemi!
Kdes slavik ztraceny ve stinu nebo v mechu,
Cizddlky fiétny ton.. . Vidy hudba byv4 vtéchu,
vidy dusi naladi a jako boZsky sbor,
sta hlas@ probudi ve srdci; kde zmlk’ spor,
To sladké bylo by!

Zazni hlas vzdaleného rohu v tméch.)

Hle, vysly$el mne Bih!

Hernani

(zachvije se, stranou).

Doza -Sol.

Vyslyel mne dobry nebes duch —-
andél zajisté |

Hernani
(trpce).
Ba dobry andal . .

S€ Inovu — stranoy).

Roh ozve

Zasl
Dosia Sol

(usmivi se).

5, Done Juane, Je tvého rohu hlas!

Hernani.
7 o

Dana S/,

o= o el ;
IS podil mag iy této serenads,




Hernansi.

Jen z &asti, duSe ma...
Dosia Sol.

Co po té maskarddé,
jak mnohem radéj’ mam hlas rohéi v hloubi les,
pak vice, tviij to roh, jak hlas tviij znici v plesu.

(Roh opét zni).

Hernani
(k sobé&).
Ach, tigr dobfe fve a Zaddd kofist svou.
Doita Sol.
Mne plnf tento roh radosti nesmirnou!

Hernani

vstane hrozny).

Mne jmenuj Hernani! Hernani jest mé jméno,
s tim jménem osudnym v3e neni ukonceno!

Doria Sol

(chvije se).
Co chces?

Hernani.

Tof onen kmet!

Deoria Sol.

Co désné pld v tvém zraku?

Co je ti?




Hernani.

Onen kmet se sméje, v tmé a mraku
jej nezfis?

Doria Sol.

Blouznis, vid, tvd mysl pomatena,
co chce$ jen s kmetem tim?

Hernani.
Ten kmet!
Dona Sel
(klesnouc p¥ed nim),
Hled, na kolena
ld paddm, prosim t&, ky taj t& hrozny drti?
Lo chceg?

Hernani.

J& ptisahal!
Dona Seol.
Ty?

luje kaidy jeho pohyb s fizkosti. On se nahle zastavi a polozi
ruku na &elo).

Hernani
(k sob&),

s Micet lip aZ k smrti!
J1 Setfit, (Nahlas).

J& co chci? Nic. O ¢em’s hovofila?

Donia Sol.
Ty fex’ jsi?




Hernani.

Ne, ja nic... Ma duse temna byla,
jsem trochu trpici, jak zf{S. Strach neméj z toho
dal.
Dornta Sol.
Chce$ néco? Sluzku svou coi abys zavolal?
(Roh opét zni.)
Hernani.
On tomu chce, on chce! Ma pfisahu mou —
(Hledd u svého pasu, ktery jest bez mege a dfky.)
Nic.
To stiat se mélo, ach. ..
Doiia Sol.
Ty trpis, zdd se, vic?
Hernanz.
To nahle otvird se stard moje rana . ..
(K sob&.)

Ji tteba oddalit . . .
(Nal

Sol, due milovana!
Slys — sktinku, kterou v dnech — vi v zlych
jsem s sebou mél,

ted mam ji potfebi.

Doria Sol.

Co s ni bys dé&lat chtél?

Hernani.
4 A : P % . - = -
V ni flacon ukryt je, ten moh’ by v jeden raz
mou bolest utisit .




Dezia Sol,

Jdu pro ni, pfijdu zas!
(Vyjde dvefmi loZnice.)

4. Scena.

Hernani

(sam).
Co chce se 3téstim mym? Ach Boze, co se
déjel
Hle osuduy jiz prst na zdi se ohném skvéje !
O kterak osud zIy mné pfetrpce se sméje !

Padne v hluboké a kfeZovité snéni, pak se prudce obriti.)

Nudobra . .. Ticho vie?... Nic nepfichézi .
snad
jsem na omyla byl.
Maska v Zerném dominu se zjevi na rampé. Hernani stane zka-
menén.)
5 Scena.

Hernani, Maska.

Maska.

»Af miz’ se, co chce, stit,
aZ bude§, pane, chtit, co misto mi neb &as,
kdyZ tebe napadne, Ze umfit bych mél v riz,
na tento zatrub roh a objevim se hnedky,

0 vic se nestarej!«
A mrtvi byli svédky.
Vie vykonéno jest?




Hernani

(tize k sob&)

Tot on!

Maska.

Prich4zim k tobé.
Jdu fic’ ti, Ze je Cas. Ma hodina, ty v dobé
jsi trochu zpozdil se.

Hernani.
Nu? dobra, co tvé pfani?
Co ze mne ucinis? Mluv.
Maska.

Vol si bez meskdni,
bud ocel nebo jed. Co tfeba s sebou midm.
Odejdem oba.

Hernani.

J[(M‘/{‘t!.
Bez modlitby?
Hernant.
o Jak sam.
chces?
j[[?.)'f;'d.

Co si vyberes?

Hernant.
Jed.




Maska.

Tak! Mné& ruku dej!

Podi flacon Hernanimu, ktery§ jej pfiime, zblednuv.

Pij — af to skon&ime!

Hernan:
(pfiblizi iahvifku k Gstim, pak couvi.)

: Cas do rdna mi piej!
O srdce mas-li jen neb aspof dudi, kmete,
Nejsi-li straSidlem, jez prchlo z pekel kleté,
a odsouzeno pak, neb démon docela,

Bih svoje blesky kdyZ ti nevryl do cela,

O jestli posud vi%, co vrchem blaha zveme,

stir byti dvacet let, tu brat, jiZ milujeme,

a2 jestli Zena kdy se chvéla milovdna

v tvych loktech, do zittka ty pockej, pfijd
aZ z rdna!

Maska.
Jak hloup& hovofis? — AZ zitra }— Skleb to
byl!
Dnes rdno nesly3el's? Zvon tvij ti k pohfbu
bii

Co j4 dnes uéinim? Jd v noci umru dnes.
Kdo ptijde pro tebe? Kdo odsud by té nes’?
Sim sestoupiti v hrob! Ty musi3 jiti se mnou

Hernani.

Ne, tebe sprostim se. V noc s tebou nejdu
temnou.

J& neposlechnu té.




Maska.

To nedivim se pranic.
Nat pFisahal jsi mn&! — Ach, véru pouhé na nic.
To malo na konec! — Jen otce tvého hlava.
Tu zapomniti lze. — To mladeZ lehko brava.

Hernani.
Mij otec! Otec miij! — To téice v dusi pada.

Mastka.
To kfiva piisaha, nic vic! To pouze zrada!

Hernani.
Staj!

Maska.
Hlavy 3panélskych kdyZ rodi lhou tak lehce,
kdy? dané piisahy se dodrZet jim nechce,
bud' s bohem!

(U¢ini krok k odchodu.)

Hernani.
Zustan zde!
4]/!7.!‘:{'13.
Nuz?
Hernani.
Kruty kmete!
(Vezme lahvigku.)

Tam za mnou pFijiti, kde 3tésti, rdj mi kvéte!

( Vriti se Dofa Sol, nevidi zprvu Masku, kterd stoji v pozadi




6. Scena.
Hernani, Maska, Doiia Sol.

Dosia Sol.
Skfifi najit nemohu. ..
Hernani

k sobé).

Maj BoZe! Ona to je!

a nyni?
Dorna Sol.
Co je mu? On klesa? Hrozné boje!
Co drzi¥ v ruce své! — M4 tucha! Promluv

: hned!
Co drii3 v ruce své? O promluv!

Domino se p#blizi a sejme masku. Ona vzkfikne a pozni Dona

Ruy Gomeza).

To jest jed!

Hernant.
Mij Boze!
Doiia Sol
(k Hernanimu).
Tajemstvi zde désné! Mluv, co je ti?
Ty jsi mne oklamal!
Hernansi.
J4 mél to zamlZeti.
J4 slibil umiiti vévodé, vi to Bih,
ted Silvé Aragon ma zaplatit ten dluh.
Doria Sol.
Ty nepatfis mu vic. Jen mné. A co mi nyni




jsou vaSe pfisahy?
(K Donu Ruy Gomezovi.)
Mne laska silnou cini
i proti tobé&, viem, chci braniti jej dal.

Don Ruy Gomes
(bez hnuti).
[ proti ptisaze, jiZ slavné pfisahal?
Doiia Sol.
Tys prisahal?
Hernani.
Tak jest.

Doria Sol.
Ne, nic neviZe tebe.
To zlo¢in byl by jen a Zilenstvi, vi nebe!
Don Ruy Gomes.

My ptijdem, vévodo!
Hernas

gini posun&k k odchodu. Dofia Sol snaii se jej zadrzeri.
Hernani.

Mé slovo neni klamné
mne nechte, Dofno Sol, zfi otec s vySe na mne!

Donia Sel
(k Donu Ruy Gomezovi).
Lip bylo pro vas by, abyste k tigrim 3el,
jim rvdti mlidata, neZ lasku mné! O Zel,
vy posud nevite, kdo Dofia Sol jest pouze
pro vasSich Sedesdt jsem roku byla z nouze




V'ém dcerou oddanou a nevinnou a tiehou.
Nezfite oko mé plit vztekem ted a pychou!
(Vytdhne dyku z hader.)

Tu_ dyku vidite? — Vy kmete 3ileny,

coZ nepolekd vé4s ni zrak mij vzniceny?

0. pozor, Done Ruy! Jsem z rodu svého stryce,

z vaSeho. Slyite mne! Byt dcerou va$i, lvice

bych byla, kdybyste chtél choté mého brati!
(Odhodi dyku a klesne pfed nim.)

ACh..padém v kolena! Mne nevidite Stkati?

) milost, vévodo! Jsem slabd Zena jen.

\; mé dusi zhasing m4 sila, mdloby plen

j& klesdm zdrcena. J4 k va$im nohdm, padim.

. Don Ruy Gomez.
O dofio!
Dosia Sol.
Odpustte, jsmet Spanélové taci,
ve slovech bouflivych se na3e bolest ztraci!
O soucit, stry¢ku, jen kéZ v srdci vasem hne se,
vy zabijete mne, jak jeho dotknete sel
Jej tolik r4da mam!
Don Ruy Gomez
(chmurng).
Az ptilis!
Hernani.
Plages? Zel!

Doiia Sol.
J&" nechci, mild¢ku, ma lisko, abys mfel!
Ne, k tomu nesvolim.
(K Donu Ruy Gomezovi.).




) bt dddiiate e 4

Jen milost dejte, dnes
chci téZ vas milovat. ..

Don Ruy Gomes.

Az po ném! Jaky ples!
Ze zbytku lasky své, jiZ pratelstvim vy zvete,
mam schladit lasku svou, jei travi mne, vy
chcete?
(Ukazuje na Hernaniho.)
Ja! Pékn)'* soucit to! On ve vSem jen a sam,
co s vasim pratelstvim, jen rcete, délat mdm?
O vztek! On meél by triin a srdce, lasky naval,
a vasim pohledem by almuZnu mi daval!
A kdyby slovo jen ma fekla Zilenost,
on po vas vzkézal by: Jdi, fekni starci: Dost!
Zebrdka proklel by po tichu lakomého,
za nimZ lze hodit stfep pohéru rozbitého |
O hanba! Vysméch? Ne. Zde treba konce jest!
Pij!
Hernani.
On mé slovo mé! Je drZet, veli Cest!

Don Ruy Gomes.
Toz pojdme!

Hernani pfiblizi lakomk tistim. Dofia Sol se mu zavésinarameno
Dona Sol.
JeSté ne! Mne vyslechnéte cele!
Don Ruy Gomes.

Hrob otevieny jest a ¢ekat nemfz’ déle!




Doria Sol.

]Fn, pane, okamzik ! M@j Juane! Vy oba,
6 jak jste ukrutni, mZik je pfec kratka doba! -
Co viastn& chei? Jen miik! To vie, o€ snaZné

prosim,
Ifmé nechte, zené mdlé, fic, ve srdci co nosim,
6 nechte mluvit mne! — U konce budu hned!

Don Ruy Gomes
- (k Hernanimu).
Mim spé&ch.
Donta Sol.

J4 nad vami se hriizou musim chvét,
co udélala jsem?
Hernani.
Kiik jeji srdce rve mil

Dorna Sol

(stile mu rameno zadrzujic)-
Sta véci Fici chci! Jsem hotova hned s viemi!

Don Ruy Gomes
(k Hernanimu).
Je tfeba umfiti.
Dosia Sol
(stale visic na Hemam’m\.
Az skon&im hovor svilj,

pak délej, co sém chces!
(Vytrhne mu flakon.)
Koneéné flakon milj!

1divenych.’

13

Pozveds jej k ozim Hernaniho 2 Dona Ruy Gomeza, ¢

V. Hugo: Hernani.




Don Ruy Gomes.
Jelikoz Zeny dvé pfede mnou stoji, nuZe,
mné nutno, ohlédnout se jinam, hledat muZe.
Ty pé&kné piisahd$ pfi rodné krvi svoji,
j& vyfiditi to jdu otci mrtvych v roji!
Bud’ s bohem!

Utini nékolik krokd k odchodu, Hernani jej zadrii,

Hernani.
Vévodo!
(K Doné Sol.)
Ja tebe zapfisahdm,
mam zradce byt a lhai? Tys' vinna jen, Ze
véhdm !
Mam vSady za scbou tdhnouti zrady sled?
Ji nosit na &ele? O vraf mi tento jed!
Pro lisku vraf mi jej, pro nesmrtelnou dusi!
Dona Sol
temné).

Ty chce¥? (Pije).
A nyni vem!

Don Ruy Gomes
stranou). 5
Co mysl moje tusi?
Doria Seol
(vracejic Hernanimu lahvicku do piile préazdnou).
Vem, pravim!
Hernan:

(k Donu Ruy Gomezovi).

Sileny ty starce, zda to z#i?




Doiia Sol.
Ja nechala ti piil, nech natku, dopij jiz!

Hernant

. (béfe flakon).
Muj BoZe!

Doria Sel.

Ty bys’ mi mou nezancchal piili,
ty nemé$ kfesfana ni srdce ani yali;
milovat neumi¥, jak Silvové. — Ja pila
a klidnd jsem. — Ted pij!

Hernani.
Cos’ bidnd ucinila ?
Doiia Soi.
Jen to, co sam jsi chtél
Hernani.
Ten napoj k hrobu vede.
Dosia Sol.
Ne — nevédéla bych.
Hernani.
To napoj smrti bledé!

Doria Sol.

Co# spolu tuto noc jsme spéti neméli,
co na tom zaleZi, na jaké posteli?

24
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Hernant.
Zle, otle, ty se msti¥ za moje zapomnéni.

Deorna Sol

zvedne flakon k tstim).
Ach — kruté bolesti! To zahod v okamzeni.
Sthj, zadrZ, Juane — ten flakon odhod hned,
ja rozum ztricim jif — to smrtici jest jed,
viak Zivy, v srdci mém stohlavd hydra vstavi,
ta tisic zubli ma a hryZe do krvava.
O, nevédéla jsem, co trpét lze — O zmar!
O, nepij — zadrZ jen — kol vidim samy Zar!
Ty tuze trpél bys —

Hernani
k Donu Ruy Gomezovi).
Jak miZe$ na to zfiti,
coZz nemoh’ jiny jsi jed pro ni vyvoliti?
{Pije a odhodi ldhvicku).
Doria Sel.
Co &inis?
Hernani.
To, co ty!

Doria Sol.
Pojd, drahy, v n&ru¢ moji.

Sednou vedle sebe).

Vi3, kruind bolest, zla.

Hernans,
Ne — vidyt nds k sobé poji.




Dosia Sol.

Noc naZe svatebni jiZ zatind. — Na& kvili§,
rci, na nevéstu tvou zda nejsem bled4d p#ilis?

Hernani.
Ach!
Don Ruy Gomes.
Osud plni se!

Hernani,

Mné zoufalstvi v prach fiti,
Sol, ty ma$ trpéti a j4 mdm na to zfiti!

Doria Sol.

Jen zti§ se. Mné jest lip. Zfim jasu nova zfidla,
tam v kratké hodiné své otevieme kiidla

a letem soumérnym se vznesem v lepSi svét
Jen dej mi polibek.

{Obejmou se.)
Don Ruy Gomes.
O, hroznid bé&do béd!

Hernant

(hlasem seslabenym).

Bud nebe Zehnino, jeZ dafilo mne bolem
ve stredu stradidel a nad propasti kolem,
jen svoluje-li v sled, bych podlehna té muce
inoh’ klidné usnouti, svd usta na tvé ruce!




Don Ruy Gomes.

O, kterak.3fastni jsou!

Hernani
(hlasem slibnoucim).
O, Dotio Sol, v tmy, hlinu
svét ztopen — trpis?
Doidia Sol
(hlasem rovnéz mdlym).
Ne!
Hernani.
Zif§ ty dva ohné v stinu?
Dona Sol.
Ne posud!’
? Hernanz.
Ted je zris?
(Vzdechne, padne.)
Don Ruy Gomes.

Jest mrtev!
Dona Sol

(prostovlasa, vzty& se na polo na sedadle).

_ Nikoli! My spime!
Jej vidis! Jest maj chof. Nés jedna laska jime-
My tady leiime — Noc svatebni to naSe —

(hlasem sldbnoucim)
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jej, pane vévodo, nezbudte, jdéte plase,
jest pfilis zemdleny —
(obrati oblitej Hernaniho),
Mila¢ku — ke mn& — sen
na§ sladky, vid — tak, bliz. ..

(Klesne zpét.)

Don Ruy Gomes.

Mrtvd! Jsem zatracen!

(Zabije se.)

{Opona spadne.)




